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EXPLANATORY MEMORANDUM

Following the signature of the Euro-Mediterranean Association Agreement
between the Community and Israel on 20 November 1995, entry into force will
await the completion of ratification procedures by the Community, Member States
and Israel. However, a joint declaration to the Agreement expresses the intention
to effect advance implementation of the trade and customs cooperation
provisions of the Agreement at a date to be agreed, if possible on 1 January
1996. This advance implementation will ensure that both sides receive the
reciprocal benefits of the additional trade concessions of the Agreement at the
earliest possible opportunity.

In order to achieve the objective stated above, the Commission has, on the basis
of the joint statement reffered to earlier, negotiated an Interim Agreement on
trade and trade-related matters containing the relevant provisions of the new
Association Agreement signed by the Community, the Member States and Israel
on 20.11.1995. The Commission hereby asks the Council to approve the resuits
of this negotiations and to initiate the procedures for signing the Interim
Agreement. The Commission also hereby presents a proposal for a Decision that
will allow the Council and the Commision to launch the procedure for the
conclusion of the Interim Agreement once it has been signed.

. The Interim Agreement will replace the trade provisions of the cooperation
- Agreement between the EC and Israel and of the Agreement between the ECSC
and israel, both signed in 1975.
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Ehdotus:
NEUVOSTON JA KOMISSION PAATOKSEKSI

tehty
Euroopan yhteison ja Euroopan hiili- ja terfisyhteistn sekii Israelin valtion vilisen kauppaa
ja kaupan liitinnéiistoimenpiteiti koskevan viiliaikaisen sopimuksen tekemisest:i Euroopan
yhteison puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO ja
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jotka

ottavat huomioon Euroopan hiili- ja teréisyhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen
95 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan yhteistén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan
yhdessd 228 artiklan 2 kohdan ensimmdisen virkkeen kanssa, ja artiklan 228 3 kohdan
ensimméninen alakohta;

Ottaa huomioon Euroopan Parlamentin lausunnon,

ovat kuulleet neuvoa-antavaa komiteaa ja saaneet neuvoston yksimielisen puoltavan
lausunnon,

sekd katsovat, ettd sithen saakka, kunnes Brysselissd 20 pédivand marraskuuta 1995
allekirjoitettu Euro-Vilimeri-sopimus tulee voimaan, on tarpeen hyvéksyi ............. ...
pdivéni .....kuuta .... allekirjoitettu Euroopan yhteison ja Euroopan hiili- ja terdsyhteisén
sekd Israelin valtion vilinen kauppaa ja kaupan liiténndistoimenpiteitd koskeva
viliaikainen sopimus,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:
1 artikla

Hyviksytiin Euroopan yhteison ja Euroopan hiili- ja terdsyhteison seké Israelin valtion
vilinen kauppaa ja kaupan liitdnnéistoimenpiteitd koskevan véliaikainen sopimus seki
sithen kuuluvat liitteet, pdytdkirjat, kirjeenvaihto ja julistukset Euroopan yhteison ja
Euroopan hiili- ja terdsyhteison puolesta. Kyseiset asiakirjat ovat timén pétéksen
liitteend. :

2 artikla
Neuvoston puheenjohtaja tekee viliaikaisen sopimuksen 40 artiklan mukaisen ilmoituksen
Euroopan yhteison puolesta. Komission puheenjohtaja tallettaa kyseisen asiakirjan
Euroopan hiili- ja terésyhteison puolesta.

Tehty Brysselissd
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FUROOPAN YHTEISON JA EUROOPAN HIIL-
1A TERAS o AN y,
SEKA
ISRAELIN VALTION, JALJEMPANA 'ISRAEL,
VALINEN KAUPPAA JA KAUPAN LITANNAISTOIMENPITEITA KOSKEVA
VALIAIKAINEN SOPIMUS



Euroopan yhteison ja Euroopan hiili- ja teriisyhteison seki
Israelin valtion viilinen kauppaa ja kaupan liitiinnilistoimenpiteiti
koskeva viliaikainen sopimus

Euroopan yhteiso ja Euroopan hiili- ja terdsyhteisd, jéljempéné 'yhteiso'
seké

Israelin valtio, jéljempéni 'Israel’, jotka

katsovat, ettd

yhteison ja sen jasenvaltioiden sek Israelin viélisen assosioinnin perustava Euro-Vilimeri-
sopimus, jdljempénd 'assosiointisopimus', allekirjoitettiin Brysselissi 20 péivini
marraskuuta 1995,

assosiointisopimuksen tarkoituksena on vahvistaa ja laajentaa voimassa olevalla vuoden
1975 yhteistyosopimuksella luotuja yhteistn ja sen jdsenvaltioiden sek Israelin vilisii
suhteita,

osapuolten yhteisen edun mukaista on panna mahdollisimman nopeasti viliaikaisella
sopimuksella tiytintd6n assosiointisopimuksen kauppaa ja kaupan liitdnngistoimenpiteité
koskevat mérdykset, ja

on tarpeen varmistaa, ettd sithen saakka, kunnes assosiointisopimus tulee voimaan ja
assosiointineuvosto perustetaan, voimassa olevan vuoden 1975 yhteisty6sopimuksen
méadrdysten mukaisesti perustettu  yhteistyoneuvosto voi  kéyttdd niitd
assosiointisopimuksessa assosiointineuvostolle osoitettuja valtuuksia, jotka ovat tarpeen
valiaikaisen sopimuksen tdyténtd6npanemiseksi,

OVAT PAATTANEET tehds timéin sopimuksen ja ovat titi varten nimenneet
téysivaltaisiksi edustajikseen:



EUROOPAN YHTEISO JA EUROOPAN HIILI- JA TERASYHTEISO:
Espanjan kuningaskunnan ulkoasiainministerin,
Euroopan unionin neuvoston istuvan puheenjohtajan
Xavier SOLANAD,
Euroopan yhteisgjen komission vampuheenjohta_]an
Manuel MARINIin;

ISRAELIN VALTIO:

...............................................

...............................................

JOTKA vaihdettuaan oikeiksi ja asianmukaisiksi todetut valtakirjansa,
' OVAT SOPINEET SEURAAVAA:



[ OSASTO
YLEISET PERIAATTEET
1 artikla (AA 2)
Osapuolten viliset suhteet seki kaikki tamin sopimuksen miiriykset perustuvat niiden

sisépolitiikkaan ja kansainviliseen politiikkaan vaikuttavien ja sopimuksen olennaisen
osan muodostavien kansanvallan periaatteiden ja ihmisoikeuksien kunnioittamiselle.



II OSASTO
TAVAROIDEN VAPAA LIIKKUVUUS
1 LUKU
PERUSPERIAATTEET
2 artikla (AA 6)

1. Yhteison ja Israelin vilistd vapaakauppa-aluetta vahvistetaan téissd sopimuksessa
esitettyjen yksityiskohtaisten sdéntdjen mukaisesti sekd vuoden 1994 tullitariffeja
ja kauppaa koskevan yleissopimuksen ja muiden tavaroiden kauppaa koskevien
monenkeskisten, WTO:n perustavan sopimuksen, jdljempidnd GATT, liitteend

olevien sopimusten médrdysten mukaisesti.

2. Yhdistettyd nimikkeistod ja Israelin tullitariffia kdytetéin tavaroiden luokitteluun
Osapuolten vilisesséd kaupassa.

2 LUKU
TEOLLISUUSTUOTTEET

3 atikla (AA 7)

teisiin kuin Euroopan yhteison perustamissopimuksen liitteessd Il tarkoitettuihin ja,
Israelista perdisin olevien tuotteiden osalta, muihin kuin tdmén sopimuksen liitteessé [
tarkoitettuihin,

4 artikla (AA 8)

Tuonti- ja vientitullit ja kaikki niitd vaikutukseltaan vastaavat maksut ovat kiellettyjd
yhteison ja Israelin valilla. Tétd sovelletaan my6s fiskaalisiin tulleihin.

5 artikla (AA 9)

1. (a) Tamén luvun médrdykset eivdt estd yhteisod sdilyttiméstd maatalousosaa
suhteessa tdmén sopimuksen liitteessd II lueteltuihin Israelista perdisin oleviin
tavaroihin, poikkeuksena liitteessa I11 luetellut tavarat.

(b) Tdmi maatalousosa lasketaan ndiden tavaroiden tuottamiseen kéytettyjen
maataloustuotteiden  yhteison markkinahintojen ja kolmansien maiden
tuontihintojen  vilisen erotuksen perusteella, kun perustuotteiden
kokonaiskustannukset ovat suuremmat yhteisossd. Maatalousosa voi olla kiinted
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maksu tai arvotulli. Tapauksissa, joissa tdhéin maatalousosaan on kohdistettu
tulleja, se korvataan vastaavalla erityistullilla.

(a) Tamin luvun midrdykset eivit estd Israelia siilyttimistd maatalousosaa
suhteessa liitteessd IV lueteltuihin yhteisostd perdisin oleviin tavaroihin,
poikkeuksena liitteessd V luetellut tavarat.

(b) Tamd maatalousosa lasketaan soveltuvin osin 1 kohdan b’ alakohdassa
tarkoitettujen kriteerien perusteella. Maatalousosa voi olla kiinted maksu tai
arvotulli. ' '

(c) Israel voi laajentaa niiden tavaroiden luetteloa, johon titd maatalousosaa
sovelletaan, edellyttden ettd kyseisid tavaroita ei ole lueteltu timin sopimuksen
liitteessd V ja ettd ne sisdltyvdt timin sopimuksen liitteeseen II. Ennen
maatalousosan hyviksymistd se on annettava tarkastelua varten tiedoksi
yhteistyoneuvostolle, joka voi tehdd kaikki tarvittavat patokset.

Poiketen 4 artiklasta yhteis ja Isracl voivat soveltaa liitteessé II1 ja vastaavasti
liitteessd V lueteltuihin tavaroihin tulleja, jotka on ilmoitettu kunkin tuotteen
osalta.

Edelld 1 ja 2 kohdan mukaisesti sovellettuyja maatalousosia voidaan alentaa, jos
yhteison ja Israelin vélisess# kaupassa vihennetéiin maatalouden perustuotteeseen
sovellettavaa maksua tai jos ndmid védhennykset johtuvat jalostettuja
maataloustuotteita koskevista keskindisistd myonnytyksista.

Yhteistyoneuvosto vahvistaa kohdassa 4 tarkoitetun alennuksen, kyseisten
tuotteiden luettelon ja tarvittaessa tariffikiintiot, joiden rajoissa alennusta
sovelletaan.

Yhteison ja Israelin vilisessd kaupassa alennetun maatalousosan muodossa annetun

my6nnytyksen alaisten tavaroiden luettelo ja ndiden myonnytysten laajuus
esitetédfin liitteessd VI.



3 LUKU
MAATALOUSTUOTTEET
6 artikla (AA 10)

Tamén luvun mériyksid sovelletaan yhteisosti ja Israclista perdisin oleviin tuotteisiin,
joiden luettelo on Euroopan yhteison perustamissopimuksen liitteessé I1.

7 artikla (AA 11)

Yhteiso ja Israel vapauttavat asteittain kasvavassa méfrin molempien Osapuolten edun
mukaisia maataloustuotteita koskevan kauppansa. Yhteiso ja Israel tarkastelevat tilannetta
1 péivistd tammikuuta 2000 alkaen vahvistaakseen yhteison ja Israelin 1 péivistd
tammikuuta 2001 alkaen t&mén tavoitteen mukaisesti soveltamat toimenpiteet.

8 artikla (AA 12)

Poytakirjassa 1 ja 3 lueteltujen Israelista perdisin olevien maataloustuotteiden tuonnissa
yhteisoon sovelletaan kyseisissd poytakirjoissa esitettyjd médrédyksia.

9 artikla (AA 13)

Poytakirjassa 2 ja 3 lueteltujen yhteisostd perdisin olevien maataloustuotteiden tuonnissa
Israeliin sovelletaan kyseisissd pSytakirjoissa esitettyjd méazrdyksid.

10 artikla (AA 14)

Ottaen huomioon Osapuolten vilisen maataloustuotteita koskevan kaupan laajuuden seki
ndiden tuotteiden erityisen herkkyyden yhteis6 ja Israel tarkastelevat
assosiointineuvostossa tuotekohtaisesti ja vastavuoroisuutta noudattaen mahdollisuutta
antaa toisilleen uusia myonnytyksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan
méadrdyksid. ‘

11 artikla (AA 15)
Yhteiso ja Israel sopivat viimeistdfin kolmen vuoden kuluttua timén sopimuksen

voimaantulosta tarkastelevansa mahdollisuutta antaa toisilleen vastavuoroisuuden ja
keskindisen edun perusteella my6nnytyksid kalastustuotteiden kaupassa.



4 LUKU |
YHTEISET MAARAYKSET
12 attikla (AA 16)

Tuonnin méralliset rajoitukset ja kaikki niit4 vaikutukseltaan vastaavat toimenpiteet ovat
kiellettyjd yhteison ja Israelin valilla.

13 atikla (AA 17)

Viennin méérilliset rajoitukset ja kaikki niitd vaikutukseltaan vastaavat toimenpiteet ovat
kiellettyjd yhteison ja Israelin valilla.

14 artikla (AA 18)

1. Israelista perdisin olevia tuotteita yhteisoon tuotaessa niihin ei sovelleta
edullisempaa kohtelua kuin se, jonka jasenvaltiot myontivit toisilleen.

2. Tamén sopimuksen miéfirdysten soveltaminen ei rajoita yhteison lainsédédinnon
soveltamisesta Kanariansaariin 26 péivind kesikuuta 1991 annetun asetuksen
(ETY) N:o 1911/91 méiréiysten soveltamista.

15 artikla (AA 19)

1. Osapuolet pidattyvit kaikkien sellaisten sisdisten verotuksen kaltaisten toimenpi-
teiden tai kytintdjen soveltamisesta, jotka vélittomisti tai valillisesti saattavat
toisen Osapuolen tuotteet ja vastaavat toisen Osapuolen alkuperétuotteet keskendsn
eriarvoiseen asemaan.

2. Toisen Osapuolen alueelle viedyille tuotteille ei saa antaa maansisaisisti
vilillisistd maksuista palautusta, joka ylittdd niiden osalta vilillisesti tai
vilittomésti kannetun maksun.

16 artikla (AA 20)

1. Jos toisen Osapuolen maatalouspolitiikan tiytint66npanon tai joidenkin sen
voimassa olevien s#intdjen muuttamisen seurauksena annetaan erityismédréyksid
tai jos toisen Osapuolen maatalouspolitiikan téytéint6npanoon liittyvid magréyksia
muutetaan tai laajennetaan, kyseinen Osapuoli voi muuttaa téstd sopimuksesta
aiheutuvia jdrjestelyjd suhteessa tuotteisiin, joihin Kyseisii méirdyksid tai
muutoksia sovelletaan.

2. Tallaisissa tapauksissa kyseinen Osapuoli ottaa toisen Osapuolen edut
asianmukaisesti huomioon. T#td varten Osapuolet voivat neuvotella keskenéin
yhteisty6neuvostossa.
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17 artikla (AA 21)

1. Tama sopimus ei ole este tulliliittojen, vapaakauppa-alueiden tai
rajaliikennejirjestelyjen ylldpitdmiselle tai perustamiselle, edellyttiden, ettd niilld
ei muuteta tissid sopimuksessa méfréttyd kauppajérjestelméi.

2. Yhteiso ja Israel neuvottelevat yhteistyoneuvostossa tulliliittojen tai vapaakauppa-
alueiden perustamista koskevista sopimuksista ja tarvittaessa kaikista Osapuolten
kolmansien maiden suhteen soveltamaan kauppapolitiikkaan liittyvistd tirkeisti
ongelmista. Ottaen erityisesti huomioon, ettd jonkin kolmannen maan liittyminen
yhteis66n on mahdollista, niiti neuvotteluja jérjestetiiin sen varmistamiseksi, etts’
yhteison ja Israelin yhteiset edut otetaan huomioon.

18 artikla (AA 22)
Jos toinen Osapuolista toteaa, ettd sen ja toisen Osapuolen vilisissd suhteissa harjoitetaan
GATT-sopimuksen 6 artiklassa tarkoitettua polkumyyntis, se voi toteuttaa aiheelliset
toimenpiteet titd menettelyd vastaan GATT-sopimuksen 6 artiklan tiytéint6onpanoa
koskevan sopimuksen ja oman asiaan kuuluvan lainsiidéntonsd mukaisesti sekd 21
artiklassa médréttyjd edellytyksid ja menettelyjd noudattaen.

19 artikla (AA 23)

Jos tietyn tuotteen tuonti lisdzintyy sellaisiin mériin ja silld tavoin, etti se aiheuttaa tai
saattaa aiheuttaa:

- vakavaa haittaa kansallisille tuottajille, joiden tuotteet ovat samankaltaisia tai
suoraan kilpailuasemassa jommankumman Osapuolen alueella, tai

- vakavia hiiri6itd jollakin talouden alalla tai

- ‘vaikeuksia, jotka saattavat johtaa jonkin alueen taloudellisen tilanteen huomatta-
“vaan heikentymiseen,

yhteiso tai Isracl voi toteuftaa tarvittavat toimenpiteet 21 artiklassa mérittyjen
~ edellytysten ja menettelyjen mukaisesti.

20 artikla (AA 24)
Jos 13 artiklan mééréysten noudattaminen aiheuttaa:

(1) sellaisen tuotteen jilleenviennin kolmanteen maahan, johon viejéni oleva Osapuoli
soveltaa méidrillisid rajoituksia, vientitulleja tai vaikutukseltaan vastaavia
toimenpiteitd tai maksuja, tai -

(ii))  sellaisen tuotteen vakavan puutteen tai mahdollisen puutteen, joka on olennainen
viejind olevalle Osapuolelle,
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ja jos edelld kuvatut tilanteet aiheuttavat tai saattavat aiheuttaa huomattavia vaikeuksia
vigjand olevalle Osapuolclle, timd voi totcuttaa aihecllisct toimenpiteet 21 artiklassa
médrittyjen edellytysten ja menettelyjen mukaisesti. Ndmi toimenpiteet eivit saa olla
syrjivid ja ne on poistettava, kun olosuhteet eivét eniéi edellyti niiden jatkamista.

(a)

(b)

©

21 artikla (AA 25)

Jos yhteiso tai Israel soveltaa sellaisen tuotteen tuontiin, joka on omiaan aiheutta-
maan 19 artiklassa tarkoitettuja vaikeuksia, hallinnollista menettely4, jonka tarkoi-
tuksena on saada nopeasti tietoja kaupank#ynnin kehityksestd, se ilmoittaa téisti
toiselle Osapuolelle. '

Edelld 18, 19 ja 20 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen niissd mégrittyjen
toimenpiteiden toteuttamista tai tapauksissa, joihin sovelletaan 3 kohdan d
alakohtaa, kyseessi oleva Osapuoli toimittaa yhteistyoneuvostolle mahdollisimman
pian kaikki merkittdvit tiedot kummankin Osapuolen kannalta hyviksyttivin
ratkaisun 16ytémiseksi.

On valittava ensisijaisesti sellaisia toimenpiteité, jotka aiheuttavat mahdollisimman
véhdn hiiriotd tdimén sopimuksen toiminnalle.

Suojatoimenpiteistd  ilmoitetaan viipyméttd yhteistyoneuvostolle ja niistd
neuvotellaan sddnnollisesti  yhteistyoneuvoston kanssa, erityisesti niiden
poistamiseksi heti, kun olosuhteet sen sallivat.

Sen tdytantdonpanemiseksi, mitd 2 kohdassa médrataan, sovelletaan seuraavia
ssan --yksié:

kun kyse on 18 artiklasta, yhteistySneuvostolle on ilmoitettava polkumyynnin
harjoittamisesta heti, kun tuojana olevan Osapuolen viranomaiset ovat aloittaneet
asian tutkimisen. Jos polkumyyntié ei ole lopetettu tai jos mitésin hyvaksyttavad
ratkaisua ei ole 16ydetty 30 péivén kuluessa asian ilmoittamisesta, tuojana oleva
Osapuoli voi toteuttaa aiheelliset toimenpiteet;

kun kyse on 19 artiklasta, yhteistyoneuvostolle ilmoitetaan tarkastelua varten
mainitussa artiklassa tarkoitetusta tilanteesta johtuvat vaikeudet, ja se voi tehdi
kaikki tarvittavat paitokset niiden poistamiseksi;

jos yhteisty6neuvosto tai viejéné oleva Osapuoli ei ole tehnyt péétostd vaikeuksien
poistamiseksi tai ei ole 16ytynyt hyvéksyttavai ratkaisua 30 pdivéin kuluessa asian
ilmoittamisesta, tuojana oleva Osapuoli voi toteuttaa aiheelliset toimenpiteet
ongelman ratkaisemiseksi. Namé toimenpiteet eivit saa olla laajempia kuin on
tarpeen ilmenneiden vaikeuksien poistamiseksi;

kun kyse on 20 artiklasta, yhteistyéneuvostolle ilmoitetaan tarkastusta varten
mainitussa artiklassa tarkoitetuista tilanteista johtuvat vaikeudet:
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yhteistyoneuvosto voi tehdi tarvittavan péitoksen vaikeuksien poistamiseksi. Jos
se ei ole tehnyt péitostd 30 péivin kuluessa siitd pdivistd, jona sille on ilmoitettu
ongelmasta, viejdnd oleva Osapuoli voi soveltaa kyseisen tuotteen vientiin
aiheellisia toimenpiteit;

(d) kun vilitontd toimintaa edellyttivien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi
ennakkotieto tai ennakkotarkastelu ei ole mahdollinen, kyseinen Osapuoli voi,
tapauksesta riippuen, 18, 19 ja 20 artiklassa yksiloidyissd tilanteissa soveltaa
viipymittd suojatoimenpiteits, jotka ovat ehdottomasti tarpeen tilanteen
korjaamiseksi, ja ilmoittaa siitd viipymiitté toiselle Osapuolelle.

22 artikla (AA 26)

- Jos yhdell tai useammalla yhteison jésenvaltiolla tai Israclilla on vakavia maksutasettaan
koskevia vaikeuksia tai téllaiset vaikeudet uhkaavat sité tai niitd vakavasti, tapauksen
mukaan yhteiso tai Israel voi noudattaen GATT-sopimuksessa vahvistettuja edellytyksia
ja Kansainvilisen valuuttarahaston sdéntdjen VIII ja XIV artiklan mukaisesti toteuttaa
sellaisia méadrdaikaisia rajoitustoimenpiteitd, jotka eivdt saa olla laajempia kuin on
ehdottomasti tarpeen maksutasevaikeuksien poistamiseksi. Yhteiso tai Israel tapauksen
mukaan antavat talloin toiselle Osapuolelle viipymiitté tiedoksi ndmé toimenpiteet seki
esittdvdit mahdollisimman pian toiselle Osapuolelle aikataulun toimenpiteiden
poistamiseksi.

23 artikla (AA 27)

Tamé sopimus ei esti tai rajoita sellaisten tuontia, vientid tai kauttakuljetusta koskevien
kieltojen tai rajoitusten soveltamista, jotka ovat perusteltuja julkisen moraalin, yleisen
menettelyn tai turvallisuuden vuoksi, thmisten ja eldinten terveyden ja elémén tai kasvien
suojelemiseksi, taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten kansallisaarteiden
suojelemiseksi taikka teollisen ja kaupallisen omaisuuden suojelemiseksi, eiki kultaa ja
hopeaa koskevien médrédysten soveltamista. Namé kiellot tai rajoitukset eivit kuitenkaan
saa olla keino mielivaltaisen syrjinnén harjoittamiseksi tai Osapuolten vahsen kaupan
peitellyksi rajoittamiseksi.

24 artikla (AA 28)

Tamén osaston mazrdyksissd kdytetty ilmaisu 'perédisin olevat tuotteet' tai ‘alkuperétuotteet'
sekd siihen liittyvit hallinnollisen yhteistyon menetelméit esitetédéin poytikirjassa 4.
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(ii)

(iii)

IIl OSASTO |
KAUPAN LIITANNAISTOIMENPITEITA KOSKEVAT MAARAYKSET
1 LUKU
KILPAILU
25 artikla

Seuraavat toimenpiteet ovat timén sopimuksen moitteettomaan toimintaan soveltu-
mattomia siltd osin kuin ne voivat vaikuttaa yhteison ja Israelin viliseen
kauppaan:

kaikki yritysten véliset sopimukset, yritysten yhteenliittymien tekemét péitokset
sekd yritysten yhdenmukaistetut menettelytavat, joiden tarkoituksena on estis,
rajoittaa tai vadristdi kilpailua;

yhden tai useamman yrityksen mééirdivéin markkina-aseman véérinkdytto kaikilla
yhteison tai Israelin alueilla tai merkittévilld osalla niists;

julkinen tuki, joka véiristdd tai uhkaa védristdd kilpailua suosimalla tiettyjd
yrityksid tai tietty4 tuotantoa.

assosiointisopimuksen méfrdyksen mukaisesti, sovelletaan 1 kohdan iii alakohdan
taytantdonpanemiseen tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen 6, 16 ja
23 artiklan tulkinnasta ja soveltamisesta tehdyn sopimuksen mézrdyksid.

Kumpikin Osapuoli varmistaa valtion tukien avoimuuden ilmoittamalla muun
muassa vuosittain mySnnetyn tuen kokonaismédréin ja jakautumisen toiselle
Osapuolelle seké antamalla pyynnostd tiedot tukijérjestelmisté. Toisen Osapuolen
pyynnosti toinen Osapuoli antaa tietoja yksittdisisté julkisen tuen erityistapauksis-
ta.

Edelld II osaston 3 luvussa tarkoitettujen maataloustuotteiden osalta ei sovelleta
1 kohdan iii alakohdan mé#zrdysta.

Jos yhteiso tai Israel katsoo, ettd tietty kéytintd on tdmiin artiklan ensimméisen
kohdan méfréysten kannalta soveltumaton, ja jos kyseinen kiytintd aiheuttaa tai
uhkaa aiheuttaa vakavaa haittaa toiselle Osapuolelle tai haittaa sen kansalliselle
teollisuudelle, mukaan lukien palveluteollisuus, se voi toteuttaa aiheelliset
toimenpiteet neuvoteltuaan asiasta yhteistyneuvostossa tai 30 tySpéivén kuluttua
siitd, kun se on saattanut asian mainitun neuvoston kisiteltavaksi.

Sellaisten kidytintojen osalta, jotka ovat timin artiklan 1 kohdan iii alakohdan
kannalta soveltumattomia, aiheelliset toimenpiteet voidaan toteuttaa silloin kun
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~nithin sovelletaan GATT-sopimusta, ainoastaan mainitussa sopimuksessa tai
muussa sen yhteydessd neuvotellussa ja Osapuolten vililld sovellettavassa
asiakirjassa vahvistettujen menettelyjen mukaisesti.

Osapuolet  vaihtavat tietoja ammatillisen salassapitovelvollisuuden ja
liikesalaisuuden sallimissa rajoissa.

26 artikla (AA 37)

Jasenvaltiot ja Isracl mukauttavat asteittain kaikki valtion kaupalliset monopolit
taatakseen, ettd viidennen vuoden loppuun mennessd assosiointisopimuksen
voimaantulosta tavaroiden hankinnan ja myynnin edellytyksissé ei eni esiinny
syrjintéd jasenvaltioiden ja Israelin kansalaisten vélilla.

" Yhteistyoneuvostolle ilmoitetaan tdmén tavoitteen saavuttamiseksi toteutetuista
toimenpiteisti.

27 artikla (AA 38)

Julkisten yritysten osalta ja niiden yritysten osalta, joille on myoGnnetty erityis- tai
yksinoikeuksia, Osapuolet toteuttavat tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, etti
viidennestd vuodesta alkaen assosiointisopimuksen voimaantulosta ei hyviksyti tai pidetid
voimassa yhtdin yhteison ja Israelin vlistd kaupankayntia héiritseva toimenpidetta

yrityksille kuuluvien entylstehtawen suorittamista.

2 LUKU

HENKINEN OMAISUUS, TEOLLISOIKEUS JA KAUPALLINEN OMAISUUS

28 artikla (AA 39)

Tamén artiklan ja liitteen VII médrdysten mukaisesti Osapuolet myontivit ja
varmistavat henkiseen omaisuuteen, teollisoikeuteen ja kaupalliseen omaisuuteen
liittyvien oikeuksien asianmukaisen ja tehokkaan suojelun korkeimpien
kansainvilisten standardien mukaisesti, mukaan lukien tehokkaat keinot tillaisten
oikeuksien korostamiseksi.

Osapuolet tarkastelevat sédnnollisesti timén artiklan ja  liitteen VII
tdytantoonpanoa. Jos henkisen omaisuuden, teollisoikeuden ja kaupallisen
omaisuuden alalla ilmenee kaupankdyntiin vaikuttavia vaikeuksia,
yhteistyoneuvostossa aloitetaan pikaisesti neuvottelut jommankumman Osapuolen
pyynnéstd molempia Osapuolia tyydyttévin ratkaisun 16ytamiseksi.
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3 LUKU
TULLIYHTEISTYO
29 artikla (AA 49)

1. Osapuolet sitoutuvat kehittdméén tulliyhteisty6td varmistaakseen, ettd
kaupankéyntié koskevat méa#rdykset otetaan huomioon. Tétéd varten ne aloittavat
tulliasioita koskevan vuoropuhelun.

2. Yhteistyo keskittyy tullimenettelyjen yksinkertaistamiseen ja tietokoneistamiseen,
ja se toteutetaan erityisesti asiantuntijoiden ammattikoulutuksella ja ndiden
viliselld tietojen vaihdolla.

3. Osapuolten hallintoviranomaiset antavat toisilleen virka-apua tulliasioissa
poytakirjan N:o 5 méfrdysten mukaisesti.

IV OSASTO

INSTITUTIONAALISET MAARAYKSET, YLEISET MAARAYKSET JA LOPPU-
MAARAYKSET

30 artikia

Euroopan talousyhteison ja Israelin valtion viliselld sopimuksella, sellaisena kuin se on
muutettuna 8 péivdnd helmikuuta 1977 allekirjoitetulla lisdpoytakirjalla, perustettu
yhteistyoneuvosto hoitaa tdssd sopimuksessa sille osoitetttuja tehtdvid, kunnes
assosiointisopimuksen 67 ja 70 artiklassa tarkoitetut assosiointineuvosto ja
assosiointikomitea perustetaan.

31 artikla (AA 68)

1. Yhteistydneuvosto muodostuu Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan yhteisdjen
komission jasenistd seké Israelin valtion hallituksen jésenistd.

2. Yhteisty6neuvosto vahvistaa tydjérjestyksensa.

3. Yhteistyoneuvoston jésenet voivat Kiyttdd edustajaa sen tydjdrjestyksessi
méidréttivin edellytyksin.

4. Yhteistyéneuvoston puheenjohtajana toimii vuorotellen Euroopan unionin neuvos-

ton jdsen ja Israelin valtion hallituksen jésen yhteistyoneuvoston tydjérjestyksessd
esitettyjen méirdysten mukaisesti.
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32 atikla (AA 75)

Kumpikin Osapuoli voi saattaa kaikki téimén sopimuksen soveltamista tai tulkintaa
koskevat erimielisyydet yhteistyoneuvoston kisiteltaviksi.

Yhteisty6neuvosto voi ratkaista erimielisyyden péétokselladén.

Kummankin Osapuolen on toteutettava 2 kohdassa tarkoitetun paitoksen noudatta-
miseksi tarvittavat toimenpiteet.

Jos erimielisyytti ei voida ratkaista timéin artiklan 2 kohdan mukaisesti, kumpikin
Osapuoli voi ilmoittaa toiselle Osapuolelle vilimiehen valitsemisesta; toisen
Osapuolen on till6in valittava toinen véilimies kahden kuukauden kuluessa. Téssé
menettelyssd yhteisod ja jdsenvaltioita pidetdin erimielisyydessd yhteni
Osapuolena.

Yhteistyoneuvosto valitsee kolmannen vilimiehen.

Vilimiehet tekevit paitoksensd enemmistolld.

Kummankin riidan osapuolen on toteutettava vilimiesten péétoksen
noudattamiseksi vaaditut toimenpiteet.

33 artikla (AA 76)

Tamén sopimuksen mézrdykset eivit estd Osapuolta toteuttamasta toimenpiteité:

(a)

(b)

©

joita se pitd4 tarpeellisina estééikseen sen keskeisten turvallisuusetujen vastaisten
tietojen levittimisen;

jotka liittyvét aseiden, ammusten tai sotatarvikkeiden tuotantoon tai kauppaan
taikka puolustuksen kannalta vilttaméttomien tuotteiden tutkimus- tai kehitystyo-
hoén tai tuotantoon, jos ndmé toimenpiteet eivét heikennd sellaisten tuotteiden
kilpailun edellytyksid, joita ei ole tarkoitettu nimenomaan sotilaalliseen kayttoon;

joita se pitd#d oman turvallisuutensa kannalta keskeisind yleisen jérjestyksen
ylldpitamiseen vaikuttavissa sisiisissé levottomuuksissa, sotatilanteessa tai sodan
uhkaa merkitsevissd vakavassa kansainvilisessd jénnitystilassa, tai tiyttazkseen
velvoitteet, joihin se on sitoutunut rauhan ja kansainvilisen turvallisuuden yllépits-
miseksi.

34 artikla (AA 77)

Tamén sopimuksen soveltamisaloilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta siiné olevien eri-
tyismagrdysten soveltamista:
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- Israelin yhteis66n soveltama jérjestely ei saa johtaa minkiznlaiseen syrjintisin
jasenvaltioiden, niiden kansalaisten tai niiden yritysten vélilla,

- yhteison Israeliin soveltama jérjestely ei saa johtaa minké#nlaiseen syrjintdin
Israelin kansalaisten tai sen yritysten vilill4.

35 artikla (AA 79)

1. Osapuolet toteuttavat kaikki tarvittavat yleis- tai erityistoimenpiteet, jotka ovat
aiheellisia niiden téstd sopimuksesta johtuvien velvoitteiden tdyttimiseksi. Ne
huolehtivat, etti tdssd sopimuksessa vahvistetut tavoitteet saavutetaan.

2. Jos jompikumpi Osapuoli katsoo, ettd toinen Osapuoli ei ole tdyttéinyt jotakin sille
tdmén sopimuksen mukaisesti kuuluvaa velvoitetta, se voi toteuttaa aiheelliset
toimenpiteet. Ensin sen on, lukuun ottamatta erityisen kiireellisid tapauksia,
toimitettava yhteistyoneuvostolle kaikki asiaa koskevat tiedot, jotka ovat tarpeen
tilanteen perusteellista tarkastelua varten Osapuolten kannalta hyvéksyttavan
ratkaisun saavuttamiseksi.

Toimenpiteitd valittaessa on annettava etusija sellaisille toimenpiteille, jotka
aiheuttavat vahiten hiiriotd témén sopimuksen toiminnalle. Nami toimenpiteet
annetaan viipyméttd tiedoksi yhteistyoneuvostolle ja niistd neuvotellaan
yhteistyoneuvostossa toisen Osapuolen pyynndsta.

36 artikla (AA 80)

Poytakirjat 1 - 5 ja liitteet I'- VII ovat erottamaton osa tétd sopimusta. Julistukset ja
kirjeenvaihdot ovat loppuasiakirjassa, joka on erottamaton osa sopimusta.

- 37 artikla

Tatd sopimusta sovelletaan 20 péivéand marraskuuta 1995 allekirjoitetun Euro-
Vilimeri-assosiointisopimuksen voimaantuloon saakka.

Osapuoli voi irtisanoa tdmén sopimuksen ilmoittamalla siité toiselle Osapuolelle. Tata
sopimusta lakataan soveltamasta kuuden kuukauden kuluttua kyseisestd ilmoituksesta.

38 artikla (AA 83)
Tatd sopimusta sovelletaan alueisiin, joihin sovelletaan Euroopan yhteison ja Euroopan
hiili- ja teréisyhteison perustamissopimuksia ndisséd perustamissopimuksissa mézrétyin
edellytyksin, seki Israelin valtion alueeseen.

39 artikla
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Tami sopimus on laadittu kahtena kappaleena englannin, espanjan, hollahnin, italian,
kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan, suomen, tanskan ja heprean kielells, jokaisen
tekstin ollessa yhté todistusvoimainen.

40 artikla
Osapuolet hyviksyvit tdméin sopimuksen omien menettelyjensd mukaisesti.

Tami sopimus tulee voimaan sitd pdivad seuraavan toisen kuukauden ensimméiseni
péivand, jona Osapuolet ilmoittavat toisilleen ensimméisessé alakohdassa tarkoitettujen
menettelyjen padtokseen saattamisesta.

Tamd sopimus korvaa voimaan tultuaan Brysselissd 11 péivind toukokuuta 1975
allekirjoitetun Euroopan talousyhteison ja Israelin valtion vélisen sopimuksen 2 - 9
artiklan, 11 - 17 artiklan ja 20 artiklan 1 kohdan, 21 artiklan 1 kohdan, 22 artiklan seki
23 - 28 artiklan sekd samana piivand Brysselissé allekirjoitetun Euroopan hiili- ja
teréisyhteison ja Israelin valtion vélisen sopimuksen 1 - 8 artiklan, 10 - 17 artiklan,
18 - 20 artiklan ja 21 - 26 artiklan.
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LUTE |

Luettelo 3 artiklassa tarkoitetuista tavaroista

CN-koodi TAVARAN KUVAUS
| 3502:sta Albumiinit, albuminaatit ja muut

albumiinijohdannaiset:

3502 10:sta - Muna-albumiini:
- Muu:

3502 10 91 --- kuivattu (esim. levyina, suomuina, hiutaleina,
jauheena)

3502 10 99 - Muu

3502 90:sta - Muu:
-- Albumiinit, muut kuin muna-albumiinit:
Maitoalbumiini (laktalbumiini):

3502 90 51 --- kuivattu (esim. levyina, suomuina, hiutaleina,
jauheena)

3502 90 59 --- Muu
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Luettelo 5 artiklassa tarkoitetuista tavaroista

CN-koodi TAVARAN KUVAUS

0403 Kirnupiima, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja
muu kaynyt tai hapatettu maito ja kerma, myos
tiivistetty tai maustettu tai lisattya sokeria tai muuta
makeutusainetta, hedelmaa, pahkinaa tai kaakaota
sisaltava

0403 10 51- - Jogurtti, maustettu tai lisattya hedelmas, pahkinaa tai

0403 10 99 kaakaota sisaltava

0403 90 71- - Muu, maustettu tai lisattya hedelmaa, pahkinaa tai

0403 90 99 kaakaota sisaltava

0710 40 00 Sokerimaissi (keittamaton tai vedessa tai hdyryssa
keitetty), jaddytetty

0711 90 30 Sokerimaissi, valiaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai
suolavedessa, rikkihapoke- tai muussa saildntadliuoksessa)
saildttyind, mutta siind tilassa valittémaan kulutukseen
soveltumattomina

1517:sta Margariini; syotavat seokset ja valmisteet, jotka on
valmistettu eldin- tai kasvirasvoista tai -0ljyista tai taman
ryhman eri rasvojen ja dljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 1516 syotavat rasvat ja Oljyt seka niiden jakeet

1517 10 10 - Margariini, ei kuitenkaan nestemainen margariini, jossa
on enemman kuin 10 painoprosenttia, mutta enintidan 15
painoprosenttia maitorasvaa

1517 90 10
- muut, joissa on enemman kuin 10 painoprosenttia,
mutta enintddn 15 painoprosenttia maitorasvaa

1704:sta Kaakaota sisdltamattémat sokerivaimisteet (myos
valkoinen suklaa), ei kuitenkaan CN-koodiin 1704 90 10
kuuluva lakritsiuute, jossa on sakkaroosia enemman kuin
10 painoprosenttia, mutta ei muita lisattyja aineita

1806 Suklaa ja muut kaakaota sisaltavat ravintovalmisteet
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1901:sta

Mailasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai
karkeista jauhoista, tarkkelyksesta tai mallasuutteesta
tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan
kaakaojauhetta tai joissa sita on vahemman kuin 50
painoprosenttia; muualle kuulumattomat nimikkeiden
0401 - 0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa
ei ole lainkaan kaakaojauhetta tai joissa sitda on
vahemman kuin 10 painoprosenttia, muut kuin CN-
koodin 1901 9091 valmisteet

1902:sta

Makaronivalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodiin 1902 20 10
ja 1902 20 30 kuuluvat taytetyt makaronivalmisteet;
couscous, ei valmistettu




CN-koodi

TAVARAN KUVAUS

1903

Tapioka ja tarkkelyksesta vaimistetut tapiokankorvikkeet,
hiutaleina, jyvina, helmisuurimoina, seulomisjdgamina tai
niiden kaltaisessa muodossa

1904

Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla
tehdyt elintarvikevalmisteet (esim. maissihiutaleet);
esikypsennetty tai muulia tavalila valmistettu vilja (ei
kuitenkaan maissi) jyvina tai jyvasina

1905

Ruokaleipa, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivat
(biscuits) seka muut leipomatuotteet, myds jos niissd on
kaakaota; enhtoollisleipa, tyhjat oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat farmaseuttiseen kayttodn, sinettidylatit,
riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet

2001 90 30

Etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai sailotty
sokerimaissi (Zea Mays var. saccharata)

2001 90 40

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sailotyt
jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotavat kasvinosat,
joissa on vahintaan 5 painoprosenttia tarkkelysta

2004 10 91

Muulia tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla
valmistetut tai sailétyt perunat, hienoina tai karkeina
jauhoina taikka hiutaleina, jaadytetyt

2004 90 10

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulia
valmistettu tai sailotty sokerimaissi (Zea Mays var.
saccharata), jaadytetty.

2005 20 10

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla
vaimistetut tai sailbtyt perunat, hienoina tai karkeina
jauhoina taikka hiutaleina, jaadyttamattémat

2005 80 00

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla
valmistettu tai sailotty sokerimaissi (Zea Mays var.
saccharata), jaadyttamaton

2008 92 45

Myslin kaltaiset valmisteet, jotka perustuvat
paahtamattomiin viljahiutaleisiin

2008 99 85

Maissi, muu kuin sokerimaissi (Zea Mays var. saccharata),
lisattya sokeria tai alkoholia sisaltamatén, ei kuitenkaan

“muulla tavalla valmistettu tai sailotty sokerimaissi (Zea

Mays var. saccharata)

2008 99 N1

Muulla tavalla valmistetut tai sailotyt, lisattya sokeria tai
alkoholia sisaltamattomat jamssit, bataatit ja niiden
kaltaiset sydtavat kasvinosat, joissa on vahintdan 5
painoprosenttia tarkkelysta

2101 10 98

Kahviin perustuvat valmisteet

2101 20 98

Teehen tai mateen perustuvat valmisteet

2101 30 19

Paahdetut kahvinkorvikkeet, ei kuitenkaan paahdettu
juurisikuri

2101 30 99

Paahdetuista kahvinkorvikkeista saadut uutteet, esanssit
ja tiivisteet, ei kuitenkaan paahdetusta juurisikurista
saadut

2102 10 31-

Leivontahiiva

o




| 2102 10 39

l
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CN-koodi TAVARAN KUVAUS

2103:sta Kastikkeet ja valmisteet niita varten
--- Majoneesi

2105 Jaateld, mehujaa ja niiden kaltaiset jaadytetyt valmisteet,
myos kaakaota sisadltavat

2106:sta Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet, ei
kuitenkaan nimikkeisiin 2106 10 20 ja 2106 90 92 kuuluvat,
eika
lisattyd maku- tai variainetta sisaltavat sokerisiirapit

220290 M Alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009

2202 90 95 hedelma- ja kasvismehut, jotka sisdltdvat nimikkeiden

2202 90 99 0401 - 0404 tuotteita tai nimikkeiden 0401 - 0404
tuotteista saatuja rasvoja

2905 43 00 Mannitoli

2905 44 D-Glusitoli (sorbitoli)

3505 10:sta Dekstriini ja muu modifioitu tarkkelys, ei kuitenkaan CN-
koodiin 3505 10 50 kuuluva esterdity tai eetterdity
tarkkelys

3505 20 Tarkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun
tarkkelykseen perustuvat liimat

3809 10 Tarkkelyspitoisiin aineisiin perustuvat

| viimeistelyvalmisteet, vaimisteet, jotka nopeuttavat
varjaytymista tai variaineiden kiinnittymista, sekd muut
tuotteet ja valmisteet (esim. liistausaineet ja peittausai-
neet), jollaisia kdytetaan tekstiili-, paperi-, nahka- tai
niiden kaltaisessa teollisuudessa, muualle kuulumattomat:

3823 60 Sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva
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LITE 1l

Luettelo 5 artikiassa térkoitetuista tavaroista

CN-koodi Tavaran kuvaus 50vellet1tava
- : tulli

3501 Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset;
kaseiiniliimat

3501 10 - Kaseiini:

3501 10 10 -- Keinotekoisten tekstiilikuitujen valmistukseen 0%

{ tarkoitettu?

3501 10 50 -- Teollisuuskdyttd6on, ei kuitenkaan , 3%
elintarvikkeiden tai rehun valmistukseen :
tarkoitettu®

3501 10 90 - Muu 12%

3501 90 - Muu: .

3501 90 90 - Muu 8%

Jos tdssd sarakkeessa esitet
tullit ovat suurempia kuin
GATT:1lle ilmoitetut tullit,
sovelletaan jalkimmiisia.

2 Tahdn alanimikkeeseen luokiteltaessa on noudatettava
asiaa koskevissa yhteisdn saanndksissa madrattyja

edellytyksia.
4




LUTE IV

Luettelo 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetutuista tavaroista

CN-KOODI TAVARAN KUVAUS
1902 Makaronivalmisteet ja couscous:
A - durumvehnaa
B - muu
1905 10 Nakkileipa
1905 20 90 Maustekakut, ei erityisesti diabeetikoille tarkoitetut .

A - joissa on enemman kuin 15 painoprosenttia muusta
kuin vehnasta valmistettua jauhoa suhteessa koko
jauhosisaltéén

B - muu

3000:sta A - Vohvelit ja vohvelikeksit: '

A1 -- tayttamattémat, myos paallystetyt:

A1a --- joissa on enemman kuin 15 painoprosenttia muusta
kuin vehnastad valmistettua jauhoa suhteessa koko
jauhosisaltdéon ;

A1b -- muut

- A2 - Muut: .

A2a -- joissa on maitorasvaa vahintaan 1,5 painoprosenttia tai
maitovalkuaista vahintaan 2,5 painoprosenttia;

A2b - muut

1905 40 10 Korput, lisattya sokeria, hunajaa, muita makeutusaineita,
munia, rasvaa, juustoa, hedelmia, kaakaota tai niiden
kaltaisia tuotteita sisaltavat:

A - joissa on vahintdan 15 painoprosenttia muusta kuin

- vehnastd valmistettua jauhoa suhteessa koko
jauhosisaltéon;

B - muut

1905

3000:sta)B - Muut leipomotuotteet, lisattya sokeria, hunajaa, muita

+ 9019 makeutusaineita, munia, rasvaa, juustoa, hedelmij,
kaakaota tai niiden kaltaisia tuotteita sisdltavat:

B1 -- Lisattyjd munia vahintaan 10 painoprosenttia sisaltavat;

B2 -- Lisdttyja kuivattuja hedelmia tai pahkindita sisaltavat;

B2a -- V3hintaan 1,5 painoprosenttia maitorasvaa tai

. vahintaan 2,5 painoprosenttia maitovalkuaista
sisaltavat; katso liite V
B2b --- Muut:

Al




B3

- -Vahemman kuin 10 painoprosenttia lisdttya sokeria
sisaltavat ja lisattyja munia, kuivattuja hedelmia tai
pahkindita sisaltamattomat:

AT




CN-KOODI

TAVARAN KUVAUS

B3a(i)

joissa on vahintaan 15 painoprosenttia muusta kuin
vehnastd valmistettua jauhoa suhteessa koko
jauhosisaltoon;

B3alii)

muut

B3b

Muut:

B3b(i)

joissa on vahintaan 15 painoprosenttia muusta kuin
vehnasta valmistettua jauhoa suhteessa koko
jauhosisaltéon;

B3b(ii

muut

B4

Muut:

B4a

vahintadan 1,5 painoprosenttia maitorasvaa tai
vahintadn 2,5 painoprosenttia maitovalkuaista
sisdltavat; katso liite Vv;

B4b

muut

2105

Jaateld, mehujaa ja niiden kaltaiset jaadytetyt valmisteet,
my0&s kaakaota sisaltavat:

joissa ei ole lainkaan maitorasvaa tai joissa sitd on
vahemman kuin 3 painoprosenttia

joissa on maitorasvaa vahintaan 3 painoprosenttia,
mutta vahemman kuin 7 painoprosenttia;

joissa on maitorasvaa vahintaan 7 painoprosenttia.

2207 10 50:sta

Rypaleistad tai rypaleviinista valmistettu alkoholi,
alkoholipitoisuus vahintaan 80 tilavuusprosenttia,

1099:std

Rypaleista tai rypaleviinista valmistettu alkoholi,
alkoholipitoisuus vahintaan 80 tilavuusprosenttia, muut

2208 20:sta

Vakevat alkoholijuomat, rypaleviinista tai
viininvalmistuksen puristejaanndksesta tislaamalla
valmistetut, hinta jopa USD 0,05 per cl ja jonka
alkoholipitoisuus on alle 17 tilavuusprosenttia.

3502 10 00

Muna-albumiini:

>

Kuivattu

Muu

30




LITEV

Luettelo 5 artiklassa tarkoitetuista tavaroista

Israelin Tavaran kuvaus Sovellettava
tullikoodi tuni’
1704 Kaakaota sisdltamattémat sokerivalmisteet (myos
valkoinen suklaa): _
1704 10 - Purukumi, myos sokerilla kuorrutettu:
-- jossa on vahintaan 60 painoprosenttia
sakkaroosia (mukaan lukien mverttusoken
sakkaroosina ilmaistuna) 0,075 USD/kg?
- muu
1704 90 - Muut
- muut
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisaltavat

elintarvikevalmisteet

0%

Jos té&ssd sarakkeessa ilmoitetut tullit ylittdvat
GATT:1le ilmoitetut, sovelletaan jalkimmaisid.

5 000 tonnin vuosittaisessa kiintidssd tamd& tulli

alenee 0,0375 dollariin kilogrammalta.

3/




1901:sta
2004:sta
2005:std
2103:sta
2104:sta

1901 10 20
1901 20 20
1901 90 30
2004 10 10
2004 90 10
2005 20 10
2005 40 10

2005 59 10
2005 90 10

2103 90 20
210410 10

Hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyksesta tai
mallasuutteesta tehdyt vaimisteet, jollaisia
kaytetaan pikkulasten ravinnoksi, }
dieettitarkoituksiin tai ruuanlaittoon ja joissa on
vihemman kuin 50 painoprosenttia kaakaojauhet-
ta, ei kuitenkaan soijajauhoista valmistetut
dieettivalmisteet, joissa on soijadljya ja muuta
kasvibljya, hiilihydraatteja ja suolaa, eika
gluteenittomiin jauhoihin perustuvat
dieettivaimisteet:

- hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyksesta
tai mallasuutteesta

- hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyksesta
tai mallasuutteesta

- hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyksesta
tai mallasuutteesta

- hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut
tuotteet

- hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut
tuotteet

- hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut
tuotteet

- hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut
tuotteet

- hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut
tuotteet

- hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut
tuotteet

- hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyksesta
tai mallasuutteesta

- hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyksesta
tai mallasuutteesta

8 %
8 %
8 %

8%
8 %
8 %
8 %
8 %
8 %

8%
8 %
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Israelin

Tavaran kuvaus Sovellettava
tullikoodi | tulli’
1904 10 - viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai 8 %

paahtamalla tehdyt elintarvikevalmisteet

3505 Dekstriini ja muu modifioitu tarkkelys (esim.

esihyytel0ity tai esterdity tarkkelys); tarkkelyk-

seen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun tark-

kelykseen perustuvat liimat ja liisterit, ei

kuitenkaan tarkkelys:
3505 10
3505 10 30 - Dekstriini ja muu modifioitu tarkkelys: 8 %
3505 10 90 - Tarkkelys, eetterdity tai esteroity; 8 %
3505 20 00 -- Muu modifioitu tarkkelys tai dekstriini; 8%

- Liimat.

1

Jos t&ssd sarakkeessa ilmoitetut tullit ylitt&vat
GATT:1le ilmoitetut, sovelletaan jalkimmdisia.

3




LUTE VI

Luettelo tavaroista, joita koskee 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu mydnnytys

Taulukko 1: tavarat, joita koskee 5 artiklan 6 kohdan mydnnytys

CN-koodi Tavaran kuvaus Vuotuinen Kiintién
kiintié rajoissa
sovellettava
1 000 kg myonnytys
0710 10 40 Ssokerimaissi, jaadytetty 10 600’ 30 prosentin
2004 90 10 ' vahennys maa-
talousosasta
0711 90 30 sokerimaissi, ei 5 400° 30 prosentin
2001 90 30 jaadytetty vahennys maa-
2005 80 00 talousosasta
1704 90 30 Valkoinen suklaa 100 30 prosentin
vahennys maa-
talousosasta
1806 Suklaa ja muut kaakaota 2 500 15 prosentin
sisaltavat vahennys maa-
elintarvikevalmisteet talousosasta
1901:sta Maitoa ja maitotuotteita 100 30 prosentin
2106:sta sisaltava lastenruoka- ja vahennys maa-
maitotuotteet talousosasta
1904 Viljasta tai viljatuotteista 200 30 prosentin

paisuttamalla tai
paahtamalla tehdyt
elintarvikevalmisteet
(esim. maissihiutaleet);
esikypsennetty tai
muulla tavalla
valmistettu vilja (ei
kuitenkaan maissi) jyvina
tai jyvasina

vahennys maa-
talousosasta

Tama kiintid

alennetaan 9

275

tonniin taman

mydnnytyksen ensimmdisen taytantddnpanovuoden osalta
ja 9 940 tonniin toisen vuoden osalta.

Tama kiintid

alenmnetaan 4

725 tonniin tamdn

myonnytyksen ensimmidisen taytantddnpanovuoden osalta
ja 5 060 tonniin toisen vuoden osalta.

2y



1905

Ruokaleipa, kakut ja
leivokset, keksit ja
pikkuleivat (biscuits) seka
muut leipomatuotteet,
myoOs jos niissa on
kaakaota; ehtoollisleipa,
tyhjat oblaattikapselit,
jollaiset soveltuvat far-
maseuttiseen kayttoon,
sinettidylatit, riisipaperi
ja niiden kaltaiset
tuotteet

3200

30 prosentin
vahennys maa-
talousosasta

Taulukko 2:

Seuraavien yhteisdn alkuperatuotteiden tuonnissa Israeliin sovelletaan
jaliempdna esitettyja myodnnytyksia

CN-koodi

Tavaran kuvaus

Vuotuinen
kiintié

1 000 kg

Kiintién
rajoissa
sovellettava
myoénnytys

1902

Makaronivalmisteet

rajoittamat
on

maatalousosa
sitova tasolla
0,25 USD/kg

1905:sta

Ruokaleipa, kakut ja leivokset,
keksit ja pikkuleivat (biscuits)
seka muut leipomatuotteet,
myOs jos niissa on kaakaota;
ehtoollisleipa, tyhjat
oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat farmaseuttiseen
kayttdon, sinettidylatit,
riisipaperi ja niiden kaltaiset
tuotteet:

- jotka eivat sisalla
meijerituotteita

rajoittamat
on

sitova tasolla
0,10 USD/kg

1905:sta

Ruokaleipa, kakut ja leivokset,
keksit ja pikkuleivat (biscuits)
sekd muut leipomatuotteet,
myads jos niissa on kaakaota;
ehtoollisleipd, tyhjat
oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat farmaseuttiseen
kayttdon, sinettidyiatit,
riisipaperi ja niiden kaltaiset
tuotteet:

- jotka sisaltavat
meijerituotteita

on

rajoittamat

sitova tasolla
0,25 USD/kg

2105

Jaatelo

500

30 prosentin
vahennys maa-
talousosasta

25



2207 10:sté Rypéleista tai rypaleviinista rajoittamat | sitova tasolla
saatu denaturoimaton on 2,75 USD/
etyylialkoholi, alkoholilitra
alkoholipitoisuus vahintaian 80
tilavuusprosenttia, myos
alkoholijuomien
valmistukseen kaytetty

2208 20:sta Vakevat alkoholijuomat, rajoittamat | sitova tasolla

rypaleviinista tai
viininvalmistuksen
puristejaannoksesta
tislaamalla valmistetut,
alkoholipitoisuus vahintaan 17
tilavuusprosenttia, hinta
korkeintaan 0,05 USD/cl.

on

2,75 USD/alko-
holilitra

20



CN-koodi Tavaran kuvaus Vuotuinen Kiintién rajoissa
' kiintid sovellettava
myénnytys
1 000 kg
2208 20:st3 Vikevat 2 000 hpa' sitova 0
alkoholijuomat, prosentin tasolla
rypaleviinista tai
viininvaimistuksen
puristejaanndksesta
tislaamalia
vaimistetut,
alkoholipitoisuus
vahintaan 17
tilavuusprosenttia,
hinta korkeampi kuin
0,05 UsD/cl.
3205 10 Muna-albumiini 50 maatalousosan
vapauttaminen
rajoittamaton | sitova tasolla 2

USD/kg

1

hehtolitraa puhdasta alkoholia

37



Henkinen, teollinen ja kaupallinen omaisuus,
jota tarkoitetaan 39 artiklassa

Israel yhtyy sopimuksen voimaantuloa seuraavan kolmannen vuoden lopussa
seuraaviin monenvalisiin, henkistd, teollista ja kaupallista omaisuutta koskeviin
sopimuksiin, jonka osapuolia jasenvaitiot ovat ja joita ne tosiasiallisesti soveltavat:

Kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamisesta tehty Bernin yleissopimus
(Pariisin sopimuskirja 1971); '

- Tavaramerkkien kansainvélisté rekisterdintia koskeva Madridin sopimus
(Tukholman sopimuskirja 1967, muutos 1979);

- Tavaramerkkien kansainvalista rekister6intia koskevaan Madridin sopimuk-
seen liittyva poytakirja (Madrid 1989);

- Budapestin sopimus mikro-organismien tallettamisen kansainvalisesta
tunnustamisesta patentinhakumenettelya varten (1977, muutos 1980); .

Patenttiyhteistydsopimus (Washington 1970, muutos 1979 ja 1984);

Assosiointineuvosto voi paittda, etta tata kohtaa sovelletaan muihin
monenvalisiin sopimuksiin talla alalla.
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Israel ratifioi tdman sopimuksen voimaantuloa seuraavan toisen vuoden lopussa
kansainvalisen yleissopimuksen esittavien taiteilijoiden, danitteiden valmistajien
seka radioyritysten suojaamisesta (Rooma 1961).

Osapuolet vahvistavat pitavansa tarkeina seuraaviin monenvalisiin yleissopimuksiin
perustuvia velvoitteita:

Teollisoikeuden suojelemista koskeva Pariisin sopimus (Tukholman
sopimuskirja 1967, muutos 1979);

- Tavaroiden ja palvelujen kansainvalistd luokitusta tavaramerkkien rekiste-
réimista varten koskeva Nizzan sopimus (Geneve 1977, muutos 1979);

- Uusien kasvilajikkeiden suojaamista koskeva kansainvélinen yleissopimus
(Uusia kasvilajikkeita suojaava liitto) (Geneven sopimuskirja 1991).

——



_ POYTAKIRJA N:0 1
ISRAELISTA PERAISIN OLEVIEN MAATALOUSTUOTTEIDEN
YHTEISOON TUONTIIN SOVELLETTAVISTA JARJESTELYISTA

“/



1. Liitteessa lueteltuja, Israelista peraisin olevia tuotteita saa tuoda
yhteisd66n jaljempana ja liitteessa ilmoitetuin edellytyksin.

2. a Tuontitullit poistetaan tai niita alennetaan sarakkeessa "A"
ilmoitetussa suhteessa.

b) Tietyille tuotteille, joille yhteisessa tullitariffissa maarataan
arvotulli ja erityistulli, sarakkeessa "A" ja sarakkeessa "C"
ilmoitettua alennusprosenttia sovelletaan ainoastaan arvotulliin.
Nimikkeisiin 020722, 020742 ja 220421 kuuluvien tuotteiden
osalta tullinalennuksia sovelletaan kuitenkin sarakkeen "E"

- mukaisesti.

3. Tietyilta tuotteilta tullit poistetaan kullekin tuotteelle sarakkeessa
"B" ilmoitettujen tariffikiintididen rajoissa.

Kiintioét ylittdvaan tuonnin maaraan sovelletaan yhteisen tullitariffin
tulleja tuotteiden mukaan kokonaisuudessaan tai alennetaan
sarakkeessa "C" ilmoitetussa suhteessa.

4. Tietyille muille tullista vapautetuille tuotteille vahvistetaan
sarakkeessa "D" iimoitetut viitemaarat.

Jos jonkin tuotteen tuonti ylittda viitemaarat, yhteisd voi laatimansa
vuosittaisen kauppataseen huomioon ottaen asettaa tuotteen yhteisdn
tariffikiintioon viitemaaraa vastaavan maaran osalta. Talldin yhteista
tullitariffia sovelletaan tuotteiden mukaan kokonaisuudessaan tai

alennetaan sarakkeessa "C" ilmoitetussa suhteessa kiintidt ylittavien
tuotujen maarien osaita.

Y2



5. Tiettyjen kohdassa 3 tarkoitettujen ja sarakkeessa "E" ilmoitettujen
tuotteiden osalta kiintidita lisataan neljana yhta suurena erand, joka on
3 prosenttia ndista maarista, 1 padivasta tammikuuta 1997 1 paivaan
tammikuuta 2000.

6. Yhteisdn voi vahvistaa 4 kohdassa tarkoitetun viitemaaran tiettyjen
muiden kuin kohdassa 3 ja 4 tarkoitettujen ja sarakkeessa "E"
iimoitettujen tuotteiden osaita, jos se toteaa laatimansa vuosittaisen
kauppataseen huomioon ottaen, etta jonkin tuotteen tai tuotteiden
tuodut maarat uhkaavat aiheuttaa vaikeuksia yhteison markkinoilla. Jos
tuotteelle sen vuoksi asetetaan tariffikiinti® kohdassa 4 ilmoitetuin
edellytyksin, sovelletaan yhteista tullitariffia tuotteiden mukaan
kokonaisuudessaan tai alennettuna sarakkeessa "C" ilmoitetussa
suhteessa kiintidt ylittavien tuotujen maarien osalta.
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Liite

A B_- c D E
CN-koodi (2 (3 | Tavaran kuvaus (3) suosituimmuust Tariffikiintié Nykyisen tai Viitemaar Erityismaaraykset
ullin alennus (1) e mahdollisen a
Maara tariffikiintio
n ylittava
% t tullinalennus
(91‘) t
0207 2210 Paloittelematon siipikarjanliha, jdadytetty, katso sarake E 1400 0 1 400 tonnin osalta
0207 2290 kalkkunaa sovelletaan seuraavia
0207 4221 . o o e lleja:
0207 4231 Paloiteltu supikar{(anllh_a.Ja muut syotavat elai- 170 ecua/t
0207 4241 menosat kuin maksa, jaddytetyt, kalkkunaa 186 ecua/t
0207 4251 134 ecua/t
0207 4259 93 ecu
3329 ecu
127 ecu
230
0207 31 10 Hanhen rasvainen maksa ("foie gras") 100
Sipulit ja niiden kaltaiset ja muut eldvat kasvit 100 0 - Sovelletaan poytakirjan 1
3% P : e R e
0603 10 Leikkokukat ja kukannuput, tuoreet 100 19 500 - . Noudatetaan .
k:rjeenvgmdglla igvn:tu;a
03 10 69:5ta Muut leikkokukat ja kukannuput, tuoreet, tullat- 100 5 000 0 -
06 : taessa 111, -15 tlj P
0603 90 00 Kuivatut kukat 100 100 . 0 .
0604 10 90:sta | Sammal ja jakald, ei kuitenkaan poronjakala, 100 - 0 . Sovelletaan pégﬁkirjan 1
tuore 1-6 kohtaa
0604 91 Leikkovihred, kasvien oksat ja muut osat, tuo- 100 0 Sovelletaan pc‘sg'ékirjan 1
reet 1-6 kohtaa
0604 99 10 Leikkovihred, ei enempda valmistettu kuin kui- 100 - - Sovelletaan pé@"kirjan 1
_vattu 1-6 koh
0701 90 51:std | Uudet perunat, tuliattaessa 1.1. - 31.3. 100 2000 0 - Soveuet?asnk%tgﬁkirjan 1
0702 00 Tomaatit, tuoreet tai jaahdytetyt 100 1 000 0 -

() Tullinalennusta sovelietaan aingastaan arvotulliin
(2) CN-koodit asetuksen (E 4

Y) N:0 1359/95, L 142, 26.6

aitsi seuraavia nimikkeita vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.
95, mukaisesti

(3) Koska tavaran kuvauksen nimiketeksti on tarkoitettu'ainoastaan viitteelliseksi, timan liitteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitar{féfin nimikkeen

sisalto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
CN-koodeja ja vastaavia nimiketeksteja yhg

S .
<

essa.

hdistetyn nimikkeiston tulkintasadantojen soveltamista. Jos on ilmoitettu "sta" -CN-koodeja ratkaistaan etuusmene

ely soveltamalla



A B C D E
CN-koodi (2)(3) Tavaran kuvaus Suosituimmuustull Tariffikiintid Nykyisen tai Vviitemadara Erityismaardykset
in alennus (1) e mahdollisen
Maara tarlfﬂkl ntion
% t tul}(nalennus t
‘ %
0703 10 11:sta Sipulit, tullattaessa 15.2. - 15.5. 100 13 400 60 -
0703 10 19:5t3 , R,
0709 90 90:sta qnsugcaqscgmosum-lajm sipulit, tullattaessa
0704 90 90:sta Kiinankaali, tullattaessa 1.11. - 31.3. 100 1 000 0 - Sovelietaan péytakirjan 1
1-5 kohtaa
0705 11:sta Kahdralehtinen kerasalaatti, tuliattaessa 100 300 0 - Sovelletaan Eéytﬁkirjan 1
111.-31.3 1-5 kohtaa
0706 10 00:sta Porkkanat, tullattaessa 1.1. - 30.4. 100 6100 40 - sovellauasnkgggrja 1
0709 30 00:sta Munakoisot, tullattaessa 1.12. - 30.4. 100 - 60 1 440
0709 40 00:sta Lehtiselleri, tullattaessa 1.1. - 30.4. 100 13 000 50 -
0709 60 10 Makeat ja miedot paprikat 100 8 900 40 -
0709 90 90 Muut hedelmat ja kasvikset 100 2 000 0 50velletaan dytakirjan 1
33333 22 ! D poyEKr
90 71 Sovelle Oytakir
8;% 90 73:sta Kesakurpltsat tullattaessa oulukuun 1 100 - 60 - uan l? vﬁ fan 1
0709 90 79:sta paivasta helmikuun loppu
y)] Tumnalennusta sovelletaan amoastaan arvotulliin S;:baltSI seuraavna nimikkeita vastaavnen tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.
2) CN-koodit asetuksen (EY) N:0 1359/95, L 142, 26.6.1995, muka
(3 Kosk tavaran kuvauksen nimiketeksti on tarko tettu amoastaan viitteelliseksi, taman mtteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin nimikkeen

CN-koddeja ja vastaavia nimiketek

sisaltao sanotun kuitenkaan raj Oltta:eja vhgessa stetyn nimikkeiston tulkintasaantojen soveltamista. Jos on iimoitettu "sta" -CN- -koodeja ratkaistaan etuusmenettely soveitamalla




A B c D E
CN-koodi (2) (3) Tavaran kuvaus (3) Suosituimmuustulii Tariffikiintié Nykyisen tai Viitemaar Erityismaadraykset
n alennus (1) - m?mj?,lll en a )
Mdara tariffikiintion :
l)./llttav _
_ % t tulii alg/nnus “ ¢
Q
0710 80 59:sta Capsicum-sukuiset hedelmat, 100 - 30 - Sovelletaan poytakirjan 1
tufl)aétaessa 15.41.-30.4. ‘ 16 k%h!gaa ! )
0712 90 30 Kujvatut tomaatit
0712 90 50 Kuivatut porkkanat 100 100 0 -
0712 90 30 Muut kuivatut kasvikset
0804 10 00 Taatelit 100 C. 0 - Sovelletaan péytakirjan 1
: 16 k%hvtacaa )
0804 40 Avokadot 100 - 80 37 200
0 00 Guavat, mangot ja mangostanit 100 - 40 - Sovelletaan pdytakirjan 1
0804 5 got j g 0 %6 kgh& i
0805 10:sta Tuoreet appelsiinit 100 29 0000 60 -
0805 20 Mandariinit (myés tangeriinit ja 100 21000 60
sa%sumat)- iler%entﬁ? nl%, wilkinjgit ja
§?t"r'“t niiden kaltaiset
Mandariinit (myés tangeriinit ja
satsum?}:)- O e WikIrait ja
muut niiden gltais,et
sitrushedeima 2eﬂ)rldlt, tuoreet, 100 14 000 0 -
_tuua.t&ma 15.3.-30.9
(% t - 100 7700 40 -
.std Tuoreet limetit 100 1000 0 -
0805 40:sta Tuoreet greipit 100 - 80 - 50ve!Iet?_aﬁnk;c);')“1 akirjan 1
1)  Tullinalennusta sovelietaan ainoastaan arvotulliin gpaitsi seuraavia nimikkeita vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.
g; CN-koodit asetuksen (EY) N:0 1359/95, L 142, 26.6.1995, mukaisesti

Koska, tavaran kuvauksen nimikefeksti on tarkoitettu'ainoastaan viitteelliseksi, timan liitteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin nimikkeen
sIt;z:'o, anotun kuitenkaan rajoittamatt:«tz1 ngs' tetyn nimlkkelst%n tulk ntasggn 3 l{a a Ve th 'R/ soveltamalla

tojen soveltamista. Jos on iimoitettu "sta" -CN-koodeja ratkaistaan etuusmenette

sisa Y
CN-koodeja ja vastaavia nimiketeksteja y

M



A B c D E
CN-koodi (2) (3) Tavaran kuvaus (3) Suosituimmuustull Tariffikiintié Nykyisen tai Viitemaar Erityismaaraykset
in alennus (1) o mahdallisen a
. Maara tariffikiintion
}mttava
% t tullinalennus
(U] t
: %
05 90 00:sta Kumkvatit 100 0 Sovelletaan pdytakirjan 1
08 00:s 1-6 k%h@ !
06 10 29:st3 Syotadvaksi tarkoitetut viinirypileet, 100 0 2280
08 tﬁoreet tullattaessa 15,5 W‘P 7
0807 10 10:std Vesimelonit, tullattaessa 1.4. - 15.6. 100 9 400 50
0807 10 90:st3 Melonit, tullattaessa 1,11, - 31.5 100 11400 50
0810 10 90:std Mansikat, tullattaessa 1.11. - 31.3. 100 2600 60 -
;std |_Kjivit, tullattaessa 1.1, - 30.4, 100 0 240
10 90 85:std Granaattiomenat 100 0 - Sovelletaan pdytikirjan 1
0810908 16 k%hgij
10 90 85:std Kaki, tullattaessa 1.11.-31.7. 100 0 - Sovelletaan poytakirjan 1
o8 85:sta 16 k%h& !
0811 90 19:5t3 Creippien lohkot 80 - -
-5t Greippien lohkot 80 - -
0811 90 85:std Taatelit, jaddytetyt 100 0 Sovelletaan péytakirjan 1
1-6 ko
0811 90 85:std Creippien lohkot, jaddytetyt 100 - 80 Sovellet?_asnk%ggkirjan 1
0812 90 20:std Hienoksi jauhetut t\algpelsiinit, 100 10000 80 -
_vdliaikaisesti salloty!
12 90 95:5ta Muut hienoksj jauhetut 100 - 80 1320
0812 90 e ! .!E i g . i sailotyt

(1) Tullinalennusta sovelletaan ainoastaan arvotulliin1 Jé‘?.—,it% aelz(gli?gsvtiia nimikkeita vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.

(2) CN-koodit asetuksen (EY) 1
(3) Koska tavaran kuvauksen nimiketel
sisalto, sanotun kuitenkaan rajoittama

N:0 1359/95. L 142, 26.6

CN-koodeja ja vastaavia nimiketeksteja yhdessa.

194

tta yhdistetyn nimikkeiston t

ksti on tarkoitettu ajnoastaan, viitteelliseksi, taman liitteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin nimikkeen
ulkintasaantojen soveltamista. Jos on iimoitettu "sta” -CN'kQOUEJa ratkaistaan etuusmenettely soveitamalia




tullattaessa 15.11,-30

A B C D > E
CN-koodi (2) (3) Tavaran kuvaus (3) suosituimmuustulli Tariffikiintid Nykyisen tai Viitemaar Erityismaaraykset
n alennus (1) . ma;}a?lllts:gn a
Maara tari Iilk,lrv'nalon
tullir\llalennus (&)}
% t % ¢
0904 12 00 Pippuri, murskattu tai jauhettu 100 30 - 5°Ve"etja%nkgg¥gkirian 1
0904 20 10 Makeat ja miedot paprikat, 100 0 Sovelletaan pdytakirjan 1
Mursksamattomat (2 faunamattomat 3an By
0904 20 39:sta Pimentti, murskaamaton ja 100 30 Sovelietaan poytikirjan 1
90420 jauhamaton, tullattaessa 15.11. - 30.4 % k%hﬁ’a
0904 20 90:std Pimentti, murskattu tai jauhettu 100 30 50venetja%nk%?1$irjan 1
1302 20 Pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit 100 - 25 : Sovellei?_aenk%%ﬁkirjan 1
1602 31 K,a.lkkuna%ta valmistetut valmisteet ja katso sarake E 300 0 - tulli: 8:5 E 300 to,nnin
2001 20 Q0:sta Pikkusipulit ("helmisipulit™, joiden 100 Sovelletaan poytakir,
2001 90 96:sta Iép%(mit%a,on enintéajg 30 rjn ja okra, 1-6 k%hgaa Jan 1
: 3t|kan tai etikkan,aggg avulia
vaimistetut tai sail
0 20:sta Capsicum-sukuiset hedelmat, 100 - 30 - So Gytakirj
2001 90 20 tuﬁl lulsst hed velletjagenkghglinan 1
2002 1010 Kuoritut tomaatit 100 3500 30 -
2004 90 99:sta Mukulaselleri, ei sekoituksessa 100 30 - Sovelletaan poytakirjan 1
~ , 16 k%g&j
2004 90 99 tyt 100 1000 0
2005 10 00:sta I(Mukulaselleri, kerdkaali (e kuitenkaan 100 - 30 Sovelletja_asnk%?“ﬁirjan 1
| 2005 90 10:st3 Capsicum-sukuiset_hedelmat, 100 - 30 Sovelletaan péytikirjan 1
o0 4, 1-6 k%hg ’

(1) Tullinalennusta sovelletaan ainpastaan arvotulliin1 goaitsi seuraavia nimikkeita vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.

sisalto, sanotun kuitenkaan ra

1359/95, L 142, 26

an rajo m.g X
CN-koodeja ja vastaavia nimiketeksteja yhdessa.

Ih

g; Eg-.ﬁgotg&aﬁgﬁt%\slgﬂl((sg’r\ l\r'{i?nikete sti on t’arkéifetga'a?r‘\%gas'tsae;r?'viitteelliseksi taman liitteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin nimikkeen
} ( astaan i, tar t skev. ) r [ n nimi
3 tta yhdistetyn nimikkeiston tulkintasaantojen soveltamista. Jos on iimoitettu "sta" -CN-kOC}ldeJa ratkaust\éan etuusmenettely soveltamalla




A B C D E
CN-koodi (2) (3) Tavaran kuvaus (3) Suosituimmuustulli Tariffikiintid Nykyisen tai Viitemaar Erityismaardykset
n alennus (1) . mahdollisen a
Madra tariffikiintion
_ylittava
tullinaiennus (1)
% t % ¢
2008 11 M1 Maapahkinit 100 - 0 - Sovelletaan pdytakirjan 1
P SN Rhsakin

2008 30 51 Greippien lohkot 100 - 80 16440

2008 30 71 P :

2008 30 55:std Hienoksi jauhetut mandariinit (myds 100 - 80 - Sovelletaan pdytakirjan 1
tengernite Setsumli Kementint AR
Strushedeimanvbridic

2008 30 59:std creipit, ei kuitenkaan lohkoina 100 - 80 - Sovelietaan poytakirjan 1
Hien%ksl jauhetut appel?umt Ja et?_s k%h a Ia
sitruunat’

2008 30 75:sté Hienoksi jauhetut mandariinit (my6s 100 - 80 - Sovelletaan poytikirjan 1
tang]erijnic B Sabsumat, Klementinit, e naKina
wilkingit ja nguut niiden kaltaise -
sitrushedelmahybridit

2008 30 79:sta Greipit, ei kuitenkaan lohkoina - 80 2 400

2008 30 79:sta Hienoksi jauhetut appelsiinit ja 100 - 80 -
sitruunat

8; ‘(r:ullinalgntnusta ovelletaan staan arvotulliin é)aitsi seuraavia nimikkeitd vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.

ainoa
N-koadit asetuksen (EY) N:0 1359/95, L 142, 26.6,1995, mukaisesti. . o ) . . )
(3)  Koska tavaran kuvauksen nimiketeksti on tarkoitetfu ajnoastaan viitteelliseksi, timan liitteen _tL{gtterta koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin

sisalto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn nimikkeiston tulkintasaantojen soveltamista.

bh

nimikkeen



A B c D E

CN-koodi (2) (3) Tavaran kuvaus (3) ) Suosituimmuustulli Tariffikiintio Nykyisen tai Viitemaara Erityismadrdykset
n alennus (1) E mahdollisen
Maara tariffikiintion
Klittava
% t tul nﬂ?nnus t
%
| 2008 30 91:std | Creippien lohkot 100 - 80 3480
| 20083091:5td | Greipit, el kuitenkaan lohkoina 100 - 60
| 2008 3091:5td | Sitrushedeimdt surveena 100 - 40
| 2008 3091:5td | Hienoksl lauhetut sitrushedelmat 100 - 80
| 20083099:5td | Greippien lohkot 100 - 80 5000
2008 30 99:std Greipit, el kuitgn!iaan Iohkaina . 80 - - .
2008 :sth Paa név aleet, 6 sa aistetut 100 100 ; 0 N
% gﬁ gggg A r'lv ipaleét % vssg plalste t
3 He el IFpaIeséko ﬁksga o'ijvsg

2% gg (7ig gttg Bgﬁg?{nuatvllpalesekoltukset Oljyssa

aist
tut -
2008 50 61 Aprikoosit 100 - 20 - s<:ove|leiiu_aenk|(5)?l kirjan 1
Muut 100 . 20 - velletaan p6 j
2008 50 69 Sovelle 221 k%bgkirjan 1
2:5 Aprikoosinpuolikkaat 100 - 20 - Sovelletaan poyts
2008 50 92:sta p p 2al 'gggkirjan 1
Z% 50 92:st3 Aprikoosit surveena 100 180
% gg g 3 Hedelmasekoitukset 100 250 0 -
2008 92 72:s
2008 92 74: sg

%008 92 76:sta

1)  Tullinalepnusta sovellietaan a| oastaan rvotumin gnan:si seuraavia nimikkeitd vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.

2)  CN- koodit asetuksen (EY) N:0 1359/95 L 42, 26.6.1 tg Kkaisesti.

3)  Koska tavaran kuvauksen nimikete tl n tarkoite no staan viitteelliseksi, timan liitteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin nimikkeen
snsalto éanotun kuitenka an rajoitta thlg etyn nimikkeiston tulkintasaanhtojen soveltamista. Jos on iimoitettu "sta" -CN-koodeja ratkaistaan etuusmenettely soveitamalla
CN-koodeja ja vastaavia nimiket: eksteja yhdess




: A B [o D E
CN-koodi (2) Tavaran kuvaus (3) . Tullinalennus (1) Tariffikiintio Nykyisen tai Viitemaara Erityismadraykset
3) s maff}do.lll en
MAaara tariffikiintion
_ylittava
tullinalennus (1)
% t % t

2009 11 11 Appelsiinimenu 100 92 600, josta 70 -

2009 11 19 PP enint,z%)n 2 400

2009 11 91 enintaan 2 litran

2009 11 99 pakkauksissa

2009 19 11

2009 19 19

2009 19 91

2009 19 99

2009 20 11 Greippimehu 100 - 70 34440

2009 20 19
{2009 20 91 Greippimehu 70 ; ; }

20093011 = [ Muun sitrushedeiman mehu 100 - 60 - Sovelletaan akirjan 1

3 16 k%?lﬁ !
2009 30 31:std | Muun sitrushedeiman mehu, tiheys 100 - 60 - Sovelletaan poytakirjan 1
2009 30 39:5% enintagn 1,3 g/cnr?!3 20 ° C:ssa arva 16 k%hgg )
suurempi kuin 30 ecua/100 kg netto,
£l kuitenkaan sitryunamehu_

2009 30 19 n sitrush md e 60 - - -

2009 50 Tomaattimehu 100 10200 60 -

2204 21 Muut viinit 100 1610 hl 0 - 1610 hi:n osalgah_: 1%(} pﬁ_osentm
1)  Tullinalennusta sovelietaan ainoastaan arvotulliin, paitsi seuraavia nimikkeiti vastaavien tuotteiden osalta: 0207 22; 0207 42 ja 2204 21.
2)  CN-kKoodit asetuksen (EY) N:0 1359/95, L 142, 26.,6.19%5, mukaisesti. . ) L . ! . . .
3)  Koska tavaran kuvauksen nimiketeksti on tarkoitettu ainoastaan viitteelliseksi, timan liitteen tuotteita koskevan etuusmenettelyn ratkaisee yhteisen tullitariffin nimikkeen

sisalto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ghdistetyn nimikkeiston tulkintasaantojen soveltamista. Jos on ilmoitettu "sta" -CN-koodeja ratkaistaan etuusmenettely soveltamalia
CN-koodeja ja vastaavia nimiketeksteja yhdessa.



POYTAKIRJA N:0 2 |
YHTEISOSTA PERAISIN OLEVIEN MAATALOUSTUOTTEIDEN
ISRAELIIN TUONNISSA SOVELLETTAVISTA JARJESTELYISTA



1. YhteisOsta peraisin olevat, liitteessa luetellut tuotteet hyvaksytdan tuotaviksi
Israeliin tassa poytakirjassa ja sen liitteessa olevien edellytysten mukaisesti.

2. Tuontitullit poistetaan tai alennetaan sarakkeessa "A" ilmoitetulle tasolle sarak-
keessa "B" ilmoitetun tariffikiintién rajoissa, sarakkeessa "C" ilmoitettujen
erityismaaraysten mukaisesti.

3. Tariffikiintiot ylittdvien tuotujen maarien osaita sovelletaan kolmansiin maihin
sovellettavia yleisia tulleja sarakkeessa "C" ilmoitettujen erityismaariysten
mukaisesti. '

4. Tiettyjen tuotteiden osalta, joille ei ole vahvistettu tariffikiintiota, viitemaarat
vahvistetaan siten, kuin sarakkeessa "C" iimoitetaan.

Jos jonkin tuotteen tuonti ylittaa viitemaarat, Israel voi laatimansa vuosittaisen
kauppataseen huomioon ottaen asettaa tuotteen tariffikiintiddn viitemaaraa
vastaavan maaran osalta. Tallbin 3 kohdassa tarkoitettua tullia sovelletaan kiintiot
ylittdvien tuotujen madrien osalta. '



5. Israel voi 4 kohdan mukaisesti vahvistaa viiteméaaran tuotteille, joille ei ole
vahvistettu tariffikiintiéta eikd viitemaaras, jos se toteaa laatimansa vuosittaisen
kauppataseen huomioon ottaen, etta jonkin tuotteen tai tuotteiden tuodut maarat
uhkaavat aiheuttaa vaikeuksia Israelin markkinoilla. Jos tuotteelle sen vuoksi
asetetaan tariffikiintié 4 kohdassa iimoitetuin edellytyksin, sovelletaan 3 kohdan
mM3araysta. | ‘

6. Juuston ja juustoaineen osalta tariffikiintiéta lisatdan neljana yhta suurena
erana, joka on 10 prosenttia tastd maarasta, 1 pdivasta tammikuuta 1997 1 pdivaan
tammikuuta 2000. |



A B Cc
Israelin tullikoo- Tavaran kuvaus Tulli Tarlffikiintl Erityism3ardykset
di %) 6
t)
0202 30 Luuton naudanliha, jaadytetty 0% 6000
0206 29 Naudan muut sy6tavat osat, 0% 500
Jaddytetyt
0402 10 Maitojauhe, rasvapitoisuus < 1,5 1,5 USD/K 3000
prosenttia
0402 21 Maitojauhe, rasvapitoisuus > 1,5 3500
prosenttia, lisdttya sokeria
sisdltamaton
0404 Hera 0% 500
0405 00 Voi ja muut maitorasvat 1,6 USD/k 350
0406 Juusto ja juustoaines 4 USD/kg 200 Sovelletaan 6
kohtaa
0601 Sipulit, juuri- ja varsimukulat..., 0% Sovelletaan 5
sikurit elavini kasveina tai kohtaa
juurina
0602 Muut elavat kasvit Sovelletaan 5
kohtaa
0603 10 Tuoreet leikkokukat : Viitemaara: 1000t
0603 90 Kuivatut kukat 50
0604 10:sta Tuore sammal ja jakala . Sovelletaan 5
kohtaa
0604 91 Leikkovihred, kasvien oksat ja Sovelletaan 5
muut osat, tuoreet kohtaa
0604 99:sta Leikkovihred, el enempaa Sovelletaan 5
valmistettu kuin Kuivattu kohtaa
0701 10 Siemenperunat 0% 8000
0701 90 Muut perunat 2500




0703 20 00

Valkosipuli

25 prosentin
alennus
ylelsesti
tullista

56



A B (o
di (%) 6
t

0710 21 Jaddytetyt herneet 14 % 700

0710 22 Jaddytetyt pavut 250

0710 29 Muut jdddytetyt palkokasvit 350

0710 30 Jaddytetty pinaatti 300

0710 80 Muut jdddytetyt kasvikset 500

0712 90 Muut kuivatut kasvikset ja 16 % 200

kasvissekoitukset

0713 33 Kuivatut tarhapavut 0% 100

0713 39 Muut kuivatut pavut 150

0713 50 Kuivatut hdrkdpavut 2500

0713 90 Muut kuivatut patkokasvit 100 kiintién ylittavalta
osalta 15 prosentin
alennus ylelsesti
tullista

0802 90 Muut pahkinat 0% 500 kiintién ylittavaiti
osalta 15 prosentin
alennus yleisesta
tullista

0804 20 90 Kuivatut viikunat 0% 500 kiintion ylittavaiti
osalta 20 prosentin
alennus yleisesta
tullista

0806 20 Kuivatut viinirypéleet 25 prosentin

alennus
yleisesta
tullista

0808 10 Omenat 0% 750

0808 20 90 Kvittenit 500

1001 10 Makaroni- eli durumvehna 0% 9500

1001 90 Muu vehna sekd vehnan ja rukiin 150000

sekavilja

57




| A B c
1sraelin tullikoo- Tavaran @aus : Tulll Tariffikiintio Eritylsmadrdykset
di (%) (t)

1002 00 Ruis’ 0% 10000
1003 00 Ohra 0% 210000
1005 90 Maissi, muu kuin siemenvilja 0% 11000
1006 30 Osittain tai kokonaan hlottu riisi 375% 25000
1103 13 Maissirouheet 0% 235000
1103 29 Muut viljapelietit ‘ 7500
110412 10 Kaurahiutaleet 10% , Sovelletaan 5
kohtaa
1107 10 Maltaat, ei paahdetut 0% 7500
1108 Tarkkelys, inuliini 25
prosentin
alennus
vleisesta
tullista
1208 10 Soljapavuista vaimistetut 0% 400
6ljysiemen- ja 6ljyhedelmdjauhot
1209 91 Kasvisten siemenet 0% 500
1209 99 Muut siemenet 500
1214 10 Sini- eli rehumailasjauho 0% 1500
(alfalfajauho) ja -pelletit
1404 20 Puuvillalintterit 0% 1000




A B C

T e Tall Tariffikiintio | _Erityismaaraykset
di %) ®
1507 10 Raaka soijadljy 13% 3000
1507 90 Muu soijadljly 4000
1512 11 Raaka auringonkukka- tai 9 % 1500
safloridljy
151219 Muu auringonkukka- tai safloriéljy 1500
1512 21 Muu puuvillansiemendéljy 500
1514 10 Raaka rapsidljy 13 % 3000
1514 90 Muu rapsidljy
151519 Muu pellavaéljy 0% 150
1515 29 Muu maissioljy 9% 600
1604 13 00 sardiinit, ilmatiiviissa 0% 300
pakkauksissa
1604 14 00
Tonnikala, iimatiiviissd
pakkauksissa
1701 Ruoko- ja juurikassokeri seka
sakkaroos!
1701 91 MUU Kuin raakasokerl, 0% 265000
makuainetta sisaltava
1701 99 Muu kuin muu raakasokeri, muu
1702 30 Glukoosi, jossa on < 20 0,1 S/k 1200 ) 15 prosentin
prosenttia fruktoosia alennus yleisesta
kuivapainosta tullista
1702 60 Muu fruktoosi, Jossa on > 50 0% 200
prosenttia fruktoosia

kuivapainosta

2002 90 20/3 Tomaatit jauheena 6% 100

2003 10 00 Slenet 10 % 5000




2004 90 10 Muut valmistetut vihannekset, 7.5% 300
jaddytetyt
2004 90 90 Muut valmistetut vihannekset, 10,5 %

Jaadytetyt




A B (o
1sraelin Tavaran Kuvaus Tulli Tarifflkiintio Eritylsmaaraykset
tullikoodi (%) o
20 07 99 Hiliot ja hyytel6t 10 % 500
2008 50 10 Aprlkoositt 12 % 150
2008 50 20/90 Aprikoosit 135%

2008 70 10 Persikat 12 % 1600

2008 70 30/90 Persikat 13,5%

2008 92 20 Sekoitukset (mansikoita, ©12% 500
pahkindita ja sitrushedelmia
sisaitamattéman) :

2008 92 30/90 Sekoitukset (mansikoita, 13,5 %
pahkingiti ja sitrushedelmia
sisdltamattémat)

2009 70 Tiivistetty omenamehu, 0% 750
pakkauksissa > 100 |

2207 10 Denaturoimaton etyylialkoholi, > UsD 2,75/ 3000
80 tilavuusprosenttia alkoholia alkoholilitra

2301 10 Lihasta tai muista eldimenosista 0% 14000
valmistetut jauhot, jauheet ja
pelletit

2303 10 Tarkkelyksenvalmistuksen 0% 2200

jatetuotteet

of



A B C

Israelin Tavaran kuvaus Tulli Tarlffikiintié Erityismadraykset
tullikoodi (%) )
2304 10 Soljaéljykakut 10 % 1800
2306 40 Rapsinsiemenistd valmistetut 10 % 3500

jauheet
23091010 Koirankeksit 25% 1700
2309 10 20 Joissa on 15 - 35 prosenttia 8%

valkuaisaineita ja vahintaan 4

prosenttia rasvaa
2309 10 90 Muut koiran- ja kissanruuat ? %
2309 90 10 Koirankeksi 25% 7000
2309 90 20 Joissa on 15 - 35 prosenttia 8%

valkuaisaineita ja vdhintaan 4

prosenttia rasvaa
2309 90 30 Akvaariokalojen ja hakkilintujen a0 %

ruoka
2309 90 90 Muut eldinten ruuat 2%
2401 10 Riipimaton tupakka 0,07 nis/k 1700
2401 20 Osittain tai kokonaan riivitty

tupakka

b2



POYTAKIRJA N:0 3
KASVINSUQJELUKYSYMYKSISTA

(3



Osapuolet sopivat seuraavaa taman sopimuksen voimaantulosta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta Maailman kauppajarjestdn perustamissopimukseen liitetyn
terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevan sopimuksen ja erityisesti sen 2 ja 6 artiklan
maarayksia: '

a) Niiden keskinadisessa kaupassa kasvinsuojelutodistuksen vaatimusta sovelletaan:

- suhteessa leikkokukkiin:

-- yhteis66n tuotaessa ainoastaan sukuihin Dendranthema, Dianthus ja
Pelargonium,

- ja Israeliin tuotaessa ainoastaan sukuihin Rosa, Dendranthema, Dianthus,
Pelargonium, Gypsophilia ja Anemone, ja

- suhteessa hedelmiin:
- yhteis66n tuotaessa ainoastaan sitrushedelmiin, sukuihin Fortunella ja
Poncirus seka niiden hybrideihin Annona, Cydonia, Diospyros, Malus,
Mangifera, Passiflore, Prunus, Psidium, Pyrus, Ribes, Syzygium ja

vaccinum,

-- ja Israeliin tuotaessa kaikkiin sukuihin.

C



b)

(o)

Niiden keskindisessa kaupassa kasvien tai kasvituotteiden tuontiin liittyvan
kasvinsuojeluluvan vaatimusta sovelletaan ainoastaan, jotta mahdollistettaisiin
kyseisten kasvien tai kasvituotteiden tuonti, joka muutoin tuholaisvaara-arvion
perusteella olisi kielletty.

Osapuolen, joka suunnittelee sellaisten uusien kasvinsuojelutoimien kayttéonot-
toa, jotka voisivat vaikuttaa haitallisesti nimenomaan osapuolten viliseen
kauppaan, on kaytava neuvotteluja toisen osapuolen kanssa suunniteltujen
toimien ja niiden vaikutusten tarkastelemiseksi.



POYTAKIRJA N:0 4
KASITTEEN "PERAISIN OLEVAT TUOTTEET"
(ALKUPERATUOTTEET) MAARITTELYSTA JA
HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMISTA

CE/IL/P4/fi 1

(el



1 0SASTO

YLEISET MAARAYKSET

1 ARTIKLA

Madritelmat

Tassa poytakirjassa tarkoitetaan:

a)

b)

(9]

d

e)

'vaimistuksella' kaikenlaista valmistusta tai kdsittelyd, myos kokoamista tai
erityistoimenpiteita, ‘

'aineksella’ kaikkia aineosia, raaka-aineita, komponentteja, osia jne., joita
kaytetaan tuotteen valmistuksessa,

‘tuotteella’ valmista tuotetta, vaikka se olisi tarkoitettu kaytettavaksi
myéhemmin toisessa valmistustoimessa,

'‘tavaroilla’' seka aineksia etta tuotteita,
‘tullausarvolla’ tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VI artiklan

soveltamisesta vuonna 1994 tehdyn sopimuksen mukaisesti maaritettya arvoa
(WTO:n tullausarvosopimus),

CE/IL/PA/fi 2

o7



h)

)

K

'vapaasti tehtaalla -hinnalla’ tuotteesta vapaasti tehtaalla maksettua hintaa, joka
on maksettu valmistajalie, jonka yrityksessa viimeinen valmistus tai kasittely on
suoritettu, tai henkilGlle, jonka toimesta viimeinen valmistus tai kasittely
suoritettiin osapuolten alueiden ulkopuolella, jos tahan hintaan sisdltyy kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo, ja josta on vahennetty kaikki sisdiset verot, jotka
palautetaan tai voidaan palauttaa, kun vaimis tuote viedddn maasta,

‘ainesten arvolla' valmistuksessa kaytettyjen ei-alkuperaainesten tullausarvoa
maahantuotaessa tai, jos sitd ei tiedeta eika voida todeta, ensimmaistd
todettavissa olevaa kyseisista aineksista asianomaisilla alueilla maksettua hintaa,

‘alkuperaainesten arvolla' tallaisten ainesten g alakohdassa maariteltya arvoa
soveltuvin osin, ’

'ryhmilld’ ja 'nimikkeilld' harmonoidun tavarankuvaus- ja koodausjarjesteiman,
tassa poytakirjassa 'harmonoitu jarjestelma' tai 'HS', muodostavan nimikkeiston
ryhmia ja nimikkeita (nelinumeroiset koodit),

ilmaisulla 'luokitellaan' tuotteen tai aineksen luokittelua tiettyyn nimikkeeseen,
'lahetykselld' tuotteita, jotka ldhetetadan samanaikaisesti yhdelta viejalta yhdelle

vastaanottajalle tai kuljetetaan yhdella kuljetusasiakirjalla taikka, jos tallaista
asiakirjaa ei ole, yhdelld kauppalaskulla viejalta vastaanottajalle.

CE/IL/PA/fi 3
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Il OSASTO

ALKUPERATUOTTEIDEN KASITTEEN MAARITTELY

2 ARTIKLA
Alkuperaperusteet

Tata sopimusta sovellettaessa ja taman pdytakirjan 3 artiklan maarayksia
rajoittamatta pidetdan:

1) yhteisOstd peradisin olevina tuotteina eli yhteison alkuperatuotteina:

a) taman poéytikirjan 4 artiklan mukaisesti kokonaan yhteis6ssa tluotettuja
tuotteita,

b) yhteisdssa tuotettuja tuotteita, joiden valmistuksessa on kaytetty muita
kuin sielld kokonaan tuotettuja aineksia, jos ndille aineksille on suoritettu

yhteisdssa taman poytakirjan 5 artiklan mukainen riittava valmistus tai
kasittely,

2) lIsraelista peraisin olevina tuotteina eli Israelin alkuperatuotteina:

a) taman poytékirjan 4 artikian mukaisesti kokonaan Israelissa tuotettuja
tuotteita,

b) Israelissa tuotettuja tuotteita, joiden vaimistuksessa on kdytetty muita kuin
sielld kokonaan tuotettuja aineksia, jos naille aineksille on suoritettu
Israelissa taman pdytakirjan 5 artiklan mukainen riittava valmistus tai
kasittely.

CE/IL/PA/fi 4

%



1.

3 ARTIKLA
Kahdenvaélinen kumulaatio

Sen estamatta, mita 2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa maaratdan, tissa

poytakirjassa tarkoitettuja Israelin alkuperaaineksia pidetdan yhteisdn
alkuperaaineksina edellyttamatta, etta naita aineksia on valmistettu tai kasitelty
_ siella riittavasti.

2.

Sen estamattd, mitd 2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa maaratdan, tassa

poytakirjassa tarkoitettuja yhteisdn alkuperaaineksia pidetaan Israelin
alkuperdaineksina edellyttamatts, etta nadita aineksia on valmistettu tai kasitelty
sielld riittavasti.

a)

b)

c)

d

e)

4 ARTIKLA
Kokonaan tuotetut tuotteet
Seuraavia pidet4dn joko yhteisossa tai Israelissa kokonaan tuotettuina:
niiden maaperasta tai merenpohjasta louhittuja kivenndistuotteita,
siella korjattuja kaslvituot'teita,
siella svntvnéité ja kasvatettuja elavia elaimia,
sielld kasvatetuista eldvista eldimista saatuja tuotteita,
sielld metsastamalld tai kalastamalla saatuja tuotteita,

niiden alusten pyytamia merikalastustuotteita ja muita niiden meresta saamia
tuotteita,
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a)

h)

j)

K)

2.

niiden tehdasaluksiila ainoastaan f alakohdassa tarkoitetuista tuotteista
valmistettuja tuotteita,

sielld kerattyja yksinomaan raaka-aineiden talteenottoon soveltuvia kaytettyja
tavaroita, my6s yksinomaan uudelleen pinnoitettaviksi tai jatekdytt6on
soveltuvia kdytettyja ulkorenkaita,

sielld suoritetuista valmistustoimista syntyneita jatteita ja romua,

niiden aluevesien ulkopuolisesta merenpohjasta tai merenpohjan alaisista
kerrostumista saatuja tuotteita, jos niilld on yksinoikeus hyddynt3a tata

merenpohjaa tai sen alaisia kerrostumia,

siella yksinomaan a - j alakohdassa tarkoitetuista tuotteista valmistettuja
tavaroita.

Edelld 1 kohdan f ja g alakohdassa kaytettyja ilmaisuja 'niiden alukset' ja 'niiden

tehdasalukset' sovelletaan ainoastaan aluksiin ja tehdasaluksiin:

jotka on merkitty tai ilmoitettu yhteisOn jasenvaltion tai Israelin alusrekisteriin,
jotka purjehtivat yhteisdn jasenvaltion tai Israelin lipun alla,

joista ainakin puolet on yhteisén jasenvaltion tai Israelin kansalaisten tai
sellaisen yhteisén omistuksessa, jonka kotipaikka sijaitsee jossakin jasenvaltiossa
tai Israelissa ja jonka johtaja tai johtajat, hallituksen tai hallintoneuvoston
puheenjohtaja ja niiden toimielinten jisenten enemmistd ovat yhteisén
jasenvaltion tai Israelin kansalaisia ja jonka paaomasta lisaksi henkildyhtididen ja
rajavastuuyhtididen osalta vahintaan puolet kuuluu jasenvaltioille, Israelille
taikka niiden julkisille laitoksille tai kansalaisille,
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- joiden paallystd kokonaisuudessaan koostuu yhteisdn jasenvaltioiden tai Israelin
kansalaisista,

- joiden miehistdstd vahintdan 75 prosenttia on yhteisdn jasenvaltioiden tai
iIsraelin kansalaisia.

3. llmaisuun "yhteis6" tai "Israel" sisaltyy myds yhteisdn jasenvaltioiden tai Israelin
aluevedet. '

Avomerelia liikkkuvia aluksia, tehdasalukset mukaan lukien, joilla niiltd pyydettyja
kalastustuotteita valmistetaan tai kasitelldaan, pidetaan yhteisdn tai Israelin alueen
0sana, jos ne tayttavat 2 kohdassa maaratyt edellytykset.

5 ARTIKLA
Riittavasti valmistetut tai kdsitellyt tuotteet
1. Edella 2 artiklaa sovellettaessa katsotaan tuotteiden, jotka eivat ole yhteiststi
tai Israelista kokonaan tuotettuja, olevan siella riittdvasti valmistettuja tai

kasiteltyja, jos liitteessa Il olevassa luettelossa maaratyt edellytykset yhdessa liitteen
I huomautusten kanssa tayttyvat.
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Naissa edellvtyksissé ilmoitetaan kaikkien taman sopimuksen soveltamisalaan
kuuluvien ja kuulumattomien tuotteiden osalta valmistus tai kasittely, joka on
suoritettava ndiden tuotteiden valmistuksessa kaytetyille ei-alkuperaaineksille, ja
niita sovelletaan ainoastaan tallaisiin aineksiin. Siten jos tuotetta, joka on
saavuttanut alkuperdaseman siten, etta se tayttaa luettelon kyseista tuotetta
koskevat edellytykset, kaytetaan toisen tuotteen valmistuksessa, siihen ei sovelleta
sita tuotetta koskevia edellytyksia, jonka valmistuksessa sita kaytetaan, eika sen
valmistuksessa mahdollisesti kaytettyja ei-alkuperaaineksia oteta huomioon.

2. Sen estamatta, mitd edelld 1 kohdassa maarataan, ja jollei 12 artiklan 4 kohdassa
toisin maarata, ei-alkuperaaineksia, joita tiettya tuotetta koskevien luettelon
edellytysten mukaan ei saisi kayttaa taman tuotteen valmistuksessa, saa kuitenkin

kayttaa, jos:

a) niiden yhteisarvo on enintian 10 prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta,

b) luettelossa annetaan yksi tai useampi prosenttimééi’é ei-alkuperéainesten
enimmaisarvoksi eikd naita prosenttimaaria yliteta tata kohtaa sovellettaessa.

Tata kohtaa ei sovelleta harmonoidun jérjestelméinyso - 63 ryhman tuotteisiin.

3. Edelld 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, jollei 6 artiklassa toisin maarata.
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6 ARTIKLA
Riittamattémat valmistus- tai kasittelytoimet

Seuraavat valmistus- tai kasittelytoimet katsotaan riittamattédmiksi antamaan
alkuperaasema riippumatta siita, ovatko 5 artiklan vaatimukset tayttyneet vai eivat:

a) toimenpiteet tuotteiden kunnon sdilymisen varmistamiseksi kuljetuksen ja
varastoinnin aikana (tuuletus, ripustaminen, kuivaaminen, jadhdyttaminen,
suolaveteen, rikkihapokkeeseen tai muuhun liuokseen upottaminen,
vahingoittuneiden osien poistaminen ja vastaavanlaiset toimet),

b) pelkkd pdlynpoisto, seulonta, lajittelu, laatuluokittelu, yhteensovitus (myos
tavaroiden jarjestaminen sarjoiksi), pesu, maalaus, paloittelu,

¢ ) uudelleen pakkaaminen ja kollien jakaminen ja yhdistaminen,

i) pelkka pullotus, pussitus, koteloihin tai rasioihin pakkaaminen, kartongille,
laudoille jne. kiinnittaminen ja kaikki muut yksinkertaiset pakkaustoimenpi-
teet,

d) merkkien, nimilappujen ja muiden vastaavanlaisten tunnusten kiinnittaminen
tuotteisiin tai niiden pakkauksiin,

e) erilaistenkin tuotteiden pelkka sekoittaminen, jos seosten ainesosista yksi tai
useampi ei tayta tassa poytakirjassa yhteison tai Israelin alkuperan saa-
vuttamista varten maarattyja edellytyksia,
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f) osien pelkka yhdistaminen vkokonaiseksi tuotteeksi,

g) kahden tai useamman a - f alakohdassa mainitun toimenpiteen toteuttaminen
yhdess3, '

h) eldinten teurastus.

7 ARTIKLA
Kelpuuttamisen yksikk®

1. Kelpuuttamisen yksikko tata poytakirjaa sovellettaessa on se tuote, jota
pidetdan perusyksikkbna maaritettaessa harmonoituun jarjestelmaan perustuva
luokitus.

Tasta seuraa, etta:

a) kun tavararyhmasta tai -yhdistelmasta koostuva tuote luokitellaan harmonoidun
jarjestelman mukaisesti yhteen ainoaan nimikkeeseen, tama kokonaisuus
muodostaa kelpuuttamisen yksikon,

b) kun lahetys koostuu useasta samanlaisesta harmonoidun jarjestelman samaan
nimikkeeseen luokitellusta tuotteesta, taman poytakirjan maarayksia
sovelletaan kuhunkin tuotteeseen erikseen.

2. Kun _harmonoidun jarjestelman vyleista tulkintasdantda 5 sovellettaessa

pakkaukset sisaltyvat luokiteltaessa tuotteisiin, niitd on pidettava tuotteisiin
kuuluvina alkuperai maaritettdessa.
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8 ARTIKLA
Tarvikkeet, varaosat ja tybkalut

Tarvikkeiden, varaosien ja tyokalujen, jotka toimitetaan yhdess3 laitteiston, koneen,
laitteen tai ajoneuvon kanssa, jotka kuuluvat tavanomaisena varustuksena tahan
laitteistoon, koneeseen, laitteeseen tai ajoneuvoon ja jotka sisaltyvat sen hintaan
taikka joita ei laskuteta erikseen, katsotaan muodostavan kyseisen laitteiston,
koneen, laitteen tai ajoneuvon kanssa yhden kokonaisuuden.

9 ARTIKLA
Sarjat

Harmonoidun jarjestelman yleisessa tulkintasaanndssa 3 tarkoitettuja sarjoja
pidetdan alkuperatuotteina, jos kaikki sarjaan kuuluvat tavarat ovat
alkuperatuotteita. Jos sarja koostuu seka alkuperatuotteista etta ei-
alkuperatuotteista, sitd on kuitenkin kokonaisuutena pidettava alkuperatuotteena,
jos ei-alkuperatuotteiden arvo on enintaan 15 prosenttia sarjan vapaasti tehtaalla -
hinnasta.

10 ARTIKLA
Neutraalit tekijat
Maaritettaessd, onko tuote yhteisbn tai Israelin alkuperatuote, ei ole tarpeen
todeta ovatko tuotteen valmistuksessa kaytetyt sahkdenergia, polttoaine,
laitteistot ja laitteet sekd koneet ja tybkalut taikka vaimistuksen kuluessa kdytetyt

ainekset ja tuotteet, jotka eivat sisally ja joiden ei ole tarkoitus sisaltya tuotteen
lopulliseen koostumukseen, alkuperatuotteita.
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lll OSASTO

ALUEESEEN LHTTYVAT VAATIMUKSET

11 ARTIKLA
Alueperiaate

Edelld Il osastossa alkuperaaseman saavuttamiselle maarattyjen edellytysten on
taytyttava keskeytyksetta yhteisossa tai Israelissa. Tasta seuraa, etta
alkuperdaaseman saavuttaminen katsotaan keskeytyneeksi, kun tavarat, joita on
valmistettu tai kasitelty kyseessa olevan osapuolen alueella, ovat lahteneet
kyseiselta alueeita, jollei 12 ja 13 artiklassa toisin maarata.

12 ARTIKLA
Valmistus tai kasittely toisen osapuolen alueen ulkopuolella
1. Alkuperaaseman saavuttamiseen Il osastossa maarattyjen edellytysten mukaises-
ti ei vaikuta kyseisen osapuolen alueelta vietyjen ja sinne jalleentuotujen ainesten
valmistus tai kasittely osapuolen ulkopuolella, jos:
a) tallaiset ainekset ovat kyseisen osapuolen alueella kokonaan tuotettuja tai niille

on sielld suoritettu 6 artiklassa luetellut riittamattémat toimenpiteet vlittiva
valmistus tai kasittely ennen vientia alueen ulkopuolelle; ja
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b) tulliviranomaisia tyydyttavalla tavalla voidaan osoittaa, etta:

) jalleentuodut tavarat ovat syntyneet vietyjen ainesten valmistuksen tai
kasittelyn tuloksena; ja

i) tdman artiklan mukaisesti kyseisen osapuolen alueen ulkopuolella yhteensa
saavutettu arvonlisdys on enintdaan 10 prosenttia sen valmiin tuotteen va-
paasti tehtaalla
-hinnasta, jolle alkuperaasemaa vaaditaan.

2. Edelld 1 kohtaa sovellettaessa Il osastossa alkuperaaseman saavuttamista varten
maarattyja edellytyksia ei sovelleta kyseisen osapuolen alueen ulkopuolella suoritet-
tuun valmistukseen tai kasittelyyn. Kuitenkin jos sovelletaan valmiin tuotteen
alkuperan maarittdmiseen liitteessa Il olevan luettelon saantda, jossa ilmoitetaan
kaikkien valmistuksessa kadytettavien ei-alkuperaainesten enimmaisarvo, kyseisen
osapuolen alueella kaytettyjen

ei-alkuperaainesten yhteisarvo ja taman artiklan mukaisesti alueen ulkopuolelia
yhteensa saavutettu arvonlisdys eivat saa yhdessa olla ilmoitettua prosenttimaaraa
suurempi.

3. Edella 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa 'yhteensa saavutetulla arvbnlisévksellé’
tarkoitetaan kaikkia kyseisen osapuolen alueen ulkopuolella kertyneita
kustannuksia, kaikkien siella lisattyjen ainesten arvo mukaan lukien.

4. Edella 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta tuotteisiin, jotka eivat tayta asiaankuuluvassa
luettelon sddnndssa vahvistettuja edellytyksia ja joiden voidaan katsoa olevan riitta-
vasti valmistettuja tai kasiteltyja vain soveltamalla 5 artiklan 2 kohdan vyieista
‘poikkeusta. |

5. Edelld 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta harmonoidun jarjestelman 50 - 63 ryhman
tuotteisiin.:
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13 ARTIKLA
Tavaroiden jalleentuonti

YhteisOsta tai Israelista kolmanteen maahan vietyjen ja sen jalkeen sieltad palautet-
tujen tavaroiden ei katsota ldhteneen kyseisen osapuolen alueelta, jos tullivi-
ranomaisia tyydyttavalla tavalla voidaan osoittaa, etta:

a) palautetut tavarat ovat samoja kuin maastaviedyt tavarat, ja

b) niille ei ole suoritettu kyseisessa maassa tai viennin aikana muita kuin niiden
kunnon sailyttamiseksi tarvittavia toimenpiteita.

14 ARTIKLA
suora kuljetus

1. Tassa sopimuksessa maarattya etuuskohtelua sovelletaan ainoastaan tuotteisiin
ja aineksiin, jotka kuljetetaan yhteison ja Israelin alueiden valilla kdymattd millaan
muulla alueella. Yhden jakamattoman lahetyksen muodostavat Israelin tai yhteison
alkuperdtuotteet voidaan kuitenkin kuljettaa muiden kuin yhteison ja Israelin \
alueen kautta, tarvittaessa uudelleenlastaten tai valiaikaisesti varastoiden nailla
alueilla, jos tuotteet pysyvat kauttakuljetus- tai varastointimaan tulliviranomaisten
valvonnassa ja niille ei suoriteta muita toimenpiteitd kuin purkaus tai
uudelieenlastaus tai niiden kunnon sdilyttamiseksi tarvittavat toimenpiteet.
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Israelin tai yhteisdn alkuperatuotteet voidaan kuljettaa putkijohdoissa muiden
maiden kuin yhteisdn tai Israelin alueen kautta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen edellytysten tdyttyminen osoitetaan
esittamalla tuojamaan tulliviranomaisille:

a) viejamaassa annettu kauttakuljetusrahtikirja kauttakuljetusmaassa tapahtuneen
matkan osalta, tai

b) kauttakuljetusmaan tulliviranomaisten antama todistus, jossa:

) on tarkka kuvaus tavaroista,

i) iimoitetaan tuotteiden purkamisen tai uudelleenlastauksen paivaimaarat ja
tarvittaessa kiytettyjen alusten nimet, ja |

i) vahvistetaan ne olosuhteet, joissa tavaroita on pidetty kauttakuljetusmaas-
sa, tai Lo

o
Ve

v

C) jos edella mainittuja ei ole, muita asian kannalta olennaisia asiakirjoja.

15 ARTIKLA
Nayttelyt

1. Tuotteille, jotka on lahetetty jonkin osapuolen alueelta kolmannessa maassa
pidettavaan nayttelyyn ja jotka myydaan nayttelyn jalkeen jonkin osapuolen
alueelle tuotaviksi, mydnnetaan tuonnissa taman sopimuksen mukaiset etuudet, jos
tuotteet tayttavat tassa poytakirjassa maaratyt edellytykset siten, etta niitd voidaan
pitda yhteisdn tai Israelin alkuperatuotteina, ja jos tulliviranomaisten hyvaksymalla
tavalla osoitetaan, etta:
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a) vieja on ldhettanyt tuotteet jonkin osapuolen alueelta maahan, jossa nayttely
pidetadadn, ja pitanyt niita sielld naytteilla,

b) Kkyseinen vieja on myynyt tai muuten luovuttanut tuotteet jonkin toisen
osapuolen alueella olevallie vastaanottajalle,

C) tuotteet on ldhetetty nayttelyn aikana tai vdlittdmasti sen jalkeen viimeksi
mainitun osapuolen alueelle samassa tilassa, jossa ne lahetettiin nayttelyyn, ja

d) sen jalkeen kun tuotteet on lahetetty nayttelyyn, niita ei ole kaytetty muihin
tarkoituksiin kuin tassa nayttelyssa esittelyyn.

2. Alkuperaselvitys annetaan tai laaditaan V osaston mukaisesti ja esitetdan
tuojamaan tulliviranomaisille tavanomaisin edellytyksin. Siina on ilmoitettava
nayttelyn nimi ja osoite. Tuotteiden luonteesta ja olosuhteista, joissa niitd on
pidetty naytteilld voidaan tarvittaessa vaatia kirjallinen lisaselvitys.

3. Edella 1 kohtaa sovelletaan kaikkiin kaupan, teollisuuden, maatalouden tai
kasiteollisuuden nayttelyihin, messuihin tai niiden kaltaisiin julkisiin esittelytilai-
suuksiin, joita ei ole jarjestetty yksityisiin tarkoituksiin kaupoissa tai liiketiloissa
ulkomaisten tuotteiden myymiseksi ja joiden aikana tuotteet pysyvat
tullivalvonnassa.
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IV OSASTO

TULLINPALAUTUS TAI TULLIHELPOTUS

16 ARTIKLA
Tullinpalautuksen tai tullinelpotuksen kieltdminen

1. Ei-alkuperdaineksille, joita on kaytetty sellaisten tuotteiden valmistuksessa, jotka
ovat yhteisdn tai Israelin alkuperatuotteita tassa poytakirjassa tarkoitetussa merki-
tyksessa ja joille on annettu tai laadittu alkuperaselvitys V osaston maardysten
mukaisesti, ei mydnneta minkaan osapuolen alueella tullinpalautusta tai tullihelpo-
tusta missaan muodossa.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa sovelletaan kaikkiin tullien tai
vaikutukseltaan vastaavien maksujen osittaista tai taydellistd takaisin maksamista tai
perimatta jattamista tai niista vapauttamista koskeviin jarjestelyihin, joita osapuoli
soveltaa valmistuksessa kaytettyihin aineksiin, nimenomaisen tai tosiasiallisen
tallaisen takaisin maksamisen, perimatta jattamisen tai vapauttamisen osalta, siina
tapauksessa, ettd naista aineksista valmistetut tuotteet viedaan maasta, mutta ei
siina tapauksessa, etta ne on tarkoitettu kotimaiseen kaytté6n tdman osapuolen
alueella.

3. Alkuperaselvityksessa tarkoitettujen tuotteiden viejan on oltava vaimis milloin
tahansa tulliviranomaisten pyynnosta esittdamaan kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla
todistetaan, etta tuotteiden vaimistuksessa kaytetyista ei-alkuperaaineksista ei ole
saatu tullinpalautusta ja etta kaikki tallaisiin aineksiin soveliettavat tullit tai vaiku-
tukseltaan vastaavat maksut on tosiasiallisesti maksettu.
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4. Edelld 1 - 3 kohdan madrayksia sovelletaan ei-alkuperatuotteiden osaita myods
pakkauksiin niiden 7 artikian 2 kohdassa tarkoitetussa merkityksessa, tarvikkeisiin,
varaosiin ja tydkaluihin niiden 8 artikiassa tarkoitetussa merkityksessa, seka sarjaan
kuuluviin tuotteisiin niiden 9 artiklassa tarkoitetussa merkityksessa.

5. Edelld 1 - 4 kohdan maaraykset koskevat vain aineksia, joihin tita sopimusta
sovelletaan.
V OSASTO

ALKUPERASELVITYS

17 ARTIKLA

Yleiset vaatimukset

1. Tassa poytakirjassa tarkoitetut alkuperatuotteet saavat osapuolen alueelle
tuotaessa sopimuksen mukaiset etuudet, jos niista esitetaan joko:

a) liitteessa lll esitetyn mallin mukainen EUR.1-tavaratodistus, tai

b) jaljempana 22 artiklan 1 kohdassa eritellyissa tapauksissa liitteessa IV esitetyn
mallin mukainen ilmoitus, jonka vieja antaa kauppalaskussa, lahetysluettelossa
tai muussa sellaisessa kaupallisessa asiakirjassa, jossa tuotteiden kuvaus on
riittavan vyksityiskohtainen niiden tunnistamiseksi (aljempana ‘kauppalaskuilmoi-
tus).

2. Sen estamatta, mita 1 kohdassa maarataan, tassa poytakirjassa tarkoitetut
alkuperatuotteet saavat 27 artiklassa eritellyissa tapauksissa taman sopimuksen

mukaiset etuudet ilman, ettd on tarpeen esittaa mitaan edellad tarkoitetuista asiakir-
joista.
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18 ARTIKLA

EUR.1-tavaratodistuksen antamismenettely

1. Viejavaltion tulliviranpmaiset antavat EUR.1-tavaratodistuksen viejan tekemadsta
tai viejan vastuulla timan valtuuttaman edustajan tekemasti kirjallisesta
hakemuksesta. ’

2. Tatd varten viejan tai tdman valtuuttaman edustajan on taytettava liitteessa il
esitettyjen mallien mukainen EUR.1-tavaratodistus ja hakemuslomake.

Lomakkeet taytetdadn viejamaan sisdisen lainsaadannén mukaisesti yhdella niista
kielistd, joilla tdma sopimus on tehty. Jos ne taytetaan kasin, ne on taytettava
musteella painokirjaimin. Tuotekuvaus on merkittava sille varattuun kohtaan
jattamatta valiin tyhjia riveja. Jos kohtaa ei tayteta kokonaan, viimeisen rivin alle on
vedettdva vaakasuora viiva ja tyhja tila on suljettava viivalla.

3. EUR.1-tavaratodistuksen antamista hakevan viejan on oltava valmis milloin
tahansa sen viejavaltion tulliviranomaisten pyynndésta, jossa EUR.1-tavaratodistus
annetaan, esittamaan kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla todistetaan tuotteiden
alkuperdasema seki tdman poéytikirjan muiden vaatimusten tayttyminen.
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4. Euroopan vhtei'sén jasenvaltion tulliviranomaiset antavat EUR.1-
tavaratodistuksen, jos vietdvia tavaroita voidaan pitdsd taman péytakirjan 2 artiklan
1 kohdan mukaisina yhteisbn alkuperatuotteina. Israelin tulliviranomaiset antavat
EUR.1-tavaratodistuksen, jos vietavia

tavaroita voidaan pitda taman poytakirjan 2 artiklan 2 kohdan mukaisina Israelin
alkuperatuotteina.

5. Sovellettaessa 3 artiklan maarayksia yhteisdn jasenvaltioiden tai Israelin tullivi-
ranomaiset ovat valtuutettuja antamaan EUR.1-tavaratodistuksia tassa pdytakirjassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti, jos maasta vietavia tavaroita voidaan pitaa
tassa poytakirjassa tarkoitettuina alkuperatuotteina ja jcs EUR.1-tavaratodistukseen
merkityt tuotteet ovat yhteisdssa tai Israelissa.

Naissa tapauksissa EUR.1-tavaratodistukset annetaan esitettaessa aikaisemmin
annettu tai laadittu alkuperaselvitys. Viejavaltion tulliviranomaiset sdilyttavat tdman
alkuperaselvityksen vahintaan kolme vuotta.

6. EUR.1-todistuksen antavat tulliviranomaiset toteuttavat tarvittavat
toimenpiteet tuotteiden alkuperaaseman ja taman pdoytakirjan muiden
vaatimusten tayttymisen varmistamiseksi. Tassa tarkoituksessa niilld on oikeus
vaatia todistusaineistoa ja tarkastaa viejan tileja tai tehdd muita tarpeellisina
pitamidan tarkastuksia.

EUR.1-todistuksia antavat tulliviranomaiset valvovat myds, ettd 2 kohdassa
tarkoitetut lomakkeet taytetaan asianmukaisesti. Ne varmistavat erityisesti, etta
tavaran kuvaukselle varattu kohta on taytetty siten, etta siihen on mahdotonta
tehda vilpillisia lisayksia.
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7. EUR.1-tavaratodistuksen antamispadiva on merkittiava tavaratodistuksen
tulliviranomaisten merkinndille varattuun osaan.

8. Viejavaltion tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodistuksen, kun siihen
merkityt tuotteet vieddan maasta. Se annetaan viejan kaytté6n heti, kun vienti on
tosiasiallisesti tapahtunut tai varmistunut.

19 ARTIKLA
Jalkikateen annetut EUR.1-tavaratodistukset
1. Sen estdmattd, mitd 18 artiklan 8 kohdassa maarataan, EUR.1-tavaratodistus
voidaan poikkeustapauksissa antaa myos siihen merkittyjen tuotteiden viennin

jalkeen, jos:

a) sitd ei ole voitu antaa vientihetkelld erehdysten, tahattomien laiminlydntien tai
erityisolosuhteiden vuoksi, tai

b) tulliviranomaisen hyvdksymalla tavalla osoitetaan, etti EUR.1-tavaratodistus on
annettu, mutta sitd ei ole tuonnissa hyvaksytty teknisista syista.

2. Edelld 1 kohtaa sovellettaessa viejan on hakemuksessaan mainittava
EUR.1-tavaratodistukseen merkittyjen tuotteiden lahetyspaikka ja -paiva seka
esitettava perusteet pyynnoéllieen.
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3. Tulliviranomaiset voivat antaa EUR.1-tavaratodistuksen jalkikateen vasta
varmistettuaan viejan hakemuksen sisaltamien tietojen olevan vastaavien
asiakirjojen mukaiset.

4. Jalkikateen annettuihin todistuksiin tehdaan jokin seuraavista merkinndista:

"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT",
"DELIVRE A POSTERIORI",
"RILASCIATO A POSTERIORI",
"AFGEGEVEN A POSTERIORI",
"ISSUED RETROSPECTIVELY",
"UDSTEDT EFTERFALGENDE",
"EKAOG®EN EK TON Z3 TEPON',
"EXPEDIDO A POSTERIORI",
"EMITADO A POSTERIORI",
"ANNETTU JALKIKATEEN",
"UTFARDAT | EFTERHAND",
"teksti hepreaksi”

5. Edelld 4 kohdassa esitetty merkinta tehdadn EUR.1-tavaratodistuksen kohtaan
"Huomautuksia".
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20 ARTIKLA
EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen antaminen

1. Jos EUR.1V-tavaratodistus varastetaan tai se katoaa tai tuhoutuu, viejé Vol pyytaa
todistuksen antaneilta tulliviranomaisilta kaksoiskappaleen, joka laaditaan niiden
hallussa olevien vientiasiakirjojen perusteella.

2. N&in annettuun kaksoiskappaleeseen on merkittava jokin seuraavista
maininnoista:

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLICATO",
"DUPLICAAT", "DUPLICATE", | "ANIITPAGC",
"DUPLICADOQ", "SEGUNDA VIA", "KAKSOISKAPPALE",
"teksti hepreaksi”.

3. Edellid 2 kohdassa esitetty maininta seka alkuperdisen todistuksen antopaivi ja
sarjanumero merkitdan EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen kohtaan
"Huomautuksia"“.
4. Kaksoiskappale, johon on merkittiva alkuperaisen EUR.1-tavaratodistuksen
pdivdmaara, on voimassa mainitusta paivasta.
21 ARTIKLA

Todistusten korvaaminen

1. On aina mahdollista korvata yksi tai useampi EUR.1-tavaratodistus yhdella tai

useammalia muulia todistuksella, jOS taman tekee tavaroiden valvonnasta vastaava
tullitoimipaikka.
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2. Korvaavaa todistusta pidetaan taman pOytakirjan, taman artiklan maaraykset
mukaan luettuna, mukaisena lopullisena EUR.1-tavaratodistuksena.

3. Korvaava todistus annetaan jalleenviejan kirjallisesta hakemuksesta sen jalkeen,
kun asianomaiset viranomaiset ovat tarkastaneet hakemuksessa olevat tiedot.
Alkuperiisen EUR.1-tavaratodistuksen paivays ja sarjanumero merkitain 7 kohtaan.

22 ARTIKLA

Kauppalaskuilmoituksen laatimista koskevat edellytykset

1. Edelld 17 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kauppalaskuilmoituksen
voi laatia:

a) jaliempana 23 artiklassa tarkoitettu valtuutettu vieja,

b) kuka tahansa vieja yhdesta tai useammasta kollista muodostuvalle, yhteensa
enintaidn 6 000 ecun arvosta alkuperatuotteita sisaltavalle lahetykselle.
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2. Kauppalaskuilmoitus voidaan laatia, jos tuotteiden voidaan katsoa olevan jonkin
osapuolen alkuperatuotteita ja tayttavan taman pdytakirjan muut vaatimukset.

3. Viejan, joka laatii kauppalaskuilmoituksen, on oltava valmis milloin tahansa
viejamaan tulliviranomaisten pyynnosta esittamaan kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla
todistetaan tuotteiden alkuperaasema ja taman poytakirjan muiden vaatimusten
tayttyminen.

4. Vieja laatii kauppalaskuilmoituksen koneella kirjoittamalla, leimaamalla tai
painamalla kauppalaskuun, lahetysluetteloon tai muuhun kaupalliseen asiakirjaan
liitteessa IV olevan tekstin mukaisen ilmoituksen viejamaan sisdisen lainsaddannoén
mukaisesti, yht3 kyseisess3 liitteessd annetuista erikielisistd toisinnoista kayttien.
limoitus voidaan my®és Kirjoittaa kasin; siina tapauksessa se on Kirjoitettava
musteelia painokirjaimin.

5. Kauppalaskuilmoituksissa on oltava viejan kasin kirjoittama alkuperdinen allekir-
joitus.

Jaljempana 23 artiklassa tarkoitettua valtuutettua viejaa ei kuiténkaan vaadita
allekirjoittamaan tallaisia ilmoituksia, jos han antaa viejamaan tulliviranomaisille
kirjallisen sitoumuksen, ettid han ottaa jokaisesta kauppalaskuilmoituksesta, josta

hanet voidaan tunnistaa, tdyden vastuun, niin kuin han olisi allekirjoittanut sen
kasin.
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6. Vieja voi laatia kauppalaskuilmoituksen, kun siina tarkoitetut tuotteet viedain
maasta (tai poikkeuksellisesti viennin jalkeen). Jos kauppalaskuilmoitus tehddan sen
jalkeen, kun siing tarkoitetut tuotteet on iimoitettu tuojamaan tulliviranomaisille,
tassa kauppalaskuilmoituksessa on viitattava naille viranomaisille jo esitettyihin
asiakirjoihin.

23 ARTIKLA
Valtuutettu vieja

1. Viejavaltion tulliviranomaiset voivat antaa sellaiselle viejalle, jaljempana
'valtuutettu viejd’, joka harjoittaa usein tapahtuvaa taman sopimuksen
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden vientia ja joka antaa kaikki tulliviranomaisten
tarpeellisiksi katsomat takeet tuotteiden alkuperaaseman ja tdman povytakirjan
muiden vaatimusten tayttymisen tarkastamiseksi, luvan laatia kauppalaskuilmoi-
tuksia ndiden tuotteiden arvosta riippumatta.

2. Tulliviranomaiset voivat myontaa valtuutetun viejan aseman tarpeellisiksi
katsomillaan ehdoilla.

3. Tulliviranomaiset antavat vaituutetulle viejalle tullin lupanumeron, joka on
merkittava kauppalaskuilmoitukseen.

4. Tulliviranomaiset valvovat valtuutetun viejan luvan kayttoa.
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5. Tulliviranomaiset voivat koska tahansa peruuttaa luvan. Niiden on peruutettava
se, jos valtuutettu vieja ei enda anna 1 kohdassa tarkoitettuja takeita tai tayta 2
kohdassa tarkoitettuja edellytyksia taikka muutoin kayttaa lupaa vaarin.

24 ARTIKLA
Alkuperaselvityksen voimassaolo

1. EUR.1-tavaratodistus on voimassa nelja kuukautta paivastd, jona se on annettu
viejamaassa, ja se on esitettava tuojamaan tulliviranomaisille mainitun ajan
kuluessa.

Kauppalaskuilmoitus on voimassa nelja kuukautta siita paivasta, jona vieja on sen
laatinut, ja se on esitettdva tuojamaan tulliviranomaisille mainitun ajan kuluessa.

2. EUR.1-tavaratodistukset ja kauppalaskuilmoitukset, jotka esitetdan tuojamaan
tulliviranomaisille 1 kohdassa mainitun esittamismaaraajan paatyttya, voidaan
hyvaksya etuuskohtelun soveltamista varten, jos nama asiakirjat ovat jaaneet
esittamatta maaraajan kuluessa ylivoimaisen esteen tai poikkeuksellisten
olosuhteiden vuoksi.
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3. Muissa mydhadstymistapauksissa tuojamaan tulliviranomaiset voivat hyvaksya
EUR.1-tavaratodistukset tai kauppalaskuilmoitukset, jos tuotteet on esitetty niille
ennen mainitun maaraajan paattymista.

25 ARTIKLA
Alkuperaselvityksen esittaminen

EUR.1-tavaratodistukset ja kauppalaskuilmoitukset on esitettdva tuojamaan
tulliviranomaisille tassa maassa sovellettavia menettelyja noudattaen. Mainitut’
viranomaiset voivat vaatia EUR.1-tavaratodistuksen tai kauppalaskuilmoituksen
kadnnoksen. Ne voivat lisdksi vaatia, ettd tuonti-ilmoitukseen liitetdan
maahantuojan vakuutus siitd, etta tavarat tayttavat sopimuksen soveltamiseksi
vaadittavat edellytykset.

26 ARTIKLA
Tuonti osalahetyksina

Jos tuojan pyynndsta harmonoidun jarjestelman XVvi ja XVIl jaksoon tai nimikkeisiin
7308 ja 9406 kuuluva harmonoidun jarjestelman yleisessa tulkintasaanndssa 2 a
tarkoitettu osiin purettu tai kokoamaton tuote tuodaan maahan osalahetyksina
tuojamaan tulliviranomaisten maaraamin edellytyksin, tulliviranomaisille esitetdan
tallaisesta tuotteesta yksi alkuperaselvitys ensimmaista osalahetysta tuotaessa.
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27 ARTIKLA
Poikkeukset alkuperaselvityksen esittamisesta

1. Yksityishenkildiden yksityishenkilGille pikku lahetyksina lahettamat tuotteet ja
matkustajien henkildkohtaisiin matkatavaroihin sisdityvat tuotteet voidaan tuoda
maahan alkuperituotteina ilman, etta on tarpeen esittda muodollista
alkuperdselvitysta, jos kyseessa ei ole kaupallinen tuonti ja tuotteiden on ilmoitettu
tayttavan taman pdytakirjan edellytykset ja kun ei ole syyta epaillda annetun ilmoi-
tuksen todenmukaisuutta. Jos tuotteet lahetetdan postitse, tdma ilmoitus voidaan
tehda tulliluetteloon C2/CP3 tai tahan asiakirjaan liitettavalle erilliselle paperille.

2. Tuontia, joka on satunnaista ja muodostuu ainoastaan vastaanottajien tai
matkustajien tai heidan perheidensa henkilékohtaiseen kayttoon tarkoitetuista
tuotteista, ei pidetd kaupallisena, jos naiden tuotteiden luonne tai maara ei viittaa
mihinkdan kaupalliseen tarkoitukseen.

3. Lisaksi ndiden tuotteiden yhteisarvo saa olla enintaan 500 ecua pikku ldhetysten
osalta tai enintdan 1 200 ecua matkustajien henkilékohtaisiin matkatavaroihin
sisaltyvien tuotteiden osalta. '

28 ARTIKLA

Alkuperdtodistusten ja muiden todistusasiakirjojen sailyttaminen

1. EUR.1-tavaratodistusta hakevan viejan on sailytettava 18 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut asiakirjat vahintaan kolmen vuoden ajan.
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2. Kauppalaskuilmoituksen laativan viejan on séilytettévé mainitun
kauppalaskuilmoituksen jaliennds ja 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat
vahintaan kolmen vuoden ajan.

3. EUR.1-tavaratodistuksen antavien viejamaan tulliviranomaisten on sdilytettava
18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu hakemusiomake vahintaan kolmen vuoden ajan.

4. Tuojamaan tulliviranomaisten on sdilytettava niille esitetyt EUR.1-
tavaratodistukset vahintaian kolmen vuoden ajan.

29 ARTIKLA
Poikkeavuudet ja muotovirheet

1. Pienten poikkeavuuksien toteaminen EUR.1-tavaratodistuksen tai
kauppalaskuilmoituksen merkintojen ja tuotteiden tuontimuodollisuuksien
suorittamiseksi tullitoimipaikassa esitettyjen asiakirjojen merkintdjen valilla ei
sinansa tee EUR.1-tavaratodistuksesta tai kauppalaskuilmoituksesta mitaténta, jos
asianmukaisesti osoitetaan, etta asiakirja vastaa tullille esitettyja tuotteita.

2. EUR.1-todistuksessa tai kauppalaskuilmoituksessa olevat selvat muotovirheet,
kuten lyéntivirheet eivat saa johtaa asiakirjan hylkadmiseen, elleivit nama virheet
ole sellaisia, ettd ne antavat aihetta epiilld kyseisessd asiakirjassa annettujen
tietojen oikeellisuutta.

CE/IL/P4/fi 30

95



30 ARTIKLA
Ecuina ilmaistut maarat

1. Viejdmaa vahvistaa ecuina ilmaistuja maaria vastaavat maarat viejdmaan kansal-
lisena valuuttana ja saattaa ne muiden osapuolten tietoon. ‘

Kun maarat ovat suuremmat kuin tuojavaltion vahvistamat vastaavat maarat, tama
hyvaksyy ne, jos tuotteet laskutetaan viejavaltion valuuttana.

Jos tavarat laskutetaan yhteisOn muun jasenvaition valuuttana, tuojavaitio hyvaksyy
kyseisen maan ilmoittaman maaran.

2. Kansallisena valuuttana ilmaistavien maarien osalta 30 padivdan huhtikuuta 2000
maaratdan ecuina ilmaistavien maarien vasta-arvo kyseisena kansallisena valuuttana
1 paivan lokakuuta 1994 kurssin mukaisesti.

Assosiointineuvosto tarkastelee seuraavien viiden vuoden jaksojen osalta ecuina
ilmaistuja maaria ja niita vastaavia maaria valtioiden kansallisina valuuttoina kutakin
viiden vuoden jaksoa valittdmasti edeltdavan vuoden lokakuun ensimmaiseni
tyopaivana voimassa olleiden ecun kurssien perusteella.

Tata tarkastelua suoritettaessa assosiointineuvosto varmistaa, ettd minaan kansal-
lisena valuuttana kdytettdavat maarat eivat pienene, ja harkitsee lisdksi, onko

“aiheellista sailyttaa naiden arvorajojen reaalivaikutus entiselldadn. Tata tarkoitusta
varten se voi paittaa ecuina ilmaistujen maarien muuttamisesta.
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VI OSASTO

HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMAT

31 ARTIKLA
Leimojen ja osoitteiden tiedoksi antaminen

Jasenvaltioiden ja Israelin tulliviranomaiset toimittavat toisilleen Euroopan
yhteiséjen komission valitykselld mallit tullitoimipaikoissaan EUR.1-tavaratodistusten
antamiseksi kaytettavista leimoista seka sellaisten tulliviranomaisten osoitteet,
jotka vastaavat

EUR.1-tavaratodistusten antamisesta seka ndiden todistusten ja
kauppalaskuilmoitusten tarkastamisesta.

32 ARTIKLA
Alkuperaselvitysten tarkastaminen

1. EUR.1-tavaratodistusten ja kauppalaskuilmoitusten jalkitarkastus suoritetaan
pistokokein tai aina kun tuojamaan tulliviranomaisilla on aihetta epailla tillaisten
asiakirjojen aitoutta, tuotteiden alkuperdasemaa tai muiden tassa poytakirjassa
maarattyjen vaatimusten tayttymista.

2. Edelld 1 kohdan maarayksia sovellettaessa tuojamaan tulliviranomaiset palaut-
tavat viejamaan tulliviranomaisille EUR.1-tavaratodistuksen ja kauppalaskun, jos se
on esitetty, tai kauppalaskuilmoituksen tai ndiden asiakirjojen jaljenndkset ja
esittavat mahdolliset sisaltda tai muotoa koskevat perusteet tiedustelun
tekemiseen.
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Ne toimittavat jalkitarkastuspyynnon tueksi kaikki asiakirjat ja ilmoittavat kaikki
tiedot, jotka on saatu ja joiden perusteella EUR.1-tavaratodistuksessa tai
kauppalaskuilmoituksessa olevia tietoja voidaan epailla virheellisiksi.

3. Tarkastuksen suorittavat viejamaan tulliviranomaiset. Tata varten niilld on
oikeus vaatia todistusaineistoa ja tarkastaa viejan tileja tai tehda muita tarpeellisiksi
katsomiaan tarkastuksia.

4. Jos tuojamaan tulliviranomaiset paattavat pidattya myontamastd kyseisille
tuotteille etuuskohtelua siihen saakka kunnes tarkastuksen tulokset on saatu, ne
voivat luovuttaa tuotteet tuojalle, jos tarpeellisiksi katsotut varmuustoimenpiteet
toteutetaan. '

5. Tarkastuksen tulokset ilmoitetaan tarkastusta pyytaneille tulliviranomaisille
kymmenen kuukauden kuluessa tarkastuksesta. Ndista tuloksista on kaytava selvasti
ilmi, ovatko asiakirjat aitoja ja voidaanko kyseisten tuotteiden katsoa olevan
alkuperdtuotteita ja tayttavan taman poytakirjan muut vaatimukset.

Sovellettaessa 3 artiklan 2 kohdan ja 18 artiklan 4 kohdan kumulaatiomaarayksia,
vastaukseen on liitettava kaytetyn tavaratodistuksen (-todistusten) tai
kauppalaskuilmoituksen (-ilmoitusten) jaljenndkset.

6. Jos epailyyn aihetta antaneissa tapauksissa vastausta ei ole saatu 10 kuukauden
kuluessa tai jos vastauksessa ei ole riittavasti tietoja sen maarittamiseksi, onko
kyseinen asiakirja aito tai mika on tavaroiden tosiasiallinen alkupera, tarkastusta
pyytidneet tulliviranomaiset epaavat etuuskohtelun, jollei ole kyse ylivoimaisesta
esteesta tai poikkeuksellisista olosuhteista.
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33 ARTIKLA
Riitaisuuksien ratkaiseminen
Jos 32 artiklassa maaratyista tarkastusmenettelyista syntyy riitaisuus, jota
tarkastusta pyytaneet tulliviranomaiset ja sen suorittamisesta vastuussa olevat
tulliviranomaiset eivat pysty keskenaan sopimaan, tai jos ilmenee kysymys taman
povytakirjan tulkinnasta, asia annetaan tulliyhteistydbkomitean ratkaistavaksi.
Tuojan ja tuojavaltion tulliviranomaisten valiset riidat ratkaistaan aina kyseisen
valtion lainsaadanndén mukaisesti. '
34 ARTIKLA
Seuraamukset
Seuraamuksia maarataan jokaiselle, joka laatii tai laadituttaa vaaria tietoja sisaltavan
asiakirjan saadakseen tuotteille etuuskohtelun.
35 ARTIKLA
Vapaa-alueet
1. YhteisOn jasenvaltiot ja Israel toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd EUR.1-tavaratodistuksen seuraamia kaupan kohteena olevia
tuotteita, jotka kuljetuksen aikana ovat niiden alueella sijaitsevalla vapaa-alueella, ei

vaihdeta toisiin tavaroihin eika niille suoriteta muita toimenpiteita kuin niiden
kunnon sailyttamiseksi tarvittavat tavanomaiset toimenpiteet.
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Ne toimittavat jélkitarkastuspyynnén tueksi kaikki asiakirjat ja ilmoittavat kaikki
tiedot, jotka on saatu ja joiden perusteella EUR.1-tavaratodistuksessa tai
kauppalaskuilmoituksessa olevia tietoja voidaan epailla virheellisiksi.

3. Tarkastuksen suorittavat viejamaan tullivirahomaise‘c. Tata varten niilld on
oikeus vaatia todistusaineistoa ja tarkastaa viejan tileja tai tehda muita tarpeellisiksi
katsomiaan tarkastuksia.

4. Jos tuojamaan tulliviranomaiset paattavat pidattya myontamasta kvseisille
tuotteille etuuskohtelua siihen saakka kunnes tarkastuksen tulokset on saatu, ne

voivat luovuttaa tuotteet tuojalle, jos tarpeellisiksi katsotut varmuustoimenpiteet
toteutetaan.

5. Tarkastuksen tulokset ilmoitetaan tarkastusta pyytaneille tulliviranomaisille
kymmenen kuukauden kuluessa tarkastuksesta. Naista tuloksista on kaytava selvasti
ilmi, ovatko asiakirjat aitoja ja voidaanko kyseisten tuotteiden katsoa olevan
alkuperadtuotteita ja tayttavan taman poytakirjan muut vaatimukset.

Sovellettaessa 3 artiklan 2 kohdan ja 18 artiklan 4 kohdan kumulaatiomaarayksia,
vastaukseen on liitettdva kdytetyn tavaratodistuksen (-todistusten) tai
kauppalaskuilmoituksen (-ilmoitusten) jaljennokset.

6. Jos epdilyyn aihetta antaneissa tapauksissa vastausta ei ole saatu 10 kuukauden
kuluessa tai jos vastauksessa ei ole riittavasti tietoja sen maarittamiseksi, onko
kyseinen asiakirja aito tai mika on tavaroiden tosiasiallinen alkupera, tarkastusta
pyytaneet tulliviranomaiset epaavat etuuskohtelun, jollei ole kyse ylivoimaisesta
esteesti tai poikkeuksellisista olosuhteista.
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33 ARTIKLA
Riitaisuuksien ratkaiseminen
Jos 32 artiklassa maaratyista tarkastusmenettelyista syntyy riitaisuus, jota
tarkastusta pyytaneet tulliviranomaiset ja sen suorittamisesta vastuussa olevat
tulliviranomaiset eivat pysty keskenaan sopimaan, tai jos ilmenee kysymys taman
poytakirjan tulkinnasta, asia annetaan tulliyhteistydkomitean ratkaistavaksi.
Tuojan ja tuojavaltion tulliviranomaisten valiset riidat ratkaistaan aina kyseisen
valtion lainsdadanndn mukaisesti.
34 ARTIKLA
Seuraamukset
Seuraamuksia masrataan jokaiselle, joka laatii tai laadituttaa vaaria tietoja sisdltivan
asiakirjan saadakseen tuotteille etuuskohtelun. '
35 ARTIKLA
Vapaa-alueet
1. Yhteisdn jasenvaltiot ja Israel toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta EUR.1-tavaratodistuksen seuraamia kaupan kohteena olevia
tuotteita, jotka kuljetuksen aikana ovat niiden alueella sijaitsevalla vapaa-alueella, ei

vaihdeta toisiin tavaroihin eika niille suoriteta muita toimenpiteita kuin niiden
kunnon sailyttdmiseksi tarvittavat tavanomaiset toimenpiteet.
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2. Poiketen 1 kohtaan sisaltyvista maarayksistd, kun EUR.1-todistuksen seuraamia
yhteisdn tai Israelin alkuperadtuotteita tuodaan vapaa-alueelle ja niitd valmistetaan
tai kasitelldan siella, kyseisten viranomaisten on viejan pyynndstd annettava uusi
EUR.1-todistus, jos suoritettu valmistus tai kasittely on timan poytakirjan mukaista.

VIl OSASTO

CEUTA JA MELILLA

36 ARTIKLA
Péytakirjan soveltaminen

1. Tassa poytakirjassa kaytettyyn ilmaisuun 'yhteisd' ei sisally Ceutaa ja Melillaa.
limaisuun 'yhteisdn alkuperatuotteet’ ei sisadlly ndiden alueiden alkuperatuotteita.

2. T&td poytakirjaa sovelletaan soveltuvin osin Ceutan ja Melillan
alkuperatuotteisiin, jollei
37 artiklassa maaratyista erityisedellytyksista muuta johdu.

37 ARTIKLA

Erityisedellytykset

1. Seuraavia maarayksia sovelletaan 2 ja 3 artiklan 1 ja 2 kohdan sijasta, ja
viittauksia kyseisiin artikloihin sovelletaan soveltuvin osin tdhan artiklaan.
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2. Jos seuraavat tuotteet on kuljetettu suoraan 14 artiklan maardysten mukaisesti,
pidetaan:

1) Ceutasta ja Melillasta peraisin olevina tuotteina eli Ceutan ja Melillan
- alkuperatuotteina: '

a) Ceutassa ja Melillassa kokonaan tuotettuja tuotteita,

b) Ceutassa ja Melillassa tuotettuja tuotteita, joiden vaimistuksessa on kdytetty
muita kuin a alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

i) naille tuotteille on suoritettu tdman povytakirjan 5 artiklan mukainen
riittdva valmistus tai kasittely, tai jos

il ndma tuotteet ovat taman poéytakirjan mukaisia yhteisdn tai Israelin
alkuperatuotteita, jos niita on valmistettu tai kdsitelty 6 artiklassa
tarkoitettua riittdamaténta vaimistusta tai kasittelyd enemman,

2) lIsraelista peraisin olevina tuotteina eli israelin alkuperatuotteina:

a) Israelissa kokonaan tuotettuja tuotteita,

b) Israelissa tuotettuja tuotteita, joiden valmistuksessa on kaytetty muita kuin
a alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:
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) naille tuotteille 6n suoritettu timan poytakirjan 5 artiklan mukainen
riittdva valmistus tai kasittely, tai jos

i) ndma tuotteet ovat taman poytakirjan mukaisia Ceutan ja Melillan tai
yhteisén alkuperituotteita, jos niitd on valmistettu tai kasitelty 6
artiklassa tarkoitettua riittamatodnta valmistusta tai kasittelyd enemman.

3. Ceutaa ja Melillaa pidetaan yhtena alueena.

4. Viejan tai tdmdan valtuuttaman edustajan on tehtdva merkinta "Israel” seka
"Ceuta ja Melilla" EUR.1-tavaratodistuksen 2‘kohtaan. Lisaksi Ceutan ja Melillan
alkuperatuotteiden osalta EUR.1-todistuksen 4 kohdassa on ilmoitettava
alkuperaasema.

5. Espanjan tulliviranomaiset vastaavat taman pdytakirjan soveltamisesta Ceutassa
ja Melillassa.
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VIl OSASTO

LOPPUMAARAYKSET

38 ARTIKLA
POytakirjan muuttaminen

Assosiointineuvosto VOi paattdd taman pdéytakirjan maardysten muuttamisesta.

39 ARTIKLA
Tulliyhteistydkomitea
1. Pperustetaan tulliyhteistydkomitea, jonka tehtavana on varmistaa hallinnollinen
yvhteisty® taman pdytakirjan moitteettomaksi ja yhtenaiseksi soveltamiseksi seka
suorittaa muita sille annettavia tullialan tehtavia.
2. Komitea muodostuu jasenvaltioiden asiantuntijoista ja Euroopan yhteiséjen
komission tulliasioista vastuussa olevista virkamiehista seka Israelin nimedmista
asiantuntijoista.

40 ARTIKLA

Liitteet

Taman poytakirjan liitteet ovat sen erottamaton osa.
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41 ARTIKLA
Poytakirjan taytantédnpano

Yhteiso ja Israel toteuttavat kumpikin taman poytakirjan taytantddnpanemiseksi
tarvittavat toimenpiteet.

42 ARTIKLA
"Kauttakuljetettavat tai varastoitavat tavarat

Tata sopirhusta voidaan soveltaa tavaroihin, jotka tayttavat tdman poytakirjan
maaraykset ja jotka sopimuksen voimaantulopdivana ovat joko matkalla taikka
valiaikaisesti varastoituina, tullivarastoissa tai vapaa-alueilla yhteisdssa tai Israelissa,
jos neljan kuukauden kuluessa sopimuksen voimaantulopaivisti tuojamaan
tulliviranomaisille esitetdan viejamaan toimivaltaisten viranomaisten jalkikateen

vahvistama EUR.1-todistus ja asiakirjat, joilla osoitetaan, etta tavarat on kuljetettu
suoraan.
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Liit

ALKUHUOMAUTUKSET

Johdanto

Tdssa luettelossa vahvistettuja saantdja sovelletaan ainoastaan tdman sopimuksen
soveltamisalaan kuuluviin tuotteisiin. ‘ ‘

1 huomautus

1.1.

1.2.

Luettelon kahdessa ensimmaisessa sarakkeessa kuvataan valmis tuote.
Ensimmaisessd sarakkeessa on harmonoidussa jarjestelmassa kdytetty nimik-
keen tai ryhnman numero ja toisessa sarakkeessa harmonoidussa jarjes-
telmassa tastd nimikkeesta tai ryhmasta kaytetty tavarankuvaus. Jokaisen
kahden ensimmaisen sarakkeen merkinnan osalta on saanto sarakkeessa

3 tai 4. Ensimmadisen sarakkeen merkinnan jaljessa eradissa tapauksissa oleva
paate ":sta" tai ":std" tarkoittaa, etta sarakkeen 3 tai 4 saantd koskee
ainoastaan sarakkeessa 2 mainittua osaa nimikkeesta tai ryhmasta.

Kun sarakkeessa 1 on koottu yhteen useita nimikkeita tai mainittu ryhman
numero ja sarakkeessa 2 on sen vuoksi yleisluonteinen tavarankuvaus,
viereiset sarakkeessa 3 tai 4 olevat saanndt koskevat kaikkia niita tuotteita,
jotka harmonoidussa jarjestelmassa luokitellaan sarakkeessa 1 mainitun
ryhman nimikkeisiin tai johonkin nimikkeista, jotka on koottu tdhan
sarakkeeseen. |
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1.3.

1.4.

Kun luettelossa on eri saantdja, joita sovelletaan saman nimikkeen eri tuot-
teisiin, nimikkeen kussakin alakohdassa on nimikkeen sen osan tavaranku-
vaus, jota viereinen sarakkeessa 3 tai 4 oleva saant® koskee.

Kun kahden ensimmaisen sarakkeen merkinnalle on sdantd seka sarakkeessa
3 ett3 4, vieja voi valintansa mukaan soveltaa joko sarakkeessa 3 tai 4 olevaa '
saantda. Jos sarakkeessa 4 ei ole alkuperasaantdd, on sovellettava sarakkeen
3 saantoa. ‘

2 huomautus

21.

2.2.

Sarakkeen 3 saannossa edellytetty valmistus tai kasittely on suoritettava
ainoastaan kaytetyille ei-alkuperaaineksilie. Samoin sarakkeen 3 sdannossa
mainittuja rajoituksia sovelletaan ainoastaan kaytettyihin
ei-alkuperaaineksiin.

Kun sddnndssa maarataan, ettd minka tahansa nimikkeen aineksia saadaan
kayttda, voidaan myos samaan nimikkeeseen kuin tuote kuuluvia aineksia
kdyttaa, ottaen kuitenkin huomioon saantdén mahdollisesti sisaltyvat
erityisrajoitukset. limaisulla "valmistus minka tahansa nimikkeen aineksista,
my0Os muista nimikkeen.... aineksista” tarkoitetaan kuitenkin, etta ainoastaan
sellaisia samaan nimikkeeseen kuin tuote kuuluvia aineksia saadaan kayttaa,
joiden kuvaus on erilainen kuin tuotteella on luettelossa olevassa 2
sarakkeessa.
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2.3.  Jos ei-alkuperaaineksista valmistettua tuotetta, joka on saanut
alkuperaaseman valmistuksen kuluessa nimikkeenmuutossaannon tai
luettelossa olevan oman saantdénsa nojalla, kaytetdan aineksena muun
tuotteen valmistuksessa, siihen ei siina tapauksessa sovelleta luettelon
siihen tuotteeseen sovellettavaa sddnt6a, johon se sisallytetaan. .

Esimerkki:

Nimikkeeseen 8407 kuuluva moottori, jonka osalta saanndssa maarataan,
etta siind mahdollisesti kdaytettavien ei-alkuperaainesten arvo saa olla
enintdan 40 prosenttia vapaasti tehtaalla -hinnasta, on valmistettu nimik-
keeseen 7224 kuuluvasta muusta takomalla esimuokatusta seosteraksesta.

Jos tdma esimuokattu terds on taottu asianomaisessa maassa ei-
alkuperatuotetta olevasta valanteesta, se on jo saavuttanut alkuperéasemany
luettelossa vahvistetun nimikkeen 7224 tuotteita koskevan saanndn nojalla.
Esimuokattua terdsta voidaan pitaa alkuperatuotteena laskettaessa
nimikkeeseen 8407 kuuluvan moottorin valmistuksessa mahdoillisesti
kdytettyjen ei-alkuperaainesten arvoa, riippumatta siita, onko teras tuotettu
samassa tehtaassa kuin moottori. Valanteen, joka ei ole alkuperatuote, arvoa
ei siten oteta huomioon laskettaessa kaytettavien

ei-alkuperaainesten arvoa.

2.4. Luettelon saann®ssa vahvistetaan suoritettavan vaimistuksen tai kasittelyn
vahimmaismaara, sita laajempi valmistus tai kasittely antaa myds
alkuperaaseman, sita vahaisempi valmistus tai kasittely taas ei anna
alkuperaasemaa. Nain ollen jos sadanndssa maarataan, etta tietylla
valmistusasteella olevia ei-alkuperaaineksia saadaan kayttaa, on sita aiem-
malla valmistusasteella olevien tallaisten ainesten kayttod sallittua mutta sita
my6éhemmalla valmistusasteella olevien ainesten KAYtto ei.
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2.5.

2.6.

Kun luettelon sadanndssa maarataan, ettd tuote voidaan valmistaa use-
ammasta kuin yhdesta aineksesta, talla tarkoitetaan, ettd yhti tai useampaa
naista aineksista saadaan kayttaa. Saanndssa ei vaadita, ettd niitd kaikkia
kaytetaan.

Esimerkki:

50 - 55 ryhnmaan sisaltyvassa kankaita koskevassa saanndssa maaratian, etta
luonnonkuituja saadaan kayttaa ja etta muun muassa kemiallisia aineita
saadaan myos kayttad. Tama ei tarkoita, etta on kdytettava molempia, vaan
voidaan kayttada vain toista ndistd aineksista tai molempia yhdessa.

Kun luettelon saanndssa maarataan, etta tuote on valmistettava tietysta
aineksesta, tama edellytys ei luonnollisesti esta kayttamasta muita aineksia,
jotka ovat luonteeltaan sellaisia, etteivat ne voi tayttaa saantda. (Katso
tekstiilien osalta myos jaljempana olevaa huomautusta 5.2).

Esimerkki:

Nimikkeen 1904 elintarvikevalmisteita koskeva séénté, jossa nimenomaan
suljetaan pois viljan ja viljatuotteiden kaytto, ei esta kivenndissuolojen,
kemikaalien ja muiden lisdaineiden kaytt6a, joita ei vaimisteta viljasta.

Tata ei kuitenkaan sovelleta tuotteisiin, joita, vaikkei niita voida valmistaa
luettelossa nimenomaisesti mainitusta aineksesta, voidaan valmistaa luon-
teeltaan samanlaisesta, aiemmalla vaimistusasteella olevasta aineksesta.
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2.7.

Esimerkki:

Jos sellaisen kuitukankaasta tehdyn vaatteen osalta, joka kuuluu nimik-
keeseen 62 ryhmastd, ainoastaan ei-alkuperatuotetta olevan langan kaytté
on sallittua, ei ole mahdollista aloittaa vaimistusta kuitukankaasta - vaikka
kuitukangasta ei tavallisesti voidakaan tehda langasta. Tallaisissa tapauksissa
lahtdaineksen olisi tavallisesti oltava lankaa edeltavalla asteella - ts. kui-
tuasteella.

Jos luettelon saanndssa maarataan kaksi tai useampia prosenttimaaria
enimmaisarvoksi ei-alkuperaaineksille, joita voidaan kayttaa, naita prosent-
timaaria ei saa laskea yhteen. Toisin sanoen kaikkien kdytettyjen ei-
alkuperaainesten enimmadisarvo ei saa koskaan olla suurempi kuin korkein
maaratyista prosenttimaarista. Lisaksi yksittaisia prosenttimaaria ei saa
ylittaa niiden ainesten osalta, joita ne koskevat.
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3 huomautus

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Luettelossa kaytetylla ilmaisulla 'luonnonkuidut’ tarkoitetaan muita kuituja
kuin muunto- ja synteettikuituja, sen on rajoituttava kehruuta edeltavilla
vaimistusasteilla oleviin kuituihin ja siihen kuuluvat myds jatteet ja, jollei
toisin maarata, ilmaisuun 'luonnonkuidut’ sisaltyvat kuidut, jotka on kars-
tattu, kammattu tai muulla tavoin valmistettu, mutta joita ei ole kehratty.

limaisuun 'luonnonkuidut’ kuuluvat nimikkeen 0503 jouhi, nimikkeiden 5002
ja 5003 silkki, nimikkeiden 5101 - 5105 villakuidut ja hieno ja karkea eldimen-
karva, nimikkeiden 5201 -5203 puuvillakuidut ja nimikkeiden 5301 - 5305
muut kasvitekstiilikuidut.

limaisuja 'tekstiilimassa’, 'kemialliset aineet' ja '‘paperinvalmistusaineet’
kdytetdan luettelossa kuvailemaan 50 - 63 ryhmaan kuulumattomia aineksia,
joita voidaan kayttaa muunto-, synteetti- tai paperikuitujen tai naista
kuiduista valmistettujen lankojen valmistuksessa.

Luettelossé kaytettyyn ilmaisuun 'katkotut tekokuidut' kuuluvat nimikkeiden
5501 - 5507 synteetti- tai muuntokuitufilamenttitouvi, synteetti- tai
muuntokatkokuidut tai niiden jatteet.

4 huomautus

4.1.

Niiden luettelon tuotteiden osalta, joiden osalta viitataan tihin
huomautukseen, luettelossa olevassa 3 sarakkeessa vahvistettuja edellytyksia
ei sovelleta kyseisen tuotteen valmistuksessa kdytettyihin perustekstiiliai-
neisiin, kun niiden paino yhteensa on enintaan 10 prosenttia kaikkien kay-
tettyjen perustekstiiliaineiden kokonaispainosta (katso myds jaljiempana
olevia 4.3 ja 4.4 huomautuksia).
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4.2. Tata poikkeusta sovelletaan kwtenkm ainoastaan sekoitetuotteisiin, jotka on
tehty kahdesta tai useammasta perustekstiiliaineesta.

Perustekstiiliaineet ovat seuraavat:

silkki,

- Villg,

- karkea elaimenkarva,

- hieno eldimenkarva,

- jouhet,

- puuvilla,

- paperinvalmistusaineet‘ja paperi,
- bellava,

- hamppu,

- juutti ja muut niinitekstiilikuidut,
- sisali ja muut Agave-sukuisista kasveista saadut tekstiilikuidut,

- kookoskuidut, manilla, rami ja muut kasvitekstiilikuidut,
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- synteettikuitufilamentit,
- muuntokuitufilamentit,
- synteettikatkokuidut,

- muuntokatkokuidut.
Esimerkki:

Nimikkeeseen 5205 kuuluva lanka, joka on tehty nimikkeen 5203
puuvillakuiduista ja nimikkeen 5506 synteettikatkokuiduista, on
sekoitelanka. Sen vuoksi synteettikatkokuituja, jotka eivat tayta alkupe-
rasaantdja (joissa edellytetdaan vaimistusta kemiallisista aineista tai teks-
tiilimassasta), saa kayttad enintaan 10 prosenttia langan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5112 villakangas, joka on tehty nimikkeen 5107 villalangasta ja
nimikkeen 5509 synteettikatkokuitulangasta, on sekoitekangas. Sen vuoksi
synteettikuitulankaa, joka ei tayta alkuperdsaantdja (joissa vaaditaan vaimis-
tusta kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta) tai villalankaa, joka ei tayta
alkuperdsaantdja (joissa vaaditaan valmistusta karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten kehruuta varten kasittelemattdmisti A

" luonnonkuiduista), tai ndiden kahden sekoitusta, voi kayttaa vain, jos niiden
yhteispaino on enintaan 10 prosenttia kankaan painosta.
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4.3.

4.4.

Esimerkki:

Nimikkeen 5802 tuftattu tekstiilikangas, joka on tehty nimikkeen 5205
puuvillalangasta ja nimikkeen 5210 puuvillakankaasta, on sekoitetuote
ainoastaan, jos puuvillakangas itsessadn on sekoitekangas, joka on tehty
kahdesta eri nimikkeeseen luokiteltavasta langasta tai jos kaytettavat
puuvillalangat itsessaan ovat sekoitetuotteita.

Esimerkki:

Jos edella tarkoitettu tuftattu tekstiilikangas on tehty nimikkeen 5205
puuvillalangasta ja nimikkeen 5407 synteettikuitukankaasta, on selvaa, etta

kaytettavat langat ovat kahta eri perustekstiiliainetta ja tuftattu

tekstiilikangas sen mukaisesti sekoitetuote.
Esimerkki:

Matto, jonka nukka on tehty seka muuntokuitu- etta puuvillalangoista ja
pohjakangas juutista, on sekoitetuote, koska on kaytetty kolmea
perustekstiiliainetta.

Ei-élkuperé_aineksia, joita kaytetaan mybhemmalld valmistusasteella olevina,
kuin sadnndssa maarataan, voidaan kayttaa, jos niiden kokonaispaino on
enintaan 10 prosenttia mattoon sisaltyvien tekstiiliaineiden painosta. Juutti-
kangaspohja tai muuntokuitulangat tai molemmat voidaan siis tuoda
maahan talla vaimistusasteella olevina, jos painoa koskevat edellytykset
tayttyvat.

Tuotteissa, joissa on "segmentoitua polyuretaania olevaa, myos
kierrepaallystettya lankaa, jossa on joustavia polyeetterisegmentteja”, tama
poikkeus on tallaisen langan osalta 20 prosenttia.

Tuotteissa, joissa on kaistaleita, jotka koostuvat enintadan 5 mm leveadsta
kahden muovikelmun valiin liimalla kiinnitetystd, alumiinifoliota tai muovi-
kelmua, myds alumiinijauheella peitettya, olevasta sydamesta, tdama
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poikkeus on tallaisen kaistaleen osalta 30 prosenttia.
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5 huomautus

5.1. Niissa tekstiilituotteissa, joiden kohdalla luettelossa on alaviite tdhan
huomautukseen, saadaan kayttad, vuoria ja valivuoria lukuun ottamatta,
tekstiiliaineita, jotka eivat tayta kyseista sovitettua tuotetta koskevaa
luettelossa olevan 3 sarakkeen saantoa, jos ne luokitellaan eri nimikkeeseen

kuin tuote ja jos niiden arvo on enintdan 8 prosenttia tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta.

5.2. Aineksia, joita ei luokitella 50 - 63 ryhmaan, saa kayttaa vapaasti, riippumatta
siita sisaltavatkd ne tekstiiliainetta.

Esimerkki:

Jos luettelon saanndssa maarataan, etta tietyn tekstiilitavaran, esimerkiksi
housujen, valmistuksessa on kaytettava lankaa, tama ei esta
metallitavaroiden kuten nappien kayttoa, koska nappeja ei luokitella 50 - 63
rynmaan. Samasta syysta se ei esta vetoketjujen kayttoa, vaikka vetoketjut
tavallisesti sisaltdvat tekstiiliainetta.

5.3. Prosenttisdant®a sovellettaessa on kaytettyjen ei-alkuperaainesten arvoa

laskettaessa otettava huomioon niiden ainesten arvo, jota ei luokitella 50-63
ryhmaan.
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6 huomautus

6.1.

Nimikkeissa 2707:sta, 2713 - 2715, 2901:std, 2902:sta ja 3403:sta mainitut
'tietyt kasittelyt' ovat seuraavat:

a)

b)

0

d

e)

f)

a

h)

tyhjétisiaus,

toistotislaus perusteellisen jakotislaus-menetelméan avulla’,

krakkaus,

reformointi,

uuttaminen valikoivien liuottimien avulla,

kasittely, jossa yhdistyvat kaikki seuraavat kadsittelyt: kdsittely tiivistetylla
rikkihapolla, oleumilla tai rikkitrioksidilla, neutralointi emaksisilla aineilla,
varinpoisto ja puhdistus luonnostaan aktiivisilla maalajeilla, aktivoiduilla
maalajeilla, aktiivihiilelld tai bauksiitilla,

polymerointi,

alkylointi,

isomerointi.

1

Katso vyhdistetyn nimikkeistdn 27 ryhman selittava
lisahuomautus 4 b).
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6.2. Nimikkeissa 2710, 2711 ja 2712 mainitut 'tietyt kasittelyt' ovat seuraavat:

a)
b)
)
d)
e

f)

9
h)
ij)

K

tyhjotislaus,

toistotislaus perusteellisen jakotislaus-meneteiman avulla,

krakkaus,

reformointi,

uuttaminen valikoivien liuottimien avulla,

kasittely, jossa yhdistyvat kaikki seuraavat kasittelyt: kasittely tiivistetylla
rikkihapolla, oleumilla tai rikkitrioksidilla, neutralointi emaksisilla aineilla,
varinpoisto ja puhdistus luonnostaan aktiivisilla:-maalajeilla, aktivoiduilia
maalajeilla, aktiivihiilella tai bauksiitilla, ’
polymerointi,

alkylointi,

isomerointi,

(@inoastaan nimikkeeseen 2710:sta kuuluvien raskasoljyjen osaita)
rikinpoisto vedyn avulla, jonka tuloksena kasiteltyjen tuotteiden

rikkipitoisuus vidhenee vahintaan 85 prosenttia (ASTM D 1266-59 T -
meneteima),
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6.3.

m)

n)

0)

(@inoastaan nimikkeeseen 2710 kuuluvien tuotteiden osalta) parafiinin
poisto muun menetelman avulla kuin ainoastaan suodattamalla,

(@ainoastaan nimikkeeseen 2710:sta kuuluvan raskasoljyn osalta)
vetykasittely suuremmassa kuin 20 baarin paineessa ja suuremmassa
kuin 250 C:n IAmpétilassa katalysaattoria kayttaen, muussa kuin rikin-
poistotarkoituksessa, kun vety on aktiivisena aineena kemiallisessa
reaktiossa. Nimikkeeseen 2710:st4 kuuluvien voiteludljyjen
jatkokasittelya vedyn avulia (esim. vedyn avulla tapahtuva viimeistely
(hydrofinishing) tai varinpoisto) erityisesti varin tai stabiliteetin
parantamiseksi ei pideta tiettyna kasittelyna,

(@inoastaan nimikkeeseen 2710:sta kuuluvan polttodljyn osalta) ilmatis-
laus, jos vahemman kuin 30 tilavuusprosenttia ndista tuotteista, havikki
mukaan lukien, tislautuu 300 C:n lampdtilassa ASTM D 86 -menetelman
mukaisesti maaritettyna,

(@ainoastaan nimikkeeseen 2710:sta kuuluvien muiden raskasoljyjen Kuin
kaasudljyn ja polttodljyn osalta), valmistus suurtaajuudella toimivan
sahkdisen huiskupurkauksen avulla.

Nimikkeissa 2707:std, 2713 - 2715, 2901:std, 2902:sta ja 3403:sta tarkoitetut
yksinkertaiset kasittelyt, kuten puhdistaminen, seestaminen
(dekantoiminen), suolojen poisto, veden poisto, suodattaminen,
varjaaminen, merkitseminen, rikkipitoisuuden lisddminen sekoittamalla
tuotteita, joilla on erilaiset rikkipitoisuudet, kaikki ndiden toimenpiteiden
tai samankaltaisten toimenpiteiden yhdistelmat, eivat anna alkuperdasemaa.
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Luettelo ei-alkuperdaineksiin sovellettavista
valmistus- tai kasittelytoimista, jotka on tehtava, jotta
valmistettu tuote voi saada alkuperaaseman
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai

Meijerituotteet lukuun ottamatta nimikkeisiin
0402, 0403, 0404-0406 kuuluvia tuotteita; eldin-
peraiset syotavat tuotteet, muualle kuutumatto-
mat

N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
M (2) (3 tai 0]
01 ryhma Eldvit eldimet ¥
02 rynmastd | Liha ja muut sy6tavat eldimenosat, lukuun otta- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt ai-
matta nimikkeisiin 0201, 0202, 0206 tai 0210 nekset luokitellaan eri nimikkee-
kuuluvia tuotteita, joita koskevat saannét ovat | seen kuin tuote
jaljempana
0201 Valmistus minka tahansa nimik-
Naudanliha, tuore tai jaahdytetty keen aineksista paitsi nimikkeen
0202 jaadytetysta naudanlihasta
0202 Valmistus minka tahansa nimik-
Naudanliha, jaddytetty keen aineksista paitsi nimikkeen
0201 tuoreesta tai jadhdytetysta
naudanlihasta
0206
Naudan, sian, lampaan, vuohen, hevosen, aasin, |Valmistus mink3 tahansa nimik-
muulin ja muuliaasin muut syotavat osat, keen aineksista paitsi nimikkeiden
tuoreet, jadhdytetyt tai jaddytetyt 0201 - 0205 ruhoista
0210
Liha ja muut sy6tavat eldimenosat, suolatut, Valmistus minka tahansa nimik-
suolavedessa kuivatut tai savustetut; lihasta ja keen aineksista paitsi nimikkeiden
muista eldimenosista valmistettu sy6tava jauho | 0201 - 0206 ja 0208 lihasta ja muista
ja jauhe eldimenosista tai nimikkeen 0207
siipikarjan maksasta
03 ryhmdsta \
Eldvat kalat ja dyridiset, eldvat nilvidiset seka
0302-0305 muut vedessa eldvat selkdrangattomat
Valmistus, jossa kdytettyjen 3 ryh-
Kalat, muut kuin eldvat kalat man ainesten on oltava kokonaan
0306:sta tuotettuja
Ayridiset, lukuun ottamatta eldvit dyridiset Valmistus, jossa kaytettyjen 3
0307:sta ryhman ainesten on oltava koko-
naan tuotettuja
Nilvidiset; vedessa eldvat selkdrangattomat muut
kuin dyridiset ja nilvidiset (lukuun ottamatta Valmistus, jossa kdytettyjen 3
04 rynmasta | elavat nilvidiset) ryhman ainesten on oltava koko-

naan tuotettuja

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

' Niiden tuotteiden osalta sovelletaan aina 4 artikiassa kuvattua perustetta "kokonaan tuotettu".
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai

05 ryhmasta

0502:sta

0506:sta

06 ryhma

No kisittely, joka antaa alkuperaaseman
(W) 2) (3) tai [}
0402, Meijerituotteet Valmistus minka tahansa nimik-
0404 - 0406 keen aineksista paitsi nimikkeen
0401 tal 0402 maidosta tai kermas-
ta .
0403 Kirnupiima, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti,
kefiiri ja muu kdynyt tal hapatettu maito ja ker- | Valmistus, jossa:
ma, myos tiivistetty tal maustettu tal lisattya - kaytettyjen 4 ryhman ainesten on
sokeria tai muuta makeutusainetta, hedelmaa, oltava kokonaan tuotettuja
pahkinaa tai kaakaota sisdltava - kdytettyjen nimikkeen 2009 he-
deimdmehujen (lukuun ottamatta
ananas-, limetti tai greippimehuja)
on oltava kokonaan tuotettuja, ja
- kdytettyjen 17 ryhmin ainesten
arvo ei ylitd 30 % tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta
0407 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, sailétyt tai
keitetyt ()
0408
Kuorettomat linnunmunat ja munankeltuainen, | Valmistus minka tahansa nimik-
tuoreet, kuivatut, hoyryssa tai vedessa keitetyt, |keen aineksista paitsi nimikkeen
muotoillut, jdddytetyt tai muulla tavalla sdilétyt, |0407 linnunmunista
myaos lisdttya sokeria tai muuta makeutusainetta
0409 sisaltdvat

Luonnonhunaja

Eldinperdiset tuotteet, muualle kuulumattomat,
lukuun ottamatta nimikkeeseen 0502:sta ja
0506:sta kuuluvia tuotteita, Joita koskevat sian-
not ovat jaljempana

Sian ja villisian harjakset ja muut karvat, valmis-
tetut

Luut ja sarvitohlot, vaimistamattomat

Kasvituotteet

()

Vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

Harjasten ja muiden karvojen
puhdistus, desinfioiminen, lajittelu
ja jérjestaminen

Valmistus, jossa kdytettyjen 2
ryhman alnesten on oltava koko-
naan tuotettuja

0

(" Niiden tuotteiden osalta sovelletaan aina 4 artiklassa kuvattua perustetta "kokonaan tuotettu”
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai

Hedelmat ja pahkinat, valiaikaisesti (esim. rikki-
dioksidikaasulla tai suolavedessa, rikkihapoke- tai
muussa saliontiliuoksessa) salldttyind, mutta
siind tilassa valittomaan kulutukseen soveltumat-
tomia

NoO kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
“1) 2 (3) tai 4)
07 ryhmistd | Sy6tavit kasvikset seka tietyt juuret ja mukulat | ()
lukuun ottamatta nimikkeisiin 0710-0713 kuu-
luvia tuotteita, joita koskevat saannét ovat jal-
jempana
0710 valmistus, jossa kdytettyjen kasvis-
0713 Kasvikset, jadddytetyt tai kuivatut, valiaikaisesti ten on oltava kokonaan tuotettuja
sdilotyt, ei kuitenkaan nimikkeiden 0710:std ja
0711:sté tuotteet, joita koskevat sadnndt ovat
jaliempana
0710:sta Valmistus tuoreesta tai jaahdy-
Sokerimaissi (keittdmaton tai vedessa tal hdyrys- | tetysta sokerimaissista
sa keitetty), jaddytetty
0711:std Valmistus tuoreesta tai
Sokerimaissi, valiaikaisesti sdil6ttyna jadhdytetysta sokerimaissista
08 ryhmasti ‘ )
Syotdvat hedelmat ja pdhkinat; sitrushedeimien
tai melonien kuori lukuun ottamatta nimikkeit3
0811, 0812, 0813, 0814, joita koskevat saannoét
ovat jaliempana
0811
Jaddytetyt hedelmat ja pahkinat,
keittAmattomat tai vedessa tai hoyryssa
keitetyt, myos lisattya sokeria tal muuta ‘
makeutusainetta sisaltavat: Valmistus, jossa kaytettyjen 17 ryh-
man ainesten arvo ei ylitd 30 %
- lisdttya sokeria sisaltavat tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta
Vaimistus, jossa kdytettyjen hedel-
- muut mien tai pahkindiden on oltava
kokonaan tuotettuja
0812

valmistus, jossa kdytettyjen hedel-
mien tal pahkindiden on oltava
kokonaan

tuotettuja

(" Naiiden tuotteiden osalta sovelletaan aina 4 artiklassa kuvattua perustetta "kokonaan tuotettu”
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HS-nimike
No

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperiainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

)

(2)

(3) tai

(4

0813

0814

09 ryhma

0910:std

10 ryhma

11 rynmasta

1106:sta

12 ryhma

Kuivatut hedelmat, nimikkeisiin 0801 - 0806
kuulumattomat; taman ryhman pahkindiden
jastai kuivattujen hedelmien sekoitukset

Sitrushedelmien ja melonin (myés vesimelonin)

{kuoret, tuoreet, jaddytetyt, kulvatut tai valiaikai-

sesti suolavedessa, rikkihapoke- tai muussa sai-
16ntaliuoksessa sadildttyind

Kahvi, tee, mate ja mausteet, lukuun ottamatta
nimikkeen 0910 maustesekoituksia, joita koske-
vat sddnnét ovat jaljempana

Taman ryhman 1 huomautuksen b alakohdassa
tarkoitetut sekoitukset

Vilja

Myllyteollisuustuotteet; maltaat; tarkkelys; inu-
liini; vehnagluteeni; lukuun ottamatta nimiketta
1106:sta, jota koskevat sadannoét ovat jdljempana

Nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta, silvi-
tysti, valmistetut hienot ja karkeat jauhot

Oliysiemenet ja -hedelmdt; erindiset siemenet ja
hedelmat; teollisuus- ja ladkekasvit; oljet ja
kasvirehu; lukuun ottamatta éljysiemen- ja oljy-
hedelmajauhoja (muut kuin sinappijauhot), joita
koskevat saannot ovat jaljempana

Valmistus, jossa kaytettyjen hede!-
mien tai pahkinéiden on oltava
kokonaan tuotettuja

Vaimistus, jossa kdytettyjen hedel-
mien on oltava kokonaan -
tuotettuja

)

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

§)

valmistus, jossa kaytettyjen kaik-
kien viljalajien, syétavien kasvisten,
nimikkeen 0714 mukuloiden ja
juurten, tai hedelmien on oltava
kokonaan tuotettuja

Nimikkeen 0708 palkokasvien
kuivaus ja jauhaminen

"

() Niiden tuotteiden osalta sovelletaan aina 4 artiklassa kuvattua perustetta "kokonaan tuotettu”
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HS-nimike
No

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperaaseman

1)

(2

(3) tai

4)

1208

13 ryhmasta

1301

14 ryhma

15 ryhmasta

1501

dljysiemen- ja 6ljyhedeiméjauhot, muut kuin
sinappijauhot

Kumilakat; kumit ja hartsit Ja muut kasvimehut
ja -uutteet, lukuun ottamatta nimikkeen 1301
tuotteita, joita koskevat saannét ovat
jaliempadna

Kumilakat; iuonnonkumit ja -hartsit, luonnonku-
mihartsit ja -palsamit

Kasviperdiset punonta- ja palmikointiaineet;
muualle Kuujumattomat kasvituotteet

Eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt seka niiden pilkkou-
tumistuotteet; valmistetut ravintorasvat; elain-
ja kasvivahat lukuun ottamatta nimikkeita 1501,
1502, 1504, 1505:s5t3, 1506, 1507:5t3-1515,
1516:sta, 1517:std ja 1519:5t3, joita koskevat
saannot ovat jaliempand

Sianihra (faardi); muu sianrasva ja siipikarjan-
rasva, sulatettu, myds puristettu tai liuottimien
avulla uutettu:

- fuu- ja jaterasvat

- muut

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
alnekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Vvalmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote

Valmistus, jossa kdytettyjen nimik-
keen 1301 ainesten arvo €i saa
ylittdd 50 % tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

4]

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt

ainekset luokitellaan eri nimikkee-

seen kuin tuote

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, paitsi nimik-
keen 0203, 0206 tai 0207 aineksista
tai nimikkeen 0506 luista

Vaimistus nimikkeen 0203 tai 0206
sianlthasta tai sian muista
syOtdvista

osista tai nimikkeen 0207 siipikar-
jan lihasta tai siipikarjan muista
syOtavista osista

() Naiden tuotteiden osalta sovelletaan aina 4 artiklassa kuvattua perustetta "kokonaan tuotettu”
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

No kisittely, Joka antaa alkuperidaseman
m (i} 3) 4
41502 Nautaeldinten, lampaan tai vuohen rasva, raaka

tai sulatettu, myos puristettu tai liuottimien

avulla uutettu:

- luu- Ja Jaterasvat Valmistus mink3 tahansa nimik-
keen aineksista, paitsi nimikkeen
0201, 0202 tai 0204 tai 0206 ainek-
sista tai nimikkeen 0506 luista

- muut Valmistus, jos kaytettyjen 2 ryh-
man eldinalkuperaa olevien aines-
ten on oltava kokonaan tuotettuja

1504 Kala- ja merinisakasrasvat ja -6ljyt seka niiden

jakeet, myods puhdistetut, mutta kemiallisesti

muuntamattomat:

- kaladljyjen jadhmedt jakeet ja merinisdakkaiden Valmistus minka tahansa nimik-

rasvat ja 6ljyt keen aineksista, my6s muista
nimikkeen 1504 aineksista

- muut Vaimistus, jossa kaytettyjen2ja 3
ryhman eldinalkuperaa olevien
ainesten on oltava kokonaan
tuotettuja

1505:sta Puhdistettu lanoliini
Valmistus nimikkeen 1505 villaras-
vasta

1506 Muut eldinrasvat ja -6ljyt seka niiden jakeet,

myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muunta-

mattomat:

- jahmeat jakeet Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista, my6s muista
nimikkeen 1506 aineksista

- muut Valmistus, jossa kdytettyjen 2
ryhmaén eldinalkuperaa olevien
ainesten on oltava kokonaan tuo-

1507:sta tettuja
- 1515 Rasvaiset kasvidljyt ja niiden jakeet, myds puh-

distetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat:
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HS-nimike
No

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

‘)

(2)

(3) tal

t)]

1516:sta

1517:std

1519:sta

1601

1602

1603

1604

1605

- Jahmeadt jakeet, ei kuitenkaan jojobaébljy
- muut, lukuun ottamatta:

- kiinanpuudljy (tung-6ljy), myrttivaha ja -
japaninvaha

-muuhun tekniseen tai teolliseen kaytté6n kuin
elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 6ljyt

Eldin- ja kasvirasvat ja -Gljyt seka niiden jakeet,
uudelleen esterdidyt, myds puhdistetut, mutta
ei enempaa valmistetut

Nimikkeiden 1507 - 1515 kasvibljyjen nestemai-
set, syotavat seokset

Tekovahojen kaltaiset teolliset rasva-alkoholit

Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on
vaimistettu lihasta, muista eldimenosista tai
verestd; ndihin tuotteislin perustuvat
elintarvikevalimisteet

Muut vaimisteet ja sdilykkeet, jotka on vaimis-
tettu lihasta, muista eldimenosista tai veresta

Lihasta, kalasta, ayridisistd, nilvidisista tai muista
vedessa eldvistd selkdrangattomista saadut
uutteet ja mehut

Kalavalmisteet ja -sailykkeet; kaviaari ja kalan-
madista valmistetut kaviaarinkorvikkeet

Avyriaiset, nilvidiset ja muut vedessa eldvat
selkdrangattomat, vaimistetut tai sdilétyt
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Valmistus muista nimikkeiden 1507
- 1515 aineksista

Valmistus, jossa kaytettyjen kasvi-
ainesten on oitava kokonaan
tuotettuja

Vvalmistus, jossa kdytettyjen elain-
tai kasviainesten on oltava koko-
naan tuotettuja

Valmistus, jossa kdytettyjen kasvi-
ainesten on oltava kokonaan
tuotettuja

Valmistus mink tahansa nimik-
keen aineksista, myds nimikkeen
1519 teollisista rasvahapoista

valmistus 1 ryhman eldimista

vaimistus 1 ryhman eldimista

Valmistus 1 ryhman eldimista. Kiy-
tettyjen kalojen, ayridisten, nilvi-
aisten tai muiden vedessa eldvien
selkdrangattomien on kuitenkin
oltava kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa kdytettyjen kalojen
Jja kalanmadin on oltava kokonaan
tuotettuja

Valmistus, jossa kaytettyjen ayriais-
ten, nilvidisten ja muiden vedessa
eldvien selkdrangattomien on olta-
va kokonaan tuotettuja




HS-nimike
No

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

“

(2)

(3 tai

4

1701:sta
1701:sta

1702

1703:sta
1703:sta

1704

Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemiallisesti
puhdistettu sakkaroosi, Jdhmeat, lisattya maku-
tai variainetta sisaltamattomat

Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemiallisesti
puhdistettu sakkaroosi, jihmeat, lisittyd maku-

‘| tai variainetta sisditavat

Muut sokerit, my6s kemiallisesti puhdas laktoosi,
maltoosi, glukoosi ja fruktoosi (levuloosi), jah-
meat; lisattyd maku- tai variainetta sisaltamat-
témat sokerisiirapit; keinotekoinen hunaja,
my®6s luonnonhunajan kanssa sekoitettuna;
sokerivari:

- kemiallisesti puhdas maltoosi tai fruktoosi

- muut sokerit, jdhmedt, lisdttya maku- tai
variainetta sisditavat '

- muut

Sokerin erottamisessa ja puhdistamisessa
syntyva melassi, lisittyd maku- tai variainetta
sisditava

Sokerin erottamisessa ja puhdistamisessa
syntyva melassi, lisattyd maku- tai variainetta
sisaltamaton

Kaakaota sisadltimattémat sokerivalmisteet
(my0s valkoinen suklaa)

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaytettyjen 17
ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista, myds muista
nimikkeen 1702 aineksista

Valmistus, jossa kaytettyjen 17

ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kdytettyjen 17
ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

Vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote edellyttien, etta
muiden kidytettyjen 17 ryhman
ainesten arvo ei ylitd 30 % tuot-
teen vapaasti tehtaalla

-hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

Mallasuute, muualle kuulumattomat hienoista tai
karkeista jauhoista, tarkkelyksesta tai mallasuut-
teesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole
lainkaan kaakaojauhetta tai joissa sitd on vihem-
man kuin 50 painoprosenttia; muualle kuulumat-
tomat nimikkeiden 0401 - 0404 tuotteista tehdyt
elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan
kaakaojauhetta tai joissa sitd on vahemman kuin
10 painoprosenttia:

- mallasuute

- muut

No kasittely, joka antaa alkuperaaseman
1) 2 . (3) tai 4)
18 ryhmastia | Kaakao ja kaakaovaimisteet lukuun ottamatta Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
nimikkeit 1801 ja 1806, joita koskevat s3dnnét | alnekset luokitellaan eri nimikkee-
ovat jaliempana seen kuin tuote
1801 Kaakaopavut, kokonaiset tai rouhitut, raa‘at tai | ()
paanhdetut
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisaltdvat ravintovalmis- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
teet ainekset luokiteliaan eri nimikkee-
seen kuin tuote edellyttien, etts
kdytettyjen 17 ryhman ainesten
arvo ei ylita 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla
-hinnasta
1901

Valmistus 10 rynman viljasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote edellyttden, etta
kdytettyjen 17 ryhman ainesten
arvo el ylitd 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla

-hinnasta

(" Naiden tuotteiden osalta sovelletaan aina 4 artiklassa kuvattua perustetta “kokonaan tuotettu*
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HS-nimike
NoO

Tuotteen kuvaus

El-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

“n ) (3 tai ’ (/)]
1902 Makaronivalmisteet, kuten spaghetti, makaroni, |Vvalmistus, Jossa kdytettyjen viljan
‘ nuudelit, fasagne, gnocchl, ravioli jJa cannelloni, | (paitsi durumvehndn),. linan, elal-
myds kypsennetyt tal (ithalla tal muulla alneella) | menoslen, kalojen, dyridisten tal
tiytetyt tai muulia tavalla valmistetut, couscous, | nilvidisten on oltava kokonaan
myés vaimistettu tuotettuja
1903 Valmistus minka tahansa nimik-
Tapioka ja tarkkelyksesta valmistetut tapiokan- keen aineksista paitsi nimikkeen
korvikkeet, hiutaleina, jyvind, helmisuurimoina, |1108 perunatarkkelyksesta
seulomisjadmina tai niiden kaltaisessa muodossa
1904
Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paah-
tamalla tehdyt elintarvikevalmisteet (esim. mais-
sihiutaleet); esikypsennetty tai muulla tavalla
valmistettu vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvina tai
jyvasina: Valmistus, jossa:
- kaakaota sisdltamattémat - kaytetyn viljan ja jauhon (paitsi
Zea Indurata -lajisen maissin ja
durumvehnan ja niihin perustu-
vien tuotteiden) on oltava koko-
naan tuotettuja, ja
- kdytettyjen 17 ryhman ainesten
arvo ei ylitd 30 % tuotteen vapaas-
ti tehtaalla -hinnasta
Valmistus nimikkeeseen 1806
: kuulumattomista aineksista
- kaakaota sisaltdvat edellyttien, etta kiytettyjen 17
ryhman ainesten arvo ei vylitd 30 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta
1905

Ruokaleipa, kakut ja leivokset, keksit ja pikku-
leivat (biscuits) sekd muut leipomatuoteet, myds
jos niissa on kaakaota; ehtoollisleipa, tyhjat
oblaattikapselit, joliaiset soveltuvat farmaseutti-
seen kayttoon, sinettidylatit, riisipaperi ja niiden
kaltaiset tuotteet ‘

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista paitsi 11 rynman
aineksista
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

No kasittely, joka antaa alkuperdaseman
) (2) (3) 4
2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai Vaimistus, jossa kdytettyjen hedel-
sdilotyt kasvikset, hedelmét, pahkindt ja muut mien, pahkindiden ja kasvisten on
syotivat kasvinosat oltava kokonaan tuotettuja
2002 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla | Valmistus, jossa kdytettyjen to-
valmistetut tai sallétyt tomaatit maattien on oltava kokonaan tuo-
tettuja
2003 Muuiia tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulia
valmistetut tai sdilétyt sienet ja muitasienet Vaimistus, jossa kdytettyjen sienien
(tryffelit) ja muitasienien (tryffeleiden) on
oltava kokonaan tuotettuja
2004 ja
2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla | Vaimistus, jossa kdytettyjen kas-
valmistetut tai sdilotyt muut kasvikset, jaady- visten on oltava kokonaan tuotet-
tetyt tai jaddyttdmattdmat tuja
2006
Sokerilla saildtyt (valeliut, lasitetut tai kandeera-
tut) hedelmat, pahkindt, hedeimankuoret ja Vvalmistus, jossa kaytettyjen 17
muut kasvinosat ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %
2007 tuotteen vapaasti tehtaalla -
Keittdmaila vaimistetut hillot, hedeimahyytelét, | hinnasta
marmelaatit, hedelmé- ja pahkindsoseet seka
hedelma- ja pahkindpastat, myds lisdttya sokeria | Valmistus, jossa kaytettyjen 17
tai muuta makeutusainetta sisaltavat ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %
2008

Muulla tavalia valmistetut tai sailétyt hedelmat,
pahkinit ja muut sy6tavat kasvinosat, myds
lisattya sokerla, muuta makeutusainetta tai alko-
holia sisaltdvat, muualle kuulumattomat:

- hedelmat (myés pahkinat), muulla tavoin
Kypsennetyt kuin vedessa tai hdyryssa keitetyt,
lisdttya sokeria sisdltdmattémat, jaddytetyt
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tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Vaimistus, jossa kaytettyjen hedel-
mien ja pahkindiden on oltava
kokonaan tuotettuja
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

NoO kasittely joka antaa alkuperdaseman
4)] Vi) (3 tai 4)
pahkinat, lisittya sokerla tai alkoholia sisait3- Valmistus, jossa kaytettyjen nimik-
mattémat keiden 0801, 0802 ja 1202 - 1207
~ alkuperdtuotteita olevien
pahkinéiden ja dljysiemenien arvo
ylittdd 60 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote edellyttien, etti
kaytettyjen 17 ryhman ainesten
arvo ei ylitta 30 % tuotteen va-
2009:sta paastl tehtaalla -hinnasta
Kaymattomat ja lisattya alkoholia sisaltamatto-
mat kasvismehut, my®os lisattya sokeria tai Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
muuta makeutusainetta sisaltavait ainekset luokitellaan eri nimikkee-
2009:sta seen kuin tuote
Kaymattomat ja lisdttyd alkoholia sisaltamatto-
mat hedeimdamehut (myoés rypalemehuw), myads Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
lisdttya sokeria tai muuta makeutusainetta ainekset luokitellaan eri nimikkee-
sisaitdvat seen kuin tuote edellyttien, etti
kdytettyjen 17 ryhman ainesten
21 ryhmasta arvo ei ylittd 30 % tuotteen va-
paasti tehtaalla -hinnasta
Erindiset elintarvikevalmisteet lukuun ottamatta
nimikkeita 2101:std, 2103:sta, 2104 ja 2106:5ta, Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
joita koskevat sadnnét ovat jaliempana ainekset luokitellaan eri nimikkee-
2101:s5ta seen kuin tuote
Paahdettu juurisikuri ja sen uutteet, esanssit ja
tiivisteet
Valmistus, jossa kaiken kdytetyn
2103:sta

- Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; mausta-
misvalmisteita olevat sekoitukset

- Valmistettu sinappi

juurisikurin on oltava kokonaan
tuotettua

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-
seen kuin tuote. Sinappijauhoa tai
valmistettua sinappia voidaan kui-
tenkin kayttaa

Valmistus sinappijauhosta
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No

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

yh

(2)

(3) tai

]

2104:sta

2104:std

2106:sta

22 ryhmasta

2201

2202

2204:sta

- Keitot ja liemet sekd vaimisteet niita varten

- Homogenoidut sekoitetut elintarvikevalmisteet

Lisattyd maku- tai variainetta sisaltavat sokerisil-
rapit

Juomat, etyylialkoholi (etanolii) ja etikka lukuun
ottamatta nimikkeitd 2201, 2202, 2204:std, 2205,
2207:std, 2208:sta ja 2209:std, joita koskevat
saannot ovat jaljlempand

vesi, my6s luonnon tai keinotekoinen kivennais-
vesi ja hiilinapotettu vesi, lisittya sokeria tai
muuta makeutusainetta sisaltdmaton ja mausta-
maton; jaa ja lumi

Vesi, myos kivennaisvesi ja hiilihapotettu vesi,
lisdttya sokeria tai muuta makeutusainetta
sisaltava tai maustettu, ja muut alkoholittomat
juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelma-
tai kasvismehut

Tuoreista rypdleistd vaimistettu viini, myés
vakevoity viini; rypilemehu, lisattya alkoholia
sisaltiva

Seuraavat viinialneksia sisdltavat tuotteet:
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Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista paitsi nimikkeiden
2002 - 2005 vaimistetuista tai
sailétyistd kasviksista

Sovelletaan sen nimikkeen
sadnt6d, johon ndma valmisteet
luokitellaan irtotavarana

Valmistus, jossa kaytettyjen 17
ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeisiin kuin tuote

Valmistus, jossa kdytetyn veden on
oitava kokonaan tuotettu

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkee-

'seen kuin tuote. Kaytettyjen 17

ryhmaén ainesten arvo ei kui-
tenkaan saa ylittda 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta ja
kdytettyjen hedelmdmehujen
(lukuun ottamatta ananas-, limetti-
tal greippimehuja) on oltava
kokonaan tuotettuja.

Valmistus muista rypdlemehuista
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No

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai
kdsittely, Joka antaa alkuperdaseman

¥)]

2)

(3) tai

4

2205
2207:sta
2208:sta
Ja
2209:sta

2208:sta

23 ryhmasta

2303:sta

2306:sta

2309

2401

vermutti ja muu tuoreista rypaleista vaimistettu
viini, joka on maustettu kasveilla tal aromaatti-
silla aineilla; etyylialkoholi (etanoli) ja vakevit
alkoholljuomat, myés denaturoidut; vakevat
alkoholi juomat, likéorit ja muut alkoholipitolset
juomat; alkoholipitolset vaimisteet (seokset),
jollaisia kdytetdin juomien valmistukseen; etikat

Viski, alkoholipitoisuus pienempi kuin 50 tila-
vuusprosenttia

Elintarviketeollisuuden jitetuotteet ja jatteet;
valmistettu rehu, lukuun ottamatta nimikkeita
2303:sta, 2306:sta, 2309:5t4, joita koskevat
sadnnét ovat jaljempana

Maissitdrkkelyksen valmistuksesta peraisin olevat
jatetuotteet (ei kuitenkaan tilvistetty
maissinvaleluvesi), kuiva-aineen
valkuaisainepitoisuus suurempi kuin 40
painoprosenttia

Oljykakut ja muut oliividljyn erottamisessa
syntyneet kiinteat jatetuotteet, joissa on
enemman kuin 3 prosenttia olilvidljya

valmisteet, jollaisia kdytetdan eldinten
ruokintaan

Valmistamaton tupakka;
tupakanjitteet

() Naiden tuotteiden osaita sovelletaan aina 4 artiklassa kuvattua perustetta "kokonaisena tuotettu”

Valmistus minka tahansa nimik-
keen aineksista paitsi rypaleisti ja
rypalelstd saadulsta aineksista

Valmistus, jossa kdytetyn viljasta
tislatun alkoholin arvo ei ylitd 15 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri nimik-
keeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kdytetyn maissin
on oltava kokonaan tuotettu

Valmistus, jossa kdytettyjen oliivien
on oltava kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa kdytettyjen
viljojen, sokerin, melassin, lihan tai
maidon on oltava kokonaan
tuotettuja

"
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N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kdsittely, joka antaa alkuperidaseman

‘)

2

(3) tai

4

2402

2403:sta

25 ryhmads-
ta

2504:sta

2515:std

2516:sta

2518:sta

Tupakasta tai tupakankorvikkeesta valmistetut
sikarit, pikkusikarit ja savukkeet

Piippu- ja savuketupakka

suola; rikki; maa- ja kivilajit, kipsi, kalkki ja
sementti; el kuitenkaan nimikkeitd 2504:st3,
2515:std, 2516:5ta, 2518:sta, 2519:s5t3, 2520:sta,
2524:std, 2525:sta et 2530:sta, joita koskevat
saannét ovat jaljempana ‘

Kiteinen iuonnongrafiittl, jonka hiilipitoisuutta
on rikastamalia kohotettu ja joka on
puhdistettu ja jauhettu

Marmori, ainoastaan sahaamalla tai muulla
tavalla leikattu suorakaiteen tai nelién
muotoisiksi kappaleiksi tai laatoiksi, paksuus
enintaan 25 cm

Graniitti, porfyyri, basaltti, hiekkakivi ja muu
muistomerkki- ja rakennuskivi, ainoastaan
sahaamalia tai muulia tavalla leikattu suo-
rakaiteen tai nelibn muotoisiksi kappaleiksl| tai
laatolksi, paksuus enintdan 25 cm

Kalsinoitu dolomiittl

1 vaimistus, jossa vahintaan 70

painoprosenttia kaytetysta
nimikkeen 2401 val-
mistamattomasta tupakasta tai
tupakanjitteista on oltava
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa vahintaan 70
painoprosenttia kaytetysta
nimikkeen 2401 val-
mistamattomasta tupakasta tai
tupakanjatteistd on oltava
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Kiteisen luonnongrafiitin
hillipitoisuuden kohottaminen
rikastamalla, sen puhdistaminen
ja jauhaminen

Yli 25 cm paksun marmorin
(myds jo sahatun) leikkaaminen
sahaamalia tai muulia tavalla

Yli 25 cm paksun kiven (myos jo
sahatun) leikkaaminen sahaamalla
tai muulla tavalla

Kalsinoimattoman dolomiitin
kalsinointli
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N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperaaseman

)

2)

(3) tai

(4)

2519:std

2520:sta

2524:sta

2525:5t3

2530:sta

26 ryhma

27

ryhmasta

2707:sta

2709:sta

Murskattu luonnon magnesiumkarbonaatti
(magnesiitti) ilmanpitavissa astlolssa ja
magnesiumoksidi, myds puhdas, el kuitenkaan
sulatettu magnesiumoksidi (magnesia) tai
perkipoitettu (sintrattu) magnesiumoksidi

Erityisesti hammasldakintakayttéén
valmistettu kipsi

Luonnon asbestikuidut

Kiillejauhe
Maavdrit, kalsinoidut tai jauhetut

Maimit, kuona ja tuhka

Kivenndispolttoaineet, kivennaisdljyt ja niiden
tislaustuotteet; bitumiset aineet;
kivenndisvahat, ei kuitenkaan nimikkeita
2707:sté ja 2709 - 2715, Jolta koskevat sdannét
ovat jaljempana

Korkean lampaotilan kivihiilitervasta tislaamalla
saatujen kivenndiséljyjen kaltaiset oljyt, joissa
aromaattisten aineosien paino vlittaa ei-
aromaattisten aineosien painon ja joista 250°C
lampotilaan ldmmitettiessa tislautuu yli 65
tilavuusprosenttia (myos bensiini- ja
bentsoliseokset), polttoaineena kaytettaviksi
tarkoitetut

Raa'at bitumisista kivennaisista saadut 6ljyt

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri -
nimikkeeseen kuin tuote.
Luonnon magnesiumkar-
bonaattia (magneslittia) saa
kultenkin kdyttd3

Vaimistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus asbestirikasteesta

Kiilteen tai kiillejatteen jau-
haminen

Maavdrien kalsinointi tai
jauhaminen

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kisittely()

Muut toiminnot, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kayttaa, jos niiden arvo ei yliti 50
% tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Bitumisten aineiden kuivatislaus

() Katso liitteesss | olevaa 6 alkkuhuomautusta.
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

El-alkuperdainesten valmistus tai

maaodljyjen tai bitumisista kivennaisista saatu-
jen oljyjen jatetuotteet

Luonnonbitumi ja -asfaltti; bitumi- tai Gljyliuske
ja bitumipitoinen hiekka, asfaitiitit ja
asfalttikivi

Luonnonasfalttiin, luonnonbitumiin,
maadljybitumiin, kivennaistervaan tai kiven-
ndistervapikeen perustuvat kemialliset seokset

N-0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
“1) 2) (3) tai 4)
2710 - 2712 Maaébljyt ja bitumisista kivennaisista saadut Puhdistus ja/tai yksi tai useampi '
o6ljyt, muut kuin raa‘'at; muualle kasittely()
kuulumattomat valmisteet, joissa on
perusaineosana maadljyjd tai bitumisista Muut toiminnot, joissa kaikki
kivennaisistd saatuja 6ljyja vahintdan 70 kaytetyt ainekset luokitellaan eri
painoprosenttia nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttad, jos niiden arvo ei ylitd 50
% tuotteen vapaasti tehtaalla -
Maadljykaasut ja muut kaasumaiset hiilivedyt hinnasta.
vaseliini; parafiini, mikrokiteinen maadljyvaha,
puristettu parafiini (slack wax), otsokeriitti,
ruskohiilivaha, turvevaha ja muut kivenndis-
vahat sekd nilden kaltaiset synteettisesti tai
muulla menetelmaild valmistetut tuotteet,
myds varjatyt
2713 - 2715 Maadljykoksi, maadljybitumi ja muut

Puhdistus ja /tai yksi tai useampi
tietty kasittely()

Muu toiminta, jossa kaikki .
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttdd, jos niiden arvo ei ylita 50
% tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta.

()  Katso liitteessa | olevaa 6 alkuhuomautusta.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperadainesten valmistus tai
N:0 késittely, Joka antaa alkuperdaseman
" 2 (3) tai (4)
28 Kemialliset alkuaineet ja epdorgaaniset Valmistus, jossa kalkki kdytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta yhdisteet; jalometallien, harvinaisten alnekset luokitellaan erl kalkkien
maametallien, radioaktiivisten alkuaineiden ja nimikkeeseen kuin tuote. Saman kaytettyjen
isotooppien orgaaniset Ja epdorgaaniset nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo el
yhdisteet, lukuun ottamatta nimikkelta kdyttad, Jos nilden arvo ei ylitd 20 | ylitd 40 %
2805:st3, 2811:st3, 2833:sta ja 2840:st4, Joita % tuotteen vapaasti tehtaalla - tuotteen
koskevat saannét ovat jéllempana hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
2805:std "Sekametalli” Ldmpo- tai elektrolyysikasittelylld
toteutettava valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
2811:std Rikkitrioksidi Valmistus rikkidioksidista Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
2833:sta Alumlinisuifaatti Valmistus, jossa kaikkien
' kdytettyjen ainesten arvo el ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
2840:std Natriumperboraatti : ) Valmistus, jossa
: Valmistus dinatriumtetraboraatti- | kaikkien
pentahydraatista kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
29 Orgaaniset kemialliset yhdisteet, lukuun Vaimistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta ottamatta nimikkeita 2901:std, 2902:sta, ainekset luokitellaan eri kaikkien
2905:std, 2915, 2932, 2933 ja 2934, joita nimikkeeseen kuin tuote. Saman Kaytettyjen
koskevat sadnnét ovat jaliempana nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo ei
kdyttad, Jos niiden arvo ei ylitd 20 | viitd 40 %
% tuotteen vapaasti tehtaalla - tuotteen
hinnasta: vapaasti
tentaalla
-hinnasta
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperidainesten valmistus tai
kasittely, Joka antaa alkuperdaseman

“h

2)

(3) tal

(4)

2901:std

2902:sta

2905:sta

Asykliset hiilivedyt, polttoaineena kaytettaviksi
tarkoitetut

Sykiaanit ja sykleenit (muut kuin atsuleenit),
bentseeni, tolueeni ja ksyleeni, polttoaineena
kaytettdviksi tarkoitetut

Taman nimikkeen alkoholien ja etanolin tai
glyserolin metallialkoholaatit

Puhdistus ja/tal vksli tal useampl
tletty kisittely()

Muut toiminnot, joissa kaikkl
kdytetyt alnekset luokitelliaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kayttad, jos niiden arvo ei vlita 50
% tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely()

Muut toiminnot, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttds, jos niiden arvo ei vylitad 50
% tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta.

Vaimistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myos

muista nimikkeen 2905 aineksista.

Taman nimikkeen
metallialkoholaatteja saa
kuitenkin kayttaa, jos niiden arvo
el ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

() Katso liitteessi | olevaa 6 alkkuhuomautusta.
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Tuotteen kuvaus

El-alkuperdainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperiaseman
) (2) (3) tai 4
2915 Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot Valmistus minkd tahansa Valmistus, jossa
sekd niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit nimikkeen aineksista. Kdytettyjen | kaikkien
ja peroksihapot; niiden halogeeni-, sulfo-, nimikkeen 2915 ja 2916 ainesten kaytettyjen
nitro- ja nitrosojohdannaiset arvo ei kuitenkaan saa ylittaa 20 ainesten arvo ei
% tuotteen vapaasti tehtaalia - ylitd 40 %
hinnasta tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
2932 Heterosykliset yhdisteet, jotka sisdltavat
ainoastaan happiheteroatomin tai -atomeja:
- Sisdiset eetterit ja niiden halogeeni-, sulfo-, Valmistus minka tahansa Valmistus, jossa
nitro- ja nitrosojohdannaiset nimikkeen aineksista. Kaytettyjen kaikkien
nimikkeen 2909 ainesten arvo ei kaytettyjen
kuitenkaan saa vylittad 20 % ainesten arvo ei
tuotteen vapaasti tehtaalla - ylitd 40 %
hinnasta tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
- Sykliset asetaalit ja sisdiset puoliasetaalit Ja hinnasta
niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja Valmistus minka tahansa
nitrosojohdannaiset nimikkeen aineksista Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
- muut Valmistus, jossa kaikkl kaytetyt tehtaalla -
ainekset luokiteliaan eri hinnasta
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin Valmistus, jossa
kayttaa edellyttien, etta niiden kaikkien
arvo ei ylita 20 % tuotteen kdytettyjen
vapaasti ainesten arvo ei
tehtaalla -hinnasta ViS40 %o
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
2933 Heterosykliset yhdisteet, jotka sisaltavat Valmistus minka tahansa

Jalmistus, jossa

ainoastaan typpiheteroatomin tai -atomeja, nimikkeen aineksista. Kaytettyjen | kaikkien
nukieiinihapot ja niiden suolat nimikkeen 2932 ja 2933 ainesten kdytettyjen
arvo ei saa kuitenkaan ylittda 20 ainesten arvo ei
% tuotteen vapaasti tehtaalla - yiitd 40 %
hinnasta tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai

taudinmaarityskayttdd varten valmistettu
elaimenveri; antiseerumit ja muut verifraktiot;
rokotusaineet, tokslinit, mikro-
organismiviljelmat (el kuitenkaan hiivat) ja
niiden kaltaiset tuotteet:

- tuotteet, joissa on terapeuttisessa tai ennaita
ehkaisevdssa tarkoituksessa keskendan
sekoitettuna kaksi tal useampia aineosia, tai
sekoittamattomat tuotteet tillaista kayttoa
varten, annostetut tai
vahittaismyyntimuodoissa tal -pakkauksissa
olevat

- muut:

- ihmisveri

. N:o kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
) (2) (3) tai )

2934 Muut heterosykliset yhdisteet Valmistus minka tahansa valmistus, jossa
nimikkeen aineksista. Kaytettyjen | kaikkien
nimikkeen 2932, 2933 ja 2934 kaytettyjen
ainesten arvo ei saa kuitenkaan ainesten arvo ei
ylittaad 20 % tuotteen vapaasti vlitd 40 %
tehtaalla -hinnasta tuotteen

vapaasti
tehtaalla -
hinnasta

30 Farmaseuttiset tuotteet, lukuun ottamatta Valmistus, jossa kaikki kdytetyt

ryhmasta nimikkeita 3002, 3003 ja 3004, joita koskevat ainekset luokitellaan eri

saannot ovat jaljlempanad nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kayttaa edellyttien, ettd niiden
arvo el ylita 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

3002 Ihmisveri; terapeuttista, ennaita ehkdisevaa tai

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myos
muista nimikkeen 3002 aineksista.
Myds tdman tavarankuvauksen
mukalsia aineksia saa kayttaa
edellyttden, eta nliden arvo ei
ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myds
muista nimikkeen 3002 aineksista.
Myds taman tavarankuvauksen
mukaisia aineksia saa kdyttaa
edellyttden, ett3 niiden arvo ei
ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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HS-nimike Tuotteen Kuvaus El-alkuperdainesten vaimistus tai

N:o kdsittely, joka antaa alkuperdaseman
N 2 (3) tai @
-- Terapeuttista ja ennalta ehkiisevaa kayttoa Valmistus minka tahansa
varten vaimistettu eldimenveri nimikkeen aineksista, myés

muista nimikkeen 3002 aineksista.
Myds taman tavarankuvauksen
mukaisia aineksia saa kayttaa
edellyttden, etta nilden arvo ei
ylita 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

-- Verifraktiot, el kuitenkaan antiseerumit, Valmistus minka tahansa

hemogloblini ja seerumiglobuliini nimikkeen aineksista, myos
muista nimikkeen 3002 aineksista.
Myds tdman tavarankuvauksen
mukaisia aineksia saa kayttda
edellyttien, ettd niiden arvo ei

“ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

- Hemoglobiini, veriglobuliini ja Valmistus minka tahansa
seerumiglobuliini nimikkeen aineksista, myos
muista nimikkeen 3002 aineksista.
Myds tdman tavarankuvauksen
mukaisia aineksia saa kdyttaa
edellyttden, ettd niiden arvo ei
ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

- muut Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myds
muista nimikkeen 3002 aineksista.
My6s taman tavarankuvauksen
mukaisia aineksia saa kayttaa
edellyttaen, etta niiden arvo ei
ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Tuotteen kuvaus

HS-nimike Ei-alkuperi3ainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperaaseman
M (2) (3) tai (V]
3003 ja L44kkeet (el kuitenkaan nimlkkeen 3002, 3005 Valmistus, jossa:
3004 tal 3006 tuotteet) - kalkkl kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Nimikkeen 3003 tal
3004 alneksia saa kuitenkin
kdyttdd edellyttien, etti nliden
yhteisarvo ei ylitd
20 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja
- kalkkien kdytettyjen ainesten
arvo el ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
31 Lannoitteet, lukuun ottamatta nimiketta Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta 3105:st3, jota koskeva sadntd on jaliempana ainekset on luokiteltava eri kalkkien
nimikkeeseen kuin tuote. Saman kaytettyjen
nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo ei
kayttaa edellyttien, etti niiden ylitd 40 %
arvo el ylitd 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
3105:sta Kivennais- tal kemialliset lannoitteet, joissa on Valmistus, jossa:

kahta tai kolmea seuraavista lannoittavista
aineista: typped, fosforia tai kallumia; muut
lannoitteet; tdhdn ryhmaan kuuiuvat
lannoitteet tabletteina tai niiden kaltaisessa
muodossa tai bruttopainoltaan enintaan 10

kg:n pakkauksissa, lukuun ottamatta seuraavia:

- natriumnitraatti

- kalsiumsyanamidi

- kaliumsuifaatti

- kaliummagnesiumsulfaatti

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen
aineksia saa kuitenkin kayttaa
edellyttden, ettd niiden arvo ei
ylitd 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja
- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
alnesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

CE/IL/PA/fi 76




HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:o kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
1) 2 (3) tai )
32 Parkitus- ja variuutteet; tanniinit ja nliden Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta johdannaiset; varit, pigmentit ja muut ainekset luokitellaan eri ‘ kaikkien
variaineet; maalit ja lakat; kitit; musteet, nimikkeeseen kuin tuote. Saman kaytettyjen
lukuun ottamatta nimikkeitd 3201:std ja 3205, nimikkeen aineksia saa kuitenkin alnesten arvo ei
joita koskevat sddnnét ovat jéljempana kayttaa edellyttden, ettd niiden vlitd 40 %
arvo ei ylita 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalia -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
3201:std Tanniinit seka niiden suolat, eetterit, esterit ja Vaimistus kasviperaisista Valmistus, jossa
muut johdannaiset parkitusuutteista kaikkien
. kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tentaalla
-hinnasta
3205 Substraattipigmentit, tdman ryhman 3 Valmistus minka tahansa Valmistus, jossa
huomautuksessa tarkoitetut nimikkeen paitsi nimikkeiden kaikkien
substraattipigmentit() 3203, 3204 ja 3205 aineksista kaytettyjen
edellyttien, ettd nimikkeen 3205 ainesten arvo ei
ainesten arvo ei ylitd 20 % ylitd 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalla tuotteen
-hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
33 Haihtuvat 6ljyt ja resinoidit; hajuste-, Valmistus, jossa kaikki kaytetyt valmistus, jossa
ryhmasta kosmeetiset ja toalettivalmisteet, lukuun ainekset luokitellaan eri kaikkien
ottamatta nimikettd 3301, jota koskeva saantd nimikkeeseen kuin tuote. Saman | kiytettyjen
on jaljempana nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo ei
kayttda edellyttaen, etta niiden ylitd 40 %
arvo ei ylita 20 % tuotteen tuotteen
. vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

M 32ryhmin 3‘huomautuksen mukaan ndma ovat valmisteita, jollaisia kdytetaan minka tahansa aineen varjdgamiseen
tai aineosina virivaimistetuotannossa edellyttiden, ettd niitd el luokitella johonkin, muuhun 32 ryhman
nimikkeeseen.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valimistus tai
N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
[4}] ) (3) tai @
3301 Halhtuvat 6ljyt (terpeenittémait tal Valmistus minka tahansa Valmistus, jossa
terpeenipitolset), myés jdhmedt (concretes) ja nimikkeen aineksista, myos kalkkien
vahaa polstamalia saadut nesteet (absolutes); taman nimikkeen erl kdytettyjen
resinoidit; haihtuvien éljyjen vikevéldyt rasva-, | "tuoteryhmain® () aineksista. ainesten arvo el
rasvadljy- ja vahaliuokset tal niiden kaltaiset Saman tuoteryhman aineksia saa ylitd 40 %
liuokset, kylmdna uuttamalla (enfleurage) tai kuitenkin kayttda edellyttien, tuotteen
maseroimalla saadut; terpeenipitoiset ettd niiden arvo el ylitd 20 % vapaasti
sivutuotteet, joita saadaan poistettaessa tuotteen vapaasti tehtaalia tehtaalla
terpeenejd haihtuvista 6ljyistd; haihtuvien -hinnasta -hinnasta
bljyjen vesitisleet ja -liuokset
34 Saippua ja suopa, orgaaniset pinta-aktiiviset Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta aineet, pesuvalmisteet, voiteluvalmisteet, alnekset luokitellaan eri kaikkien
tekovahat, valmistetut vahat, killlotus-, nimikkeeseen kuin tuote. Saman kdytettyjen
hankaus- Ja puhdistusvalmisteet, kynttilat ja nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo ei
niiden kaltaiset tuotteet, muovailumassat, kdyttaa edellyttien, ettd niiden ylitad 40 %
"hammasvahat" ja kipsiin perustuvat arvo el ylita 20 % tuotteen tuotteen
hammasladkinndssa kaytettivit vaimisteet; vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
Jukuun ottamatta nimikkeitd 3403:sta ja 3404, tehtaalla
joita koskevat saanndt ovat jaljempana -hinnasta
3403:sta Voiteluvalmisteet, alle 70 painoprosenttia Puhdistus ja/tai yksi tal useampi
maadljya tai bitumisista kivenndisistd saatuja tietty kisittely®
oljyja sisdltavat
Muut toiminnot, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttdad edellyttien, ettd niiden
arvo ei ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

" ' "Tuoteryhmaksi" katsotaan muusta nimikkeesta puolipisteelld erotettu osa.

&

Katso liitteessi | olevaa 6 alkuhuomautusta.
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaalnesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

1

2

(3) tai

@)

3404

35
ryhmasta

3505

Tekovahat ja vaimistetut vahat:

- jotka perustuvat parafiiniin, maaéljyvahoihin,
bitumisista kivennaisistd saatuthin vahoihin tal
paraflinin jatteisiin

- muut

Valkuaisaineet; modifioidut tirkkelykset; liimat
ja liisterit, entsyymit, lukuun ottamatta
nimikkeita 3505 Ja 3507:std, joita koskevat
sadnnot ovat jaljempand

Dekstriini ja muu modifioitu tarkkelys (esim.
esinyyteldity tai esterdity tarkkelys);
tarkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun
modifioituun tarkkelykseen perustuvat liimat
ja liisterit:

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokiteliaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Saman nimikkeen aineksia saa
kuitenkin kayttida edellyttien,
ettd niiden arvo el ylitd 50 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Vvalmistus minkad tahansa
nimikkeen aineksista lukuun
ottamatta seuraavia:

- nimikkeen 1516 vahamaiset
hydratut 6ljyt,

- nimikkeen 1519 vahamaiset
kemiallisesti maarittelemattomat
rasvahapot tai teolliset rasva-
alkoholit,

- nimikkeen 3404 ainekset.

N&ita aineksia saa kuitenkin
kdyttaa edellyttien, etti niiden
arvo ei ylitd 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
alnekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kayttda edellyttien, etti niiden
arvo ei ylitd 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kadytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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valottamattomat, muuta ainetta kuin paperia,
kartonkia, pahvia tai tekstiilid; pikakuvafiimit,
laa'at, sateilyherkat, valottamattomat, myés
pakkafilmeina:

HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
()] ) (3) tai (4]
- esterdity tal eetterdity tarkkelys Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myos
muista nimikkeen 3505 aineksista
- muut Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeen 1108 aineksista
3507:sta Muualle kuulumattomat entsyymivalmisteet Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
36 rynma Rajdhdysaineet; pyrotekniset tuotteet; Valmistus, jossa kalkkl kaytetyt Valmistus, jossa
tulitikut, pyroforiset seokset, eraat helposti- ainekset luokitellaan eri kaikkien
syttyvat aineet nimlkkeeseen kuin tuote. Saman kaytettyjen
nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo el
kayttaa edellyttien, ettd niiden ylita 40 %
arvo ei ylita 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
37 Valokuvaus- ja elokuvausvaimisteet, jukuun Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
rynmasta ottamatta nimikkeita 3701, 3702 ja 3704, joita ainekset luokitetiaan eri kaikkien
koskevat sddnnét ovat jdllempana nimikkeeseen kuin tuote. Saman kdytettyjen
nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo ei
kéyttida edellyttien, ettd nliden ylita 40 %
arvo el ylitd 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
3701 valokuvausievyt ja -laakafiimit, sateilyherkat,
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'HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperaaseman
1) 2 (3) tai (1)
- pikakuvafilmit varivalokuvausta varten Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
pakkafilmeina ainekset luokitellaan muuhun kaikkien
nimikkeeseen kuin 3701 tai 3702. kdytettyjen
Nimikkeen 3702 aineksia saa ainesten arvo ei
kuitenkin kayttia edellyttien, ylitd 40 %
ettd niiden yhteisarvo ei ylitd 30 tuotteen
% tuotteen vapaasti tehtaalia - vapaasti
hinnasta tehtaalla
-hinnasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
ainekset luokitellaan muuhun kaikkien
nimikkeeseen kuin 3701 tai 3702, kaytettyjen
nimikkeiden 3701 ja 3702 aineksia | ainesten arvo ei
saa kuitenkin kayttaa edellyttden, | viitd 40 %
ettd niiden arvo ei ylitd 20 % tuotteen
tuotteen vapaasti tehtaalla - vapaasti
hinnasta tehtaalla
-hinnasta
3702 Valokuvausfilmit rullissa, sateilyherkat, Valmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
valottamattomat, muuta ainetta kuin paperia, ainekset luokitellaan muuhun kaikkien
kartonkia, pahvia tai tekstiilid; pikakuvafiimit nimikkeeseen kuin 3701 ja 3702 kaytettyjen
rullissa, sateilyherkat, valottamattomat ainesten arvo ei
ylita 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
3704 Valokuvauslevyt, -filmit, -paperi, -kartonki, - Valmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
pahvi ja -tekstiilit, valotetut mutta ainekset luokitellaan muuhun kaikkien
kehittamattémat nimikkeeseen kuin 3701 - 3704 kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
38 Erindiset kemialliset tuotteet; lukuun Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta ottamatta nimikkeitd 3801, 3803:sta, 3805:st3, ainekset luokitellaan eri kaikkien
3806:sta, 3807:st4, 3808 - 3814, 3818 - 3820, 3822 ] nimikkeeseen kuin tuote. Saman kaytettyjen
ja 3823, joita koskevat sddnnét ovat jadljempana | nimikkeen aineksia saa kuitenkin ainesten arvo ei
kdyttad edellyttien, ettd niiden ylitd 40 %
arvo el ylitd 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike
N.o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

)

[rd]

(3) tal

@)

3801

3803:sta

3805:sta

3806:sta

Keinotekoinen grafiitti; kolioidinen tai
puolikolloidinen grafiitti, grafiittiin tai muuhun
hilleen perustuvat valmisteet, massana,
mbhkaleind, levylnd tal muina puolivalmisteina

- kolloldinen grafiitti suspensiona 8iJysta ja
puolikolloidinen grafiitti; hiilipitolset
elektrodimassat

- grafiitti tahnamaisessa muodossa seoksena,
jossa on kivenndiséljyja ja yli 30 % painosta
grafiittia

- muut

Puhdistettu mantyslly

Puhdistettu sulfaattitarpattidly

Hartsiesteri't

" CE/IL/PA/fi 82

Valmistus, jossa kalkkien
kdytettyjen alnesten arvo el yliti
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kdytettyjen
nimikkeen 3403 ainesten arvo ei
ylita 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

« Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttad edellyttden, ettd niiden
arvo el ylitd 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Raa'an mantydliyn puhdistus

Raa'an sulfaattitirpittidijyn
puhdistus tisiaamalla tai
raffinoimalia

Valmistus hartsihapoista

Valmistus, jossa
kalkkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kalkkien
kaytettyjen
ainesten arvo el
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo el
ylitda 40 %
tuotteen
vapaasti
tenhtaalla
-hinnasta
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3807:sta

Puutervapiki

Puutervan tislaus

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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syopymista estiavit valmisteet, viskositeettia
parantavat vaimisteet ja muut kivennaiséljyjen
(my0s bensiinin) ja muiden nesteiden, joita
kdytetdadan samaan tarkoitukseen kuin
Kivennaisoljyja, lisdainevalmisteet:

HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperiainesten valmistus tai
N:o kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
(@) (2) (3) tai 4
3808 Hyonteisten torjunta-aineet, rotanmyrkyt, Valmistus, jossa kalkkien
sienitautien ja rikkakasvien torjunta-aineet, kdytettyjen ainesten arvo el ylita
itimisti estdvit aineet, kasvien kasvua sddtdavit | 50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
aineet, desinfioimisaineet ja nliden kaitaiset -hinnasta
tuotteet, vahittdismyyntimuodoissa tal
-pakkauksissa tal valmisteina tal tavaroina
(esim. rikitetyt nauhat, syddmet ja kynttilat
3809 seka karpaspaperi
Valmistus, jossa kaikkien
Viimeistelyvalmisteet, valmisteet, jotka kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
nopeuttavat varjaytymista tal variainesten 50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
kiinnittymistd, sekd muut tuotteet ja -hinnasta
valmisteet (esim. liistausaineet ja
3810 peittausaineet), jollaisia kdytetdan tekstiili-,
paperi-, nahka- tai niiden kaltaisessa
teollisuudessa, muualle kuulumattomat Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo el yliti
Metallipintojen peittausvalmisteet; sulamista 50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
edistivit aineet ja muut apuvalmisteet -hinnasta
metallien juottamista tai hitsausta varten;
juotos- tai hitsausjauheet ja -tahnat, joissa on
metaliia ja muita aineita; valmisteet, jollaisia
kaytetddn hitsauselektrodien ja -puikkojen
taytteen3 tai paallysteena
3811 Nakutusta, hapettumista, hartsiutumista tai
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HS-nimike
N:o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, Joka antaa alkuperaaseman

)]

2

(3) tal

@

3812

3813

3814

3818

3819

- voiteludljyjen lisdainevalmisteet, joissa on
maadljyja tai bitumisista kivennaisista saatuja
oliyja :

- muut

Valmistetut vulkanoinnin kiihdyttimet; muualle
kuulumattomat kumin tai muovin
pehmitinseokset; hapettumisen estoaineet ja
muut kumin tal muovin stabilaattoriseokset

Vvalmisteet ja panokset tulensammuttimia
varten; tulensammutuskranaatit ja -pommit

Orgaaniset liuotin- ja ohennusaineseokset,
muualle kuulumattomat; vaimistetut maalin- ja
lakanpoistoaineet

Kemialliset alkuaineet, jotka on seostettu
(doped) elektroniikassa kdytt6a varten,
kiekkoina, levyina tai niiden kaltaisissa
muodoissa, kemialliset yhdisteet, jotka on
seostettu (doped) elektroniikassa kayttoa
varten

Hydrauliset jarrunesteet ja muut hydraulisessa
voimansiirrossa kdytettavit nestemaiset
valmisteet, joissa ei ole lainkaan tai on
vahemman kuin 70 painoprosenttia maadljyja
tai bitumisista kivennaisista saatuja 6ljyja

Valmistus, jossa kaytettyjen
nimikkeen 3811 ainesten arvo ei
ylitd 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla

-hinnasta

Vvaimistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei vlita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Vvalmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylitad
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai

sydamid varten, kemialliset tuotteet ja kemian-
tal slihen liittyvan teollisuuden valmisteet
(myos jos ne ovat luonnontuotteiden seoksia),
muualle kuulumattomat, kemian- tai siihen
liittyvan teollisuuden jatetuotteet, muualle
kuulumattomat:

- seuraavat tihan nimikkeeseen kuuluvat
tuotteet:

- luonnon kvartsituotteisiin
perustuvat valmistetut sitomisaineet
valumuotteja ja -sydamia varten

- nafteenihapot, niiden veteen
liukenemattomat suolat ja niiden
esterit

- sorbitoli, muu kuin nimikkeeseen
2905 kuuluva

- maadljysulfonaatit, ei kuitenkaan
alkatimetallien, ammoniumin tai
etanoli-amiinien maadljysulfonaatit,
bitumisista kivenniisistad saatujen
oljyjen tiofeenisulfohapot ja niiden
suolat

- ioninvaihtimet

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttdd edellyttiaen, etti niiden
arvo ei ylita 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

N:0 kasittely, joka antaa alkuperidaseman
“ 2 (3) tal 4
3820 Jadtymistd estdvit valmisteet sekd valmistetut | valmistus, jossa kaikkien
huurteen- ja jadnpoistonesteet kdytettyjen ainesten arvo ei yiita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
3822 Yhdistetyt taudinmaaritysreagenssit ja Valmistus, jossa kaikkien
vhdistetyt laboratorioreagenssit, muut kuin kdytettyjen ainesten arvo ei ylitad
nimikkeisiin 3002 ja 3006 kuuluvat 50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
3823 Valmistetut sitomisaineet valumuotteja ja -

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
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HS-nimike
N:0

Tuotteen Kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

()]

2)

(3) tai (4)

3901:sta -
3915

- muut

kaasua imevét aineet tyhjiéputkia
varten '

alkalinen rautaoksidl, jota kaytetsan
kaasun puhdistuksessa

valokaasun puhdistuksessa tuotettu

ammoniakkikaasuvesl Ja kiytetty
kaasun puhdistusmassa
sulfonafteenihapot, niiden veteen
liukenemattomat suolat ja niiden
esterit

sikuna- eli finkkeliéljy ja dippel- eli
hirvensarviéljy

sellaisten suolojen seokset, joilla on
erilaiset anionit

gelatiiniin perustuva telahyty, myds
paperi- tai tekstiiliainepohjalla

Muovit alkumuodossa, muovijatteet,
-leikkeet ja -romu, lukuun ottamatta nimikett3
3907:std, jota koskeva sadnté on jaljempana

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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Hs-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai

3920:sta ja 3921:std, joita koskevat sddnnét
ovat jaliempanad

- littedt tuotteet, joita on vaimistettu

enemman kuin pelkastian pintakasittelemalia
tai leikkaamalla muuhun kuin suorakulmaiseen
muotoon; muut tuotteet, joita on vaimistettu
enemman kuin pelkdstaan pintakdsittelemalld

- muut:

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen 39 ryhman ainesten
arvo el ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla

-hinnasta

N:o kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
“1) (2) (3) tai (C:)
- additiohomopolymeerit Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kalkkien kadytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylita 50 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo el
- kalkkien kdytettyjen 39 ryhman ylitd 25 %
alnesten arvo ei ylitd 20 % tuotteen
tuotteen vapaasti tehtaalla - vapaasti
hinnasta(!) tehtaalla -
hinnasta
- muut Vaimistus, jossa kaikkien Valmistus, jossa
kdytettyjen 39 ryhman ainesten kaikkien
arvo el ylitd 20 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla ainesten arvo ei
-hinnasta() yliti 25 %
tuotteen
vapaasti
, tehtaalla -
3907:sta Polykarbonaatista ja akryylinitriili-butadieeni- hinnasta
styreeni- (ABS) sekapolymeerista vaimistettu Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
sekapolymeeri ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia saa kuitenkin
kdyttad edellyttden, ettd nliden
arvo el ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla
-hinnasta(’)
3916:sta - Puolivalmisteet muovista ja muovitavarat,
3921 lukuun ottamatta nimikkeltd 3916:sta, 3917:st3,

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 25 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta

() Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu toisaalta sekad nimikkeiden 3901 - 3906 etta toisaalta nimikkeiden 3907 -
3911 aineksista, tita rajoitusta sovelletaan vain sithen ainesryhmaan, joka on tuotteessa painoitaan hallitseva.
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polyesterikaistaleista, joiden
paksuus on pienempi kuin 23
mikronia®

HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:0 kdsittely, Joka antaa alkuperdaseman
N } 2 3 tai @
-- additiohomopolymeerit Valmistus, jossa: Valmistus, Jossa
- kaikkien kdytettyjen ainesten kalkkien
arvo ei ylitd 50 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo ei
- kdytettyjen 39 ryhman ainesten | vylita 25 %
arvo el ylitd 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta(’) vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
- muut Valmistus, jossa kdytettyjen 39 Valmistus, jossa
ryhman ainesten arvo ei vlitsd 20 kaikkien
% tuotteen vapaasti tehtaalla kdytettyjen
-hinnasta( ainesten arvo ei
ylitd 25 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
3916:sta ja Profiilit, putket ja letkut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
3917:sta - kaikkien kdytettyjen ainesten kaikkien
arvo ei ylitd 50 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo ei
- kdytettyjen 39 ryhman ainesten | viitd 25 %
arvo ei ylitd 20 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
3920:sta lonomeerilevy tai -kalvo Vaimistus osittain valmistus, jossa
suolamuotoisesta kestomuovista, | kaikkien
joka on eteenin ja paaasiallisesti kaytettyjen
sinkkia ja natriumia olevilla ainesten arvo ei
metalli-ioneilla osittain vlita 25 %
neutraloidun metakryylihapon tuotteen
sekapolymeeri vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
3921:sta Metalloidut muovikaistaleet Valmistus erittain ohuista Valmistus, jossa

kaikkien
kdytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 25 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta

(M Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu toisaalta seka nimikkeiden 3901-3906 ett toisaalta nimikkeiden 3907-3911
aineksista, tita rajoitusta sovelletaan vain siihen ainesrynmaan, joka on tuotteessa painoltaan hallitseva.

)  Seuraavia kalvoja pidetddn erittidin ldpinikyvina: kalvot, joiden optinen himmeneminen on ASTM-D 1003-16
standardin mukaisesti Gardner Hazemeter (Hazefactor) - menetelmalla mitattuna vihemman kuin kaksi prosenttia.
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3922 - 3926

Muovitavarat

Vvalmistus, jossa kaikkien ’
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita

50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai

N:0 kdsittely, joka antaa alkuperdaseman
[€))] 2 (3) tal 4
40 Kumi ja kumitavarat, lukuun ottamatta Vvalmistus, jossa kaikki kdytetyt
ryhmasta nimikkeita 4001:st3, 4005, 4012 ja 4017:st, joita | ainekset luokitellaan eri
koskevat saannot ovat jdljiempana nimikkeeseen kuin tuote
4001:sta Kerrostetut kumikreppllaatat kenkia varten Luonnonkumilaattojen laminointi
4005 Seostettu kumi, vulkanoimaton, alkumuodossa | Vvalmistus, jossa kaikkien
tai laattoina, levyina tal kaistaleina kdytettyjen ainesten paitsi
luonnonkumin arvo ei'ylitd 50 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta
4012 Uudelleen pinnoitetut tai kaytetyt
pneumaattiset ulkorenkaat, kumia;
umpikumirenkaat, joustorenkaat, vaindettavat
ulkorenkaan kulutuspinnat sekd vannenauhat,
kumia
- pneumaattiset ulkorenkaat, umpikumirenkaat | Kaytettyjen pneumaattisten
tai joustorenkaat, uudelleen pinnoitetut, ulkorenkaiden,
kumia umplkumirenkaiden tai
joustorenkaiden uudelleen
pinnoittaminen
- muut Vélmistus kaikkien nimikkeiden
aineksista, lukuun ottamatta
nimikkeisiin 4011 tai 4012
kuuluvia aineksia
4017:st3 Kovakumitavarat Valmistus kovakumista
a1 Raakavuodat ja -nahat (muut kuin turkisnahat), valmistus, jossa kaikki kaytetyt
rynmasta lukuun ottamatta nimikkeita 4102:sta, 4104 - ainekset luokiteliaan eri
4107 ja 4109, joita koskevat saanndt ovat nimikkeeseen kuin tuote
jaljempana
4102:sta Lampaan ja karitsan raakanahat, villan poistaminen
villapeitteettémat villapeitteisista lampaan ja
karitsan raakanaholsta
4104 - 4107 Nahka, muokattu, villa- tai karvapeitteetén, Esiparkitun nahan jalkiparkitus tai

muu kuin nimikkeen 4108 tai 4109 nahka

valmistus, jossa kaikki kaytetyt
alnekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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El-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaaseman

(3) tai

()]

Valmistus nimikkelden 4104 -
4107 muokatusta nahasta
edellyttden, ettd sen arvo el ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Yhdistimattémien parkittujen tai
muokattujen turkisnahkojen
valkaisu tal varjays leikkuun ja
yhdistamisen lisaksi

Valmistus yhdistamattémista
parkitulsta tal muokatuista
turkisnahoista

Valmistus nimikkeen 4302
yhdistamattémista parkituista tai
muokatuista turkisnahoista

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus raakapuusta, myos
kuoritusta tai karsitusta

HS-nimike Tuotteen kuvaus
N:0
(Y] 2

4109 Kiiltonahka Ja laminoitu kilitonahka;
metallipinnoitettu nahka

42 ryhmi Nahkatavarat; satula- ja valjasteokset;
matkatarvikkeet, kasilaukut ja niiden kaltaiset
sailytysesineet; suolesta vaimistetut tavarat

a3 Turkisnahat ja tekoturkikset; niista valmistetut

rynmasta tavarat, lukuun ottamatta nimikkeita 4302:sta
ja 4303, joita koskevat saanndt ovat jaljempana

4302:sta Parkitut tai muokatut turkisnahat, yhdistetyt:
- levyt, ristit Ja niiden kaltaiset muodot -
- muut

4303 Vaatteet, vaatetustarvikkeet ja muut
turkisnahasta vaimistetut tavarat

44 Puu ja puusta‘ valmistetut tavarat; puuhiili;

ryhmasta lukuun ottamatta nimikkeita 4403:sta, 4407:st3,
4408:sta, 4409, 4410:std - 4413:sta, 4415:5t3,
4416:sta, 4418 ja 4421:st3, joita koskevat
saannot ovat jiljempand

4403:sta Karkeasti syrjatty puu
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

El-alkuperdainesten valmistus tai

N-0o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
(%)} (2) (3) tai Q)
4407:sta Puu, sahattu tai veistetty (chipped) HOylddminen, hiominen tai ‘
pituussuunnassa, tasoleikattu tal villuksi sormijatkaminen
sorvattu, paksuus suurempi kuin 6 mm,
hdylatty, hiottu tai sormijatkettu
4408:sta vaneriviilu, paksuus enintdan 6 mm, Saumaaminen, héyldadminen,
saumaamalia tehty, ja muu puu, sahattu hiominen tai sormijatkaminen
pituussuunnassa, tasoleikattu tal viiluksi :
sorvattu, paksuus enintddn 6 mm, hdylitty,
hiottu tai sormijatkettu
4409 Puu (myés yhdistamattomat rimat
parkettilattioita varten), yhdelta tai
useammailta syrjaita tai pinnaita koko
pituudelta muotoiitu (pontattu, puolipontattu,
viistottu, pontattu viistotuin syrjin,
helmipontattu, tehty muotolistolksi tai -
laudoiksi, pyoristetty tai vastaavilla tavoilla
tybstetty), myés hoylatty, hiottu tai
sormijatkettu:
- hiottu tai sormijatkettu Hiominen tai sormijatkaminen
- puiset reuna- ja kehyslistat Reuna- ja kehyslistoiksi
tybstiminen
- muut Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokiteliaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
4410:sta Puiset reuna- ja kehyslistat, myés muotoillut Reuna- ja kehyslistoiksi
-4413:sta jalkalistat ja muut muotolaudat tybéstaminen
4415:sta Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -hakit, -pytyt ja Valmistus maarakokoon
niiden kaltaiset paallykset leikkaamattomista laudoista
4416:sta Drittelit, tynnyrit, sammiot, saavit ja muut Valmistus halkaisemalla tehdyista

tynnyriteokset puusta sekd niiden puuosat

puisista kimmistd, molemmilta
lapepinnoiita sahatuista, mutta ei
enempaa valmistetuista
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, Joka antaa alkuperidaseman

(1)

(2)

(3) tal

(S

4418

4421:sta

45
ryhmasta

4503

46 ryhma

47 rynma

48
rynmasta

Rakennuspuusepan ja kirvesmiehen tuotteet,
myds puiset soluievyt, parkettilaatat,
kattopareet ja -paanut

- rakennuspuusepan Ja kirvesmiehen tuotteet,
myds puiset solulevyt, yhdistetyt
parkettilaatat, kattopareet Ja -paanut:

- reuna- ja kehyslistat

- muut

Tulitikkutikut; jalkineiden puunaulat

Korkki ja korkkitavarat, lukuun ottamatta
nimikettad 4503, jota koskeva saanté on
jdliempédna

Luonnonkorkkitavarat

Oljesta, espartosta tai muista punonta- tai
palmikointiaineista valmistetut tavarat; kori- ja
punontateokset

Puusta tai muusta kuitulsesta selluloosa-
aineesta valmistettu massa; paperi-, kartonki-
ja pahvijate

Paperi, kartonki ja pahvi; paperimassa-, paperi-,
kartonki- ja pahvitavarat, lukuun ottamatta
nimikkeitd 4811:std, 4816, 4817, 4818:sta,
4819:std, 4820:sta ja 4823:sta, joita koskevat
saannoét ovat jaljempana

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Puisia
solulevyjd, kattopareita ja -
paanuja saa kuitenkin kayttia

Reuna- ja kehyslistoiksi
tydstdminen

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan erl
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus minka tahansa
nimikkeen puusta paitsi
nimikkeen 4409 puulangasta

valmistus, Jossa kalkki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.

valmistus nimikkeen 4501
korkista

Vvalmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, jJoka antaa alkuperdaseman
M 2 (3) tai (0:1]
4811:sta Pelkastdan saroitettu, viivoitettu tai Vaimistus 47 ryhman
ruudutettu paperi, kartonki ja pahvi paperinvalmistusaineista
4816 Hiilipaperi, itsejdljentdva paperi ja muut Valmistus 47 ryhman
Jaljentavat tai siirtopaperit (muut kuin paperinvalmistusaineista
nimikkeeseen 4809 kuuluvat), paperiset ’
vahakset ja offsetlevyt, myods rasioissa
4817 Kirjekuoret, kirjekortit, kuvattomat postikortit | Vaimistus, Jossa:
ja kirjeenvaintokortit, paperia, kartonkia tai - kaikki kaytetyt ainekset
pahvia; paperiset, kartonkiset tai pahviset luokitellaan eri nimikkeeseen
rasiat, kotelot, kansiot, salkut yms., joissa on kuin tuote, ja
lajiteima Kirjepaperia, kirjekuoria jne. - kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
4818:sta Toalettipaperi valmistus 47 rynman
paperinvalmistustuotteista
4819:sta Kotelot, rasiat, laatikot, pussit ja muut Valmistus, jossa:
pakkauspaallykset, paperia, kartonkia, pahvia, - kalkki kaytetyt ainekset
selluloosavanua tai setluloosakuituharsoa luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja
- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
4820:sta Kirjepaperilehtidt Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
4823:sta Muu paperi, kartonki, pahvi, selluloosavanu ja Valmistus 47 ryhman

selluloosakuituharso, maarakokoon tai -
muotoon leikattu

paperinvalmistusaineista
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karstatut ja kammatut

kampaus

HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
1) (vi] (3) tai 4)
49 Kirjat, sanomalehdet, kuvat ja muut Vaimistus, jossa kalkki kdytetyt
ryhmasta painotuotteet, kasikirjoitukset, ainekset luokiteliaan eri
konekirjoitukset ja tydplirustukset, lukuun nimikkeeseen kuin tuote
ottamatta nimikkeitd 4909 ja 4910, joita
koskevat sdannét ovat jaljempana
4909 Painetut postikortit ja kuvapostikortit, Valmistus minka tahansa
painetut kortit, joissa on henkiiékohtainen nimikkeen aineksista paitsi
tervehdys, onnittelu, viesti tal tiedonanto, nimikkeen 4909 tai 4911
my®6s kuvalliset, myés kirjekuorineen tal aineksista
koristeineen
4910 Kaikenlaiset painetut kalenterit, myés
irtolehtikalenterit: :
- ns. ikuiset kalenterit tai kalenterit 1 valmistus, jossa:
vaihdettavin lehtidin, jotka on klinnitetty - kalkki kaytetyt ainekset
muulle alustalle kuin paperille, kartongille tai luokitellaan eri nimikkeeseen
pahvilte kuin tuote, ja
- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
- muut Vaimistus minka tahansa
nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeen 4909 tai 4911
aineksista
50 Silkki, lukuun ottamatta nimikkeitsd 5003:sta,
ryhmasta 5004 - 5006:sta ja 5007, Joita koskevat sadnnét valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ovat jdllempana ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
Siikkijatteet (myods kelauskelvottomat kokongit,
5003:sta lankajatteet ja garnetoidut jitteet ja lumput), Silkkijatteiden karstaus tai
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperaaseman

1)

2)

(3) tai

4)

5004 -
5006:sta

5007

Silkkilanka ja silkkijatteistd kehratty lanka

Kudotut silkki- ja silkkijatekankaat:

- joissa on kumilankaa

- muut

Vaimistus("):

- raakasilkista tai karstatuista tai
kammatuista tai muuten
kehruuta varten kasitellyistd
silkkijatteista,

- muista luonnonkuiduista,
karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
késittelemattomista

- kemiallisista aineista tai
tekstiillimassasta, tai

- paperinvalmistusaineista

valmistus yksinkertaisesta
langasta(’) :

vaimistus("):

- kookoskuitulangasta

- luonnonkuiduista

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattomista

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista

tai

painaminen ja vahintaan kaksi
valmistelu- ja
viimeistelytoimenpidetta kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
kutistumisen estava kasittely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kylldstaminen, parsinta ja
noppaus), jos painamattoman
kankaan arvo ei ylita 47,5 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

§) Katso tekstiiliaineiden sekoituksista vaimistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike
N:o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten vaimistus tai
kasittely, Joka antaa alkuperdaseman

1)

(2)

(3) tai (4

51
ryhmasta

5106 - 5110

5111 - 5113

Villa, hienot tai karkeat eldimenkarvat;
jounilanka ja jouhesta kudotut kankaat, lukuun
ottamatta nimikkeita 5106 - 5110, ja 5111 -
5113, joita koskevat sddnndt ovat jallempana

Villalanka, hienot tai karkeat eldimenkarvat tai
jouhet i

Kudotut kankaat villaa, hienot tai karkeat
eldimenkarvat tai jouhet:

- joissa on kumilankaa

- muut

-« luonnonkuiduista,

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

valmistus(:

- raakasilkista tai karstatuista tai
kammatuista tai muuten
kehruuta varten kéasitellyisti
silkkijatteista,

karstaamattomista,
kampaamattomista tai muutoin
kehruuta varten
kasittelemattomista

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperin valmistusaineista

Valmistus yksinkertaisesta
langasta(’)

valmistus("):

- kookoskuitulangasta

- lJuonnonkuiduista

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattémists

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista tai painaminen ja
vahintdan kaksi valmistelu- ja
viimeistelytoimenpidetta (kuten
pesu, valkalsu, merserointi,
kutistumisen estdva kasittely)

" Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus , El-alkuperaainesten vaimistus tai
N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman

1) (2) (3) tai @)

kestoviimeistely, dekatointi,
kylldstaminen, parsinta ja
noppaus), jos painamattoman
kankaan arvo ei ylitd 47,5 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -

hinnasta
52 Puuvilla; lukuun ottamatta nimikkeita 5204 - Vaimistus, jossa kaikki kiytetyt
ryhmasta 5207 ja 5208 - 5212, joita koskevat sddnnét ovat | ainekset luokiteliaan eri
jdllempana nimikkeeseen kuin tuote
5204 - 5207 | Puuvillalanka Vaimistus('):

-raakasiikista tai karstatuista tai
kammatuista tai muuten
kehruuta varten kasitellyista
silkkijatteista,
-luonnonkuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattémista,
-kemiallisista aineista tai

5208 - 5212 Kudotut puuvillakankaat: tekstillimassasta, tai
-paperinvalmistusaineista
Jjoissa on kumilankaa
Valmistus yksinkertaisesta
langasta(’)

- muut

Vaimistus(:

- kookoskuitulangasta
- luonnonkuiduista '
- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
Kdsittelemattoémista

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista,

tai

painaminen ja vahintddn kaksi
valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidetta (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,

M Tekstiiliaineiden sekoituksista vaimistettuja tuotteitakoskevat erityisedellytykset ovatdalkuhuomautuksessa.

.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperadainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman

[¥)] 2 (3) tai 4

Idmpdkilnnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen
estdvd kaslttely,
kestoviimeistely, dekatointi,
kylldastadminen, parsinta ja
noppaus), jos painamattoman
kankaan arvo ei ylita 47,5 %
tuotteen vapaasti tehtalla -

hinnasta
53 Muut kasvitekstiilikuidut; paperilanka ja Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ryhmasta kudotut paperilankakankaat; lukuun ottamatta | ainekset luokitellaan eri
nimikkeitd 5306 - 5308 ja 5309 - 5311, joita nimikkeeseen kuin tuote

koskevat sddnnét ovat jaliempana

5306 - 5308 Lanka muista kasvitekstiilikuiduista; paperilanka | vaimistus(":

-raakasilkista tai karstatuista tai
kammatuista tai uuten kehruuta
varten kasitellyista silkkijitteists,
-luonnonkuiduista, karstaamatto-
mista tai kampaamattomista tai
muuten kehruuta varten
kasittelemattomists,
-kemiallisista aineista tai
tekstlilimassasta, tai
-paperinvaimistusaineista

5309 - 5311 Kudotut kankaat muista kasvitekstiillkuiduista;
kudotut paperilankakankaat:

- joissa on kumilankaa
Vaimistus yksinkertaisesta
langasta(’)

" \ Katso tekstiiliaineiden sekoltukslsta valmistettuja tuotteita koskevia erityisedeliytyksid 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai
kdsittely, joka antaa alkuperdaseman

1)

(2

(3) tai

4

5401 - 5406

5407 ja
5408

- muut

Lanka, monofilamenttilanka ja
synteettikuitufilamentit tai
muuntokuitufilamentit

Kudotut kankaat synteettikuitufilamentti-
langasta tai muuntokuitufilamenttilangasta:

- joissa on kumilankaa

vaimistus(h:

- kookoskuitulangasta

- luonnonkuiduista

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattomista

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista,

tai

painaminen ja vahintdan kaksi
valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidetta (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen
estdva kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyliastaminen,
parsinta ja noppaus), jos
painamattoman kankaan arvo ei
ylitd 47,5 % tuotteen vapaasti
tentalla -hinnasta

valmistus(:

-raakasilkista tai karstatuista tai
kammatuista tai muuten
kehruuta varten kasitellyista
silkkijatteist3,
-luonnonkuiduista,
karstaamattomista tal
kampaamattomista tal muuten
kehruuta varten
kasittelemattomista,
-kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta, tal
-paperinvalmistusaineista

valmistus yksinkertaisesta
langasta()

¢ Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
(&)} 2 (3) tai 4)
- muut Valmistus("):
- kookoskuitulangasta

- luonnonkuiduista

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kdsittelemattémista

- kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta, tai

- paperista,

tai

painaminen ja vahintain kaksi
valmistelu- tai o
viimeistelytoimenpidetta (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampdadkiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen
estdva kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstaminen,
parsinta ja noppaus), jos
painamattoman kankaan arvo ei
ylitd 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

5501 - 5507 Katkotut tekokuidut Valmistus kemialllsista aineista tai
tekstiilimassasta

5508 - 5511 Lanka ja ompelulanka vaimistus():

-raakasilkista tai karstatuista tai
kammatuista tai muuten
kehruuta varten kasitellyista
silkkijatteista,
-luonnonkuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
Kasittelemattomista,
-kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta, tai
-paperinvaimistusaineista

4 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperdainesten vaimistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman

y)] (2) ) (3} tal @)

5512 - 5516 Kudotut kankaat katkotuista tekokuiduista

-joissa on kumilankaa

Vaimistus yksinkertaisesta
langasta(")

- muut Valmistus(’):

. - kookoskuitulangasta
- luonnonkuiduista
- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattomista
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
- paperista, .
tai
painaminen ja vahintaan kaksi
valmistelu- tai
viimelstelytoimenpldetts (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampdkiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen
estava kdsittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyllastaminen,
parsinta ja noppaus), jos
painamattoman kankaan arvo ei
ylita 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

56 Vvanu, huopa ja kuitukangas; erikoislangat; side- | Valmistus():

ryhmasta ja purjelanka, nuora ja kdysi seka niista - kookoskuitulangasta
valmistetut tavarat; lukuun ottamatta - luonnonkuiduista
nimikkeitd 5602, 5604, 5605 Ja 5606, joita - kemiallisista aineista tai
koskevat saannét ovat jaljempana tekstiilimassasta, tai

- paperinvalmistusaineista

O Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksii 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike
N:o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaalnesten valmistus tai
k3sittely, joka antaa alkuperdaseman

)]

(2)

(3) tal

@

5602

5604

Huopa, myos kylldstetty, pdallystetty, peitetty
tai kerrostettu:

- heulahuopa

- muut

Yksinkertainen tai kerrattu kumilanka,
tekstiililla padllystetty; tekstiitilangat ja niiden
kaltaiset tuotteet, muovilla tai kumitla
kyllastetyt, pddllystetyt tai peitetyt tai kumi-
tai muovivaippaiset:

- yksinkertainen tai kerrattu kumilanka,
tekstiililld padllystetty

Valmistus("):
-luonnonkuiduista
-kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Kuitenkin:

-nimikkeen 5402
polypropeenifilamenttia
-nimikkeen 5503 tai 5506
katkottuja polypropeenikuituja,
tai

- nimikkeen 5501
polypropeenifilamenttitouvia,
joissa jokainen yksittdinen
filamentti tai kuitu on alle 9
desitexid, saa kdyttad edellyttien,
ettd niiden arvo ei ylitd 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalia -
hinnasta

Valmistus():

- luonnonkuiduista

- kaseiinista tehdyista katkotuista
tekokuiduista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

-luonnonkuiduista,

-katkotuista kaseiinista
valmistetuista tekokuiduista, tai
-kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Valmistus yksinkertaisesta tai
kerratusta kumilangasta,
tekstiililla padllystamattémasta

Valmistus yksinkertaisesta tai
kerratusta kumilangasta,
tekstiililla padllystimattémasta

) Katso tekstiiliaineiden sekoituksista vaimistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkkuhuomautuksessa.
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperiainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperaaseman

1

(2

(3) tai

1G]

5605

5606

- muut

Metalloitu lanka, myds Kierrepadllystetty, eli
tekstillilanka tal nimikkeen 5404 tai 5405
kaistaleet ja niiden kaitaiset tuotteet, jotka on
yhdistetty lankana, kaistaleena tai jauheena
olevaan metalliin tai pdallystetty metallilla

Kierrepaallystetty lanka seka kierrepaallystetyt
nimikkeen 5404 tai 5405 kaistaleet ja niiden
kaltaiset tuotteet (muut kuin nimikkeen 5605
tuotteet ja kierrepaallystetty jouhilanka);
chenillelanka (myés flokki-chenillelanka);
chainettelanka

valmistus():

-luonnonkuidusta,
karstaamattomasta tai
kampaamattomasta tai muuten
kehruuta varten
kdsittelemattémasta
-kemiallisista aineista tai
tekstlilimassasta, tai
-paperinvaimistusaineista

valmistus("):

-luonnonkuiduista

-katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kdsittelemattomistd
-kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
-paperinvalmistusaineista

Valmistus(:

-luonnonkuiduista

-katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kisittelemattomista
-kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
-paperinvalmistusaineista

" Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
“ 2 . (3) tai (4
57 ryhma Matot ja muut lattianpadllysteet
tekstiiliaineesta:
-neulahuovasta valmistus('):

-luonnonkuiduista, tai
-kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Kuitenkin:

-nimikkeen 5402
polypropeenifilamenttia
-nimikkeen 5503 tai 5506
katkottuja polypropeenikuituja,
tai

- nimikkeen 5501

polypropeenifilamentti-touvia,
Jjolissa jokainen yksittiinen
fllamentti tai kuitu on alle 9
desitexiad, saa kayttaa edellyttien,
ettd nliden arvo ei ylita 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

- muusta huovasta valmistus(":

-luonnonkuidusta,
karstaamattomasta tai
kampaamattomasta tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattomasta, tai
-kemiallisista aineista tai
tekstlilimassasta

- muista tekstiiliaineista Valmistus():
-kookoskuitulangasta
-synteetti- tai
muuntokuitufilamenttilangasta
-luonnonkuidusta, tai
-tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kédsittelemattémista

M Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksid 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
[¢)} (vi] (3) tai 4)
58 Kudotut erikoiskankaat; tuftatut
ryhmasta tekstiilikankaat; pitsit; kuvakudokset;
koristepunokset; koruompelukset; lukuun
ottamatta nimikkeitd 5805 ja 5810, joita
koskevat sddnnét ovat jallempdna
- jolssa on kumilankaa Valmistus yksinkertaisesta
tangasta(")
- muut
Valmistus():
-luonnonkuiduista
-katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kdsittelemattdmista, tai
-kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
painaminen ja vahintaan kaksi
vaimistelu- tai
viimeistelytoimenpidetti (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
1ampokilnnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen
estava kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyllastaminen,
parsinta ja noppaus), jos
painamattoman kankaan arvo el
. ylitd 47,5 % tuotteen vapaasti
tentaalla -hinnasta
5805 Késin kudotut kuvakudokset (kuten gobeliinit, Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
flander-, aubusson-, beauvals- ja niiden ainekset luokitellaan eri
kaltaiset kudokset) ja kdsin neulatydéna (esim. nimikkeeseen kuin tuote
petit point- tai ristipistoilla) kirjotut
kuvakudokset, mygs sovitetut
¢ Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaaseman
“) 2) (3) tal Q)
5810 Koruompelukset metritavarana, kaistaleina tai Valmistus, jossa:
koristekuvioina -kaikkl k3ytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja
-kalkkien kaytettylen ainesten
arvo ei ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
5901 Liimalla tai tarkkelyspitoisella aineella Valmistus langasta
paillystetyt tekstiillkankaat, jollaisia kdytetaan
kirjankansien paallystamiseen tai sen kaltaiseen
tarkoitukseen; kuultokangas; maalausta varten
kasitellyt kankaat; Jaykistekangs (buckram) ja
sen kaltaiset jaykistetyt tekstiilikankaat, jollaisia
kdytetddn hatunrunkoihin
5902 Kordikangas utkorenkaita varten, nailonia tai
muuta polyamidia, polyesteria tai viskoosia
olevasta erikoislujasta langasta:
- jossa on enintdan 90 painoprosenttia Valmistus langasta
tekstiiliainetta
- muut Valmistus kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
5903 Muovilla kyllastetyt, paallystetyt, peitetyt tai Vaimistus langasta
kerrostetut tekstiilikankaat, muut kuin
nimikkeeseen 5902 kuuluvat
5904 Linoleumi: myds madramuotoiseksi leikattu; Valmistus langasta(’
lattianpdallysteet, jossa on tekstiiliainepohjalla
muu paallyste- tai peitekerros, myés
maaramuotoisiksi leikatut
) Katso tekstiiliéineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperidaseman

1)

N @2

(3) tai

@)

5905

5906

Seindpadllysteet tekstiiliaineesta:
- kumilla, muovilla tai muilla aineilla

kylldstetyt, paallystetyt, peitetyt tai
kerrostetut

- muut

Kumilla kasitellyt tekstiilikankaat, muut kuin
nimikkeeseen 5902 kuuluvat:

- neulosta

-muut kankaat
synteettikuitufilamenttilangasta, joissa on
enemman kuin 90 painoprosenttia
tekstiiliainetta

-muut

Valmistus langasta
\

\

valmistus(":

- kookoskuitulangasta

- luonnonkuiduista :

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattomista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstlilimassasta,

tai

painaminen ja vahintian kaksi
valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidetti (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
13mpokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen
estava kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyllastaminen,
parsinta ja noppaus), jos
painamattoman kankaan arvo ei
ylita 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

vaimistus("):

- luonnonkuiduista

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattémista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta

Valmistus kemiallisista aineista

Valmistus langasta

4 Katso tekstiiliaineiden sekoituksista vaimistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
()} 2) . (3) tai 4)
5907 Muutila tavoin kylldstetyt, paallystetyt tal Valmistus langasta
peitetyt tekstiilikankaat; teatterikulissiksi,
studion taustakankaaksi tal sen kaltalsta
tarkoltusta varten maalattu kangas
5908 Lampun-, kamiinan-, sytyttimen-, kynttilan- ja
niiden Kaltaisten tavaroiden sydiamet,
tekstiiliaineesta kudotut, paimikoidut, punotut
tai neulotut; hehkusukat ja pyéréneulottu
hehkusukkakangas, myos kylldstetyt:
- kyllastetyt hehkusukat Vaimistus pyéréneulotusta
hehkusukkakankaasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitetlaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
5909 - 5911 Tekstillituotteet ja -tavarat teknisiin
tarkoituksiin:
-nimikkeen 5911 kiillotuslaikat ja -renkaat, Valmistus langasta tai nimikkeen
muut kuin huovasta vaimistetut 6310 Jatekankaista tai lumpuista
- muut vaimistus(:
- kookoskulitulangasta
- luonnonkuiduista
- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattémisti, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
b Katso tekstiiliaineiden sekoituksista vaimistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus El-alkuperaainesten valmistus tai
N:o kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
n 2 (3) tal 4
60 ryhma Neulokset Valmistus(":
- luonnonkuiduista .
- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tali muuten
kehruuta varten
kasittelemattoémista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta
61 ryhma Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, neulosta:
- kandesta tai useammasta maaramuotoon valmistus langasta()(:
leikatusta tai madiramuotoon valittdmasti :
neulotusta neuloskappaleesta yhteen
ompelemalla tai muuten yhdistamalla
vaimistetut
- muut
valmistus():
- luonnonkuiduista
- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattdmista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstlilimassasta
62 Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, muuta kuin Valmistus langasta(h®
ryhmasta neulosta; lukuun ottamatta nimikkeita
6202:sta, 6204:std, 6206:sta, 6209:std, 6210:sta,
6213, 6214, 6216:std ja 6217, joita koskevat
saannot ovat jaljempana
6202:sta Naisten ja tyttdjen vaatteet ja vauvanvaatteet Valmistus langasta®
6204:sta ja "muut sovitetut vaatetustarvikkeet”, tai
6206:sta ja koruommeliut valmistus
6209:std koruompelemattomasta
kankaasta, Jos '
koruompelemattoman kankaan
arvo el ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta(®
) Katso tekstiiliaineiden sekoituksista vaimistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
) Katso 5 alkuhuomautusta.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten vaimistus tai

N:O késittely, joka antaa alkuperéaseman
) ) (3) tai ()]

6210:sta ja Tulensuojavarusteet, aluminoidulia valmistus langasta®

6216:sta polyesterikalvolla padllystettyd kangasta tai

valmistus pdallystamattomasti
kankaasta, jos padllystamattdman
kankaan arvo ei vlitd 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -

hinnasta®
6213 Nendliinat, hartiahuivit, kaulaliinat ja muut
ja huivit, mantiljat, hunnut ja nliden kaltaiset
6214 tavarat:

- koruommeliut Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta(h®
tal
valmistus
koruompelemattomasta
kankaasta, jos )
koruompelemattoman kankaan
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta®

- muut Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta®

6217 Muut sovitetut vaatetustarvikkeet; vaatteiden

ja vaatetustarvikkeiden osat, muut kuin
nimikkeeseen 6212 kuuluvat:

- koruommeliut Valmistus langasta("

: tal
valmistus
koruompelemattomasta
kankaasta, jos
koruompelemattoman kankaan
arvo el ylitd 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta("

() Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
A Katso 5 alkuhuomautusta.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaaseman
“) (Vi) (3) tai 4
- Tulensuojavarusteet, aluminoidulla valmistus langasta() -
polyesterikalvolla paillystettya kangasta tal
valmistus paallystamattomasta
kankaasta, jos padllystamattéman
kankaan arvo ei ylitd 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta(
- vélivuorit kauluksia Ja kalvosimia varten, Valmistus, jossa:
maardmuotoon leikatut
- kaikki ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,
Jja
- kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
- muut Valmistus langasta(’)
63 Muut sovitetut tekstiilitavarat; sarjat; kdytetyt Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ryhmastd vaatteet ja kdytetyt tekstiilitavarat, jalkineet ja | ainekset luokitellaan eri
padhineet; lumput; lukuun ottamatta nimikkeeseen kuin tuote
nimikkeitd 6301 - 6304, 6305, 6306, 6307:st4 ja
6308, joita koskevat sdanndt ovat jaljempana
vuode- ja matkahuovat, vuodeliinavaatteet
6301 - 6304 jne.; verhot jne.; muut sisustustavarat:
- huovasta, kuitukankaasta valmistus®):
- jluonnonkuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
% Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset ovat 4 alkuhuomautuksessa.
A Katso 5 alkuhuomautusta.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperiaseman
) 2 (3) tai 4)
- muut Valmistus valkaisemattomasta
~-koruommellut yksinkertaisesta langasta(h® tai
valmistus
koruompelemattomasta

kankaasta (muusta kuin
neuloksesta), jos
koruompelemattoman kankaan
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaastl tehtaalla -hinnasta

- muut Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta(h®

6305 Sakit ja pussit, jollaisia kdytetddn tavaroiden valmistus("):

pakkaamiseen - luonnonkuiduista

- katkotuista tekokuiduista,
karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasittelemattomista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta

6306 Tavarapeitteet, purjeet veneitd, purjelautoja
tai maakulkuneuvoja varten, uikokaihtimet ja
aurinkokatokset, teltat, lelrintavarusteet:

- kuitukangasta vaimistus():

- luonnonkuiduista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstillimassasta

- muut ‘ Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta(’)

6307 Muut sovitetut tavarat, myos vaatteiden Valmistus, Jossa kaikkien
leikkuukaaviot kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
() Katso tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevia erityisedellytyksia 4 alkuhuomautuksessa.
A Maaramuotoon leikatuista tal madramuotoon valittémasti neulotuista neuloskappaleesta ynteen ompelemalla

tai muuten yhdistamalld vaimistettujen neuletuotteiden, el kuitenkaan kimmoisten eika kumilla kasiteityjen,
osalta katso 5 alkuhuomautusta.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus El-alkuperaainesten valmistus tai
N:o : kasittely, joka antaa alkuperdaseman
1) . 2 (3) tail : 4)
6308 sarjat, Joissa on kudottua kangasta ja lankaa (a | Jokaisen sarjaan kuuluvan '
joissa vol olla myos tarvikkeita), mattojen tavaran on taytettiva se sdinto,
kuvakudosten, koruommeltujen pdytaliinojen jota siihen sovellettaisiin
tai laustasliinojen tai niiden kaltaisten eriilisena sarjaan
tekstiilitavaroiden valmistusta varten, kuulumattomana tavarana. Ei-
vahittdismyynti-pakkauksissa alkuperétuotteita voi kuitenkin
sisdltyd sarjaan, jos niiden
yhteisarvo ei ylitd 15 % sarjan
vapaasti tehtaalla
-hinnasta
6401 - 6405 Jalkineet Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeen 6406
kenganosayhdistelmistd, joissa
paillinen on kiinnitetty
pinkopohjaan tai muihin
pohjaosiin
6406 Jalkineiden osat; irtopohjat, kantapaatyynyt ja Valmistus, jossa kalkki kdytetyt
niiden kaltaiset tavarat; nilkkaimet, sadrystimet | ainekset luokitellaan eri
ja nilden kaltaiset tavarat sekd niiden osat nimikkeeseen kuin tuote
65 Paihineet ja niiden osat, lukuun ottamatta valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ryhmasta nimikkeitd 6503 ja 6505, Joita koskevat sddnnét | ainekset luokitellaan eri
ovat jdljempana nimikkeeseen kuin tuote
6503 Huopahatut ja muut huopapadhineet, Valmistus langasta tai
nimikkeen 6501 teelmista (ei kuitenkaan tekstillikuiduista")
lieridmdisistd) valmistetut, myés vuoratut ja
somistetut
6505 Hatut ja muut paddhineet, neulotut tai virkatut Valmistus langasta tai
tai neuloksesta, pitsistd, pitsikankaasta, tekstiilikuiduista()
huovasta tai muusta tekstiilimetritavarasta (el
kuitenkaan kaistaleista) tehdyt, myés vuoratut
ja somistetut; mita ainetta tahansa olevat
hiusverkot, my6s vuoratut ja somistetut

M Katso 5 alkuhuomautusta.
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HS-nimike
N:o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

1

2)

(3) tai 4)

66

rynmasta

6601

67 ryhma

68
ryhmasta

6803:sta

6812:sta

6814:sta

69 ryhma

Sateenvarjot, palvanvarjot, kdavelykeplit,
istulnkeplt, ruoskat, ratsupliskat seka niiden
osat

Sateenvarjot ja paivanvarjot (myds
kivelykeppisateenvarjo, puutarhavarjot ja
niiden kaltaiset pdivinvarjot)

Vaimistetut héyhenet ja untuvat seka
hoéyhenista tai untuvista vaimistetut tavarat;
tekokukat; hiuksista vaimistetut tavarat

Kivesta, kipsistd, sementistd, asbestista,
kiilteestd tai niiden kaltaisesta aineesta
valmistetut tavarat; lukuun ottamatta
nimikkeitd 6803:sta, 6812:5ta ja 6814:std, joita
koskevat sdannét ovat jaljempana

Liuskekivitavarat, myés yhteenpuristettua
liuskekivea

Tavarat asbestista tai asbestiin perustuvista
sekoituksista tai asbestiin ja
magnesiumkarbonaattiin perustuvista
sekoituksista

Kiilletavarat; myoés yhteenpuristettu tai
rekonstruoitu kiille, paperi-, kartonki-, pahvi-
tai muulla alustalla

Keraamiset tuotteet

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vaimistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei vliti
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus tyostetystd
liuskekivesta

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista

Valmistus tyostetysta kiilteesta
(myds yhteenpuristetusta tai
rekonstruoidusta kiilteestd)

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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HS-nimike
N:O

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten vaimistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

‘)

2

(3) tai

@)

70
ryhmasta

7006

7008

7009

7010

Lasi ja lasitavarat; lukuun ottamatta nimikkeita
7006, 7007, 7008, 7009, 7010, 7013 ja 7019:st34,
joita koskevat sdannot ovat jdliempana

Nimikkeen 7003, 7004 tai 7005 lasi, taivutettu,
reunoista tyéstetty, kaiverrettu, porattu,
emaloitu tai muulia tavalla tydstetty, mutta ei
kehystetty eikd yhdistetty muihin aineisiin

Karkaistu tai laminoitu varmuuslasi

Monikerroksiset eristyslasielementit

Lasipeilit, kehystetyt tal kehystamattémat,
myds taustapeilit

Lasiset pullot, myos koripullot, tolkit, ruukut,
ampullit ja muut astiat, jollaisia kdytetdan
tavaroiden kuljetukseen tai pakkaamiseen;
lasiset sailontatolkit; lasiset tulpat, kannet ja
muut sulkimet

Valmistus, jossa kalkki kaytetyt
alnekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus nimikkeen 7001
aineksista

valmistus nimikkeen 7001
aineksista

Valmistus nimikkeen 7001
aineksista

Valmistus nimikkeen 7001
aineksista

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

tai

lasiesineiden hiominen, jos
hiomattomien lasiesineiden arvo
el ylitd 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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HS-nimike
N:o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmisus tai
kasittely, joka antaa alkuperidaseman

(¥))

(2)

(3) tai

4

7013

7019:std

71
ryhmasta

7102:sta
7103:sta
ja

7104:sta

7106, 7108
ja7110

Lasiesineet, jollaisia kaytetdan poyta-, keittic-,
toaletti- tai toimistoesineina, sisdkoristeluun
tai sen kaltaiseen tarkoitukseen (muut kuin
nimikkeeseen 7010 ja 7018 kuuluvat tavarat)

Lasikuidusta valmistetut tavarat (muu kuin
lanka)

Luonnonheimet ja viljellyt helmet, jalo- ja
puolijalokivet, jalometallit, jJalometallilla
pleteroidut metallit ja ndista vaimistetut
tavarat; epaaidot korut; metallirahat; lukuun
ottamatta nimikkeitd 7102:sta, 7103:sta,
7104:std, 7106, 7107:std, 7108, 7109:std, 7110,
7111:sté, 7116 ja 7117, joita koskevat sadnnét
ovat jaljempana

Jalo- ja puolijalokivet ja synteettiset tai
rekonstruoidut jalo- ja puolijalokivet,
valmistetut

Jalometallit:

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

tai

lasiesineiden hiominen, jos
hiomattomien lasiesineiden arvo
el ylitd 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta,

tai

kasinpuhallettujen lasiesineiden
kasin tehty koristelu (lukuun
ottamatta silkkipainoa), jos
kasinpuhallettujen lasiésineiden
arvo ei ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus:

- varjddmattémasta raakalangasta
(slivers), jatkuvakuituisesta
kiertdmattémasta langasta
(rovings), langasta tai silputuista
sdikeista,

tai

- lasivillasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus valmistamattomista
jalo- ja puolijalokivista tai
synteettisista tai
rekonstruoiduista jalo- ja
puolijalokivista
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HS-nimike
N:.o

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdasman

%))

2)

(3) tai (4)

7107:sta
7109:sta
ja
7111:sta
7116

7117

72
ryhmasta

7207

- muokkaamattomat

- puolivalmisteina tai jJauheena

Jalometallilla pleteroidut metallit,
puolivaimisteina

Tavarat, jotka on vaimistettu luonnonhelmista
tai viljellyistd helmista tai luonnon-,
synteettisistd tai rekonstruoiduista jalo- tai
puolijalokivista

Epdaidot korut

Rauta ja teras; lukuun ottamatta nimikkeita
7207, 7208 - 7216, 7217, 7218:sta, 7219 - 7222,
7223, 7224:st4, 7225 - 7227, 7228 ja 7229, joita
koskevat sdannot ovat jaliempana

Vilituotteet, rautaa tai seostamatonta terasta

Vaimistus nimikkeeseen 7106,
7108 tai 7110 kuulumattomista
aineksista,

tai

nimikkeen 7106, 7108 tai 7110
jalometallien elektrolyyttinen,
terminen tai kemiallinen
erottaminen,

tai

nimikkeen 7106, 7108 tai 7110
jalometallien seostaminen
toistensa tai epdjalojen metallien
kanssa

Valmistus muokkaamattomista
jalometalleista

Valmistus muokkaamattomista
jalometalleilla pleteroiduista
metalleista

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

tai .
valmistus epajaloa metallia
olevista osista, joita ei ole
pinnoitettu jalometalleilla, jos
kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Vaimistus nimikkeen 7201, 7202,
7203, 7204 tai 7205 aineksista
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HS-nimike
N0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperiainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

)

2

(3) tai

4)

7208 - 7216

7217

7218:sta,
7219 - 7222

7223

7224 sta

7225 - 7227

7228

7229

73
ryhmasta

7301:sta

Levyvaimisteet, tangot ja profiilit, rautaa tai
seostamatonta terasti

Lanka, rautaa tai seostamatonta terasta

vilituotteet, levyvaimisteet, tangot ja profiilit,
ruostumatonta terasti

Lanka, ruostumatonta terasta

Vélituotteet, levyvalmisteet ja tangot,

‘sadnnottémadsti kiepitetyt, muuta seosterasta

Muut tangot, muuta seosterasta; profiilit,
muuta seosterastd; ontot poratangot,
seosterastd tai seostamatonta terasta

Lanka, muuta seosterdst3

Rauta- ja terdstavarat; lukuun ottamatta
nimikkeitd 7301:std, 7302, 7304, 7305, 7306,
7307:std, 7308 ja 7315:st4, joita koskevat
sddnnoét ovat jaljlempdnd

Ponttirauta ja -teras

Vvalmistus nimikkeen 7206
valanteista tai muista
alkumuodolsta

Valmistus nimikkeen 7207 rautaa
tai seostamatonta terasti
olevista vilituottelista

Valmistus nimikkeen 7218
ruostumatonta terasta olevista
valanteista tai muista
alkumuodoista

Vaimistus nimikkeen 7218
ruostumatonta terasti olevista
vilituotteista

Valmistus nimikkeen 7224 muuta
seosterasta olevista valanteista
tai muista alkumuodoista

Vvaimistus nimikkeen 7206, 7218
tal 7224 terdstd olevista
valanteista tal muista
alkumuodoista

Valmistus nimikkeen 7224 muusta
seosteraksesta olevista
vilituotteilsta

Valmistus, jossa kalkki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus nimikkeen 7206
aineksista
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

‘1)

2

(3) tai

@

7302

7304
7305
ja

7306

7307:sta

7308

7315:sta

Rautatie- tai raitiotieradan rakennusosat,

rautaa tai terdstd, kuten kiskot, johtokiskot,
hammaskiskot, vaihteenkielet,
risteyskappaleet, vaihdetangot ja muut
raideristeyksien tai valhteiden osat, ratap&lkyt,
sidekiskot, kiskontuolit ja niiden kiilat,
aluslaatat, puristuslaatat, liukulaatat,
sideraudat ja muut kiskojen asentamiseen,
liittdmiseen tai kiinnittdmiseen kdytettiavit
erityistavarat .

Putket ja profiiliputket, rautaa (muuta kuin
valurautaa) tai terasti

Putkien liitos- ja muut osat, ruostumatonta
terdsta (1SO n X 5 Cr NiMo 1712), useista osista
koostuvat

Rakenteet (ei kuitenkaan nimikkeen 9406
tehdasvalmisteiset rakennukset) ja rakenteiden
osat (esim. sillat ja slitaelementit, sulkuportit,
tornit, ristikkomastot, katot,
katonkehysrakenteet, ovet, ikkunat, oven- ja
ikkunankarmit, kynnykset, ikkunaluukut, portit,
kaiteet ja pylvadt), rautaa tai terdsta; levyt,
tangot, profiilit, putket ja nilden kaltaiset
tavarat, rakenteissa kdytettiviksi valmistetut,
rautaa tai terdsta

Lumi- ja muut liukuesteketjut

Valmistus nimikkeen 7206
aineksista

Valmistus nimikkeen 7206, 7207,
7218 tal 7224 aineksista

Taottujen teelmien sorvaaminen,
poraus, valjentaminen,
kierteittiminen, purseenpoisto
tai hiekkapuhallus edellyttaen,
ettei teelmien arvo viitd 35%
tuotteen vapaasti tehtaalla -
hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 7301 hitsattuja
profiileja ei kuitenkaan saa
kayttaa

Valmistus, jossa kdytettyjen
nimikkeen 7315 ainesten arvo ei
ylita 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperiainesten valmistus tai
N:o kasittely, joka antaa alkuperidaseman
‘) 2 (3) tai @
74 Kupari ja kuparitavarat; lukuun ottamatta Valmistus, jossa:
ryhmasta nimikkeita 7401, 7402, 7403, 7404 ja 7405, joita - kaikki kaytetyt ainekset

koskevat saannét ovat jaljempana luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, . L
Jja
- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

7401 Kuparikivi; sementoitu kupari ~(saostettu Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
kupar)) alnekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
7402 Puhdistamaton kupari; kubarianodlt valmistus, jossa kaikki kiytetyt
elektrolyyttistd puhdistusta varten ainekset luokitellaan eri
: nimikkeeseen kuin tuote
7403 Puhdistettu kupari ja kupariseokset,

muokkaamattomat:

- puhdistettu kupari Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

- kupariseokset Valmistus muokkaamattomasta,

’ puhdistetusta kuparista tal
kuparijatteista ja -romusta
7404 Kuparijatteet ja -romu Vvalmistus, jossa kaikki kaytetyt
: ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
7405 Kupariesiseokset Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokiteliaan eri
nimlkkeeseen kuin tuote
75 Nikkeli ja nikkelitavarat; lukuun ottamatta Vaimistus, jossa:
ryhmasta nimikkeita 7501 - 7503, joita koskevat sdaannot - kaikki kaytetyt ainekset

ovat jdljempana luokiteliaan eri nimikkeeseen

kuin tuote,

Ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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HS-nimike Tuotteen kuvaus _ Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperaaseman
(%)} 2 (3) tai 3]
7501 - 7503 Nikkelikivi; nikkelloksidisintterit ja muut valmistus, jossa kalkki kdytetyt
nikkelin valmistuksen vélituotteet; ainekset luokitellaan eri

muokkaamaton nikkeli; nikkelljitteet ja -romu nimikkeeseen kuin tuote

76 Alumiini ja alumiinitavarat, lukuun ottamatta Valmistus, jossa:
rynmasta nimikkeltd 7601, 7602 ja 7606:sta, joita koskevat | - kaikki kaytetyt ainekset
sdannot ovat jaljempand luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,
Jja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei yiita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinhasta

7601 Muokkaamaton alumiini Valmistus seostamattomasta
alumiinista tai alumiinijatteisti ja
-romusta lampé- ja
elektrolyyttikasittelyn avulla

7602 Alumiinijatteet ja -romu ‘ Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

7616:5ta Alumiinitavarat, ei kuitenkaan metallikangas, Valmistus, jossa:
ristikko aitaus-, betoni- Ja muut verkot ja - kaikki kaytetyt ainekset
niiden kaltaiset tavarat (myos padttomat luokitellaan eri nimikkeeseeen

nauhat), alumiinilangasta; alumilinlieikkoverkko | kuin tuote.

- Metallikangasta, ristikkoa, aitaus-
, betonl- Ja muuta verkkoa tal
nilden kaltaisia tavaroita (myos
paittdémia nauhoja)
alumiinilangasta seka
alumiinileikkoverkkoa saa
kuitenkin kayttaa, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperaaseman

1)

2

(3 tai

(4)

78
ryhmasta

7801

7802

79
ryhmasta

7901

7902

Lyijy ja lyijytavarat, lukuun ottamatta
nimikkeitd 7801 ja 7802, joita koskevat sdaannot
ovat Jallempana

Muokkaamaton lyijy:
- puhdistettu lyijy
- muut

Lyijvjéttéet ja-romu

Sinkki ja sinkkitavarat, lukuun ottamatta
nimikkeltd 7901 ja 7902, joita koskevat sdanndt
ovat jaljempana

Muokkaamaton sinkki

Sinkkijatteet ja -romu

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokiteliaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, '

Ja .

- kalkkien kdytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50 % tuotteen
vapaast! tehtaalia

-hinnasta

Valmistus raakalyijysta

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 7802 jatteit3 ja romua
ei kuitenkaan saa kayttaa

Vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitetlaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa:

- kaikkl kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,

ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla

-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 7902 jatteitd ja romua
ei kuitenkaan saa kayttaa.

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaaseman
“) 2) (3) tai (4)
80 Tina ja tinatavarat, lukuun ottamatta Vaimistus, jossa:
ryhmasta nimikkeita 8001, 8002 ja 8007, joita koskevat - kaikki kaytetyt ainekset
sadnnot ovat jiljempana luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,
ja
- kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50 % tuotteen
vapaast! tehtaalla
-hinnasta
8001 Muokkaamaton tina Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 8002 jatteitd ja romua
el kuitenkaan saa kayttia
8002 ja Tinajatteet ja -romu; Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
8007 muut tinatavarat ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
81 ryhma Muut epéjaiot metallit; kermetit, niista
valmistetut tavarat
- muut epédjalot metallit, muokatut; niista Valmistus, jossa kaikkien
valmistetut tavarat kaytettyjen, samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo ei
ylitd 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
82 Tyokalut ja -valineet seka veitset, lusikat ja Vaimistus, jossa kaikki kdytetyt
haarukat, epdjaloa metallia; niiden ep3jaloa ainekset luokitellaan eri

rynmasta

metallia olevat osat, lukuun ottamatta
nimikkeita 8206, 8207, 8208, 8211:sta, 8214 ja
8215, joita koskevat sddnndt ovat jaljempana

nimikkeeseen kuin tuote

CE/IL/P4/fi 125

[




HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaalnesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperidaseman

)

V3]

(3) tai

4

8206

8207

8208

8211:sta

8214

sarjoiksi vanhittaismyyntid varten pakatut
kahteen tai useampaan nimikkelsta
8202 - 8205 kuuluvat tyékalut

Vvaihdettavat tyokalut kdsityékaluja (myds
mekaanisia) tai tydstékoneita varten (esim.
puristusta, meistausta, kierteittamista,
porausta, avartamista, aventamista, jyrsimista,
sorvaamista tai ruuvinkiertdmista varten),
my6s metallinvetolevyt,
metallinpuristussuulakkeet seka tydkalut
kallionporausta tal maankairausta varten

Koneiden ja mekaanisten laitteiden veitset ja
leikkuuterat

Veitset, leikkaavin, myés hammastetuin terin
{myds puutarhaveitset), nimikkeeseen 8208
kuulumattomat

Muut leikkaamisvalineet (esim. tukan- ja
karvanlelkkuuvalineet, teurastajien ja
talouskayttoon tarkoitetut liha- ja muut veitset
ja hakkurit sekd paperiveitset); manikyyri- ja
pedikyyrivalinesarjat ja -vilineet (myds
kynsiviilat)

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
alnekset luokitellaan muuhun
nimikkeeseen kuin 8202 - 8205.
Nimikkeiden 8202 - 8205 tyokaluja
saa kuitenkin sisalty3 sarjaan
edellyttden, ettd niiden arvo ei
ylita 15 % sarjan vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Vaimistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,

ja

- kalkkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kalkki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,

IE]

- kalkkien kadytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla

-hinnasta

Vaimistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Epdjaloa metallia olevia veitsen
terid ja kahvoja saa kuitenkin
kayttas.

valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Epajaloa metallia olevia kahvoja
saa kuitenkin kayttia.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus El-alkuperaainesten valmistus tal
N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
“) 2 (3) tai 4)
8215 Lusikat, haarukat, liemikauhat, reikdkauhat, Valmistus, jossa kalkki kdytetyt
kakkulapiot, kalaveitset, volveitset, ainekset luokitellaan eri
sokeripindit ja niiden kaitaiset keitti6- ja nimikkeeseen kuin tuote.
ruokalluvélineet Epdjaloa metallia olevia kahvoja
saa kultenkin kdyttaa.
83 Erindiset ep3jalosta metallista vaimistetut Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ryhmasta tavarat; ainekset luokitellaan eri
lukuun ottamatta nimikettd 8306:sta, jota nimikkeeseen kuin tuote
koskeva sadnto on jaliempana
8306:sta Pienoispatsaat ja muut Koriste-esineet, Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
epajaloa metailia alnekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 8306 muita aineksia
saa kuitenkin kayttad edellyttden,
ettd niiden arvo ei ylita
30 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
84 yYdinreaktorit, héyrykattilat, koneet ja Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
ryhmasta mekaaniset laitteet; niiden osat; lukuun - kalkki kaytetyt ainekset kaikkien
ottamatta nimikkeita 8401:sta, 8402, 8403, luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
8404:std, 8406 - 8409, 8411, 8412, 8413:sta, kuin tuote, ja ainesten arvo ei
8414:std, 8415, 8418, 8419:std, 8420, 8423, 8425 - | - kaikkien kaytettyjen alnesten ylita 30 %
8430, 8431:sti, 8439, 8441, 8444 - 8447, 8448:sta, | arvo el ylitd 40 % tuotteen tuotteen
8452, 8456 - 8466, 8469 - 8472, 8480, 8482, 8484 vapasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
Jja 8485, joita koskevat saannét ovat Jaljempana tehtaalla -
hinnasta
8401:sta vdinpolttoaine-elementit(") Valmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
ainekset luokitellaan eri kaikkien
nimikkeeseen kuin tuote(’) kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
" Tati sddntoa sovelletaan 31 paivain joulukuuta 1998 astl.
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:o kasittely, joka antaa alkuperiaseman
1 (i} (3) tai 4
8402 Hayrykattilat ja muut héyrynkehittimet (muut | valmistus, jossa: Vaimistus, jossa
kuin keskusldmmityskattilat, joilia voidaan - kalkki kdytetyt ainekset kaikkien
kehittdd myo6s matalapaineista héyrya), luokiteliaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuumavesikattilat kuin tuoteet, ja ainesten arvo ei
- kaikklen kaytettyjen ainesten ylita 25 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaastl tehtaalla vapaasti
-hinnasta tehtaalla
-hinnasta
8403 Keskuslammityskattilat, muut kuin Valmistus, jossa kaikki kdytetyt -Valmistus, jossa
ja nimikkeeseen 8402 kuuluvat ja ainekset luokitellaan muuhun kaikkien
8404:sta keskusidmmityskattiloiden apulaitteet nimikkeeseen kuin 8403 tai 8404 kdytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
8406 HOyryturbiinit Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8407 Kipindsytytteiset iskumant3- tai Vaimistus, jossa kaikkien
kiertomantamoottorit kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8408 Puristussytytteiset mantamoottorit (diesel- tal | Vaimistus, jossa kaikkien
puolidieselmoottorit) kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8409 Osat, jotka soveltuvat kdytettaviksi yksinomaan } valmistus, jossa kaikkien
tai pasaslallisesti nimikkeen 8407 tai 8408 kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
moottoreissa 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8411 Suihkuturbiinimoottorit, Valmistus, jossa:

Valmistus,; jossa

potkuriturbiinimoottorit ja muut - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
kaasuturblinit luokitellaan eri nimikkeeseen kdytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kdytettyjen ainesten ylitd 25 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tenhtaalla
-hinnasta
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Tuotteen Kuvaus

Ei-alkuperadainesten valmistus tai

" N:o kdsittely, Joka antaa alkuperiaaseman
“ (vi] (3) tai 4
8412 Muut voimakoneet ja moottorit Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8413:sta Syrjaytyspumput Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten vlitd 25 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tenhtaalla
, -hinnasta
8414:sta Teollisuustuulettimet ja niiden kaltaiset Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
tuulettimet - kaikkl kdytetyt ainekset kaikkien
luokitellaan eri nimikkeeseen kdytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo el
- kalkkien kdytettyjen ainesten ylita 25 %
arvo el ylitd 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
8415 limastointilaitteet, joissa on moottorituuletin Vvalmistus, jossa kaikkien
ja laitteet lampétilan ja kosteuden v kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
muuttamista varten, myds ilmastointilaitteet, 40 % tuotteen vapaasti tehtaalia
joissa kosteutta el voida saataa erikseen -hinnasta
8418 Jadkaapit, pakastimet ja muut jadhdytys- tai Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa

jaadytyslaitteet ja -laitteistot, sdhkolla toimivat
ja muut; IAmpépumput, muut kuin nimikkeen
8415 ilmastointilaitteet

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote,

- kalkkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitad 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

- kdytettyjen ei-alkuperaainesten
arvo el ylita kaikkien kaytettyjen
alkuperaainesten arvoa

kaikkien
kdytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 25 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

tehtaalla
-hinnasta

N:O kdsittely, joka antaa alkuperaaseman
(¥)} (vi] (3) tai 4
8419:sta Koneet puu-, paperimassa-, kartonki- ja Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa
pahviteollisuutta varten - kalkkien kdytettyjen ainesten kaikkien
arvo ei ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo ei
- edelld mainittuun rajoitukseen ylita 30 %
sisdltyvana, kdytettyjen samaan tuotteen
nimikkeeseen kuin tuote vapaasti
luokiteltavien ainesten arvo on tenhtaalla
enintddn 25 % tuotteen vapaasti -hinnasta
tehtaalla -hinnasta
8420 Kalanterikoneet ja muut valssauskoneet, muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
kuin metallin ja lasin valssaukseen tarkoitetut, - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
sekd nilden telat arvo éi ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla ainesten arvo ei
-hinnasta, ja ylita 30 %
- edelld mainittuun rajoitukseen tuotteen
sisdltyvana, kdytettyjen samaan vapaasti
nimikkeeseen kuin tuote tehtaalla
luokiteltavien ainesten arvo on -hinnasta
enintdan 25 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8423 Punnituslaitteet (ei kuitenkaan vaa‘at, joiden valmistus, jossa: Valmistus, jossa
herkkyys on vahintadn 0,05 g), myds painon - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
perusteella toimivat lasku- tai tarkkailulaitteet; luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
punnitusiaitteiden kaikenlaiset punnukset kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylitd 25 %
arvo el ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
8425 - 8428 Nosto-, kasittely-, lastaus- tai purkauskoneet ja Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa
-laitteet - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylitd 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaasti tehtaalla ainesten arvo ei
-hinnasta, ja ylitda 30 %
- edelld mainittuun rajoitukseen tuotteen
sisdityvan3, kaytettyjen vapaasti
nimikkeen 8431 ainesten arvo on | tehtaalla
enintian 10 % tuotteen vapaasti -hinnasta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperaaseman
1) (i) (3) tai (Y
8429 Itsellikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit), tiehdyldt, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat,
maantiivistyskoneet ja tiejyrat:
- tiejyrat Vaimistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylitad
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
- muut valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo ei ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo ei
- edelld mainittuun rajoitukseen ylitd 30 %
sisdltyvana, kaytettyjen tuotteen
nimikkeen 8431 ainesten arvo on | vapaasti
enintddn 10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
tehtaalla -hinnasta
-hinnasta
8430 Muut maan kivennaisten tai malmien siirto-, Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa
hoyldys-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-, tiivistys-, - kalkkien kaytettyjen ainesten kaikkien
junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja - arvo el ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
laitteet; paalujuntat ja paalunyiésvetajat; vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo ei
lumiaurat ja lumilingot - edelld mainittuun rajoitukseen ylitd 30 %
sisdityvand, kdytettyjen tuotteen
nimikkeen 8431 ainesten arvo on | vapaasti
enintaan 10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
tehtaalla -hinnasta -hinnasta
8431:sta Tiejyran osat Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen ainesten arvo el ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperatuotteen valmistus tal
kdsittely, joka antaa alkuperidaseman

)

(2)

(3) tai

(Y

8439

8441

8444 - 8447

8448:sta

8452

Koneet ja laitteet, jollla vaimistetaan massaa
kuituisesta selluloosa-aineesta tai vaimistetaan
tai jalkikasitellddn paperia, kartonkia tai pahvia

Muut koneet ja laitteet paperimassan, paperin,
kartongin tai pahvin edelleen kisittelya varten,
myds kaikenlaiset leikkuukoneet

Naihin nimikkeisiin kuuluvat
tekstiiliteollisuudessa kaytettdvat koneet

Nimikkeisiin 8444 ja 8445 kuuluvien koneiden
apukoneet ja -laitteet

ompelukoneet, muut kuin nimikkeen 8440
kirjannitomakoneet; erityisesti ompelukoneita
varten suunnitellut huonekalut, alustat,
kotelot ja suojukset; ompelukoneenneulat:

Valmistus, jossa:

- kailkkien kdytettyjen ainesten
arvo el ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvdna, kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintddn 25 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo el ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvidn3, kiytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintdan 25 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, Jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo el
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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Tuotteen KUVBUSS

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperaaseman
(4}] (2) (3) tai 4
- ompelukoneet (alnoastaan limipisto- Valmistus, jossa:
omepelukoneet), joiden ylaosa painaa enintddn | - kalkkien kdytettyjen ainesten
16 kg ilman moottoria tal 17 kg moottori arvo el ylitd 40 % tuotteen
mukaan luettuna vapaasti tehtaalla -hinnasta
- kaikkien yldosan (moottoria
lukuun ottamatta) kokoamiseen
kaytettyjen ei-alkuperaainesten
arvo el ylita kaytettyjen
alkuperaainesten arvoa,
Ja
- kdytetyt langankiristys-,
langansieppaus- ja sik-sak-
mekanismit ovat
alkuperatuotteita
- muut Valmistus, jossa kaikkien
kadytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8456 - 8466 Nimikkeisiin 8456 - 8466 kuuluvat ja Valmistus, jossa kaikkien
tyostokoneet ja koneet sekd niiden osat ja kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
tarvikkeet 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
, -hinnasta
8469 - 8472 Toimistokoneet ja -laitteet (esim. Valmistus, jossa kaikkien
kirjoituskoneet, laskukoneet, automaattiset kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
tietojenkasittelykoneet, monistuskoneet, 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
nitomalaitteet) -hinnasta
8480 Kaavauskehykset metallinvalua varten;

mallipohjat; valumallit; muotit metallia (muut
kuin valukokillit), metallikarbideja, 1asia,
kivenndisaineita, kumia tai muovia varten

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
“n (2) (3) tai 4)

8482 Kuulalaakerit ja rullalaakerit Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikki kaytetyt ainekset kaikkien
luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylitd 25 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaastl tehtaalla -hinnasta vapaasti

tehtaalla
-hinnasta
8484 Tilvisteet, jotka on valmistettu metallilevystd ja | valmistus, jossa kaikkien
muusta aineesta tai kahdesta tai useammasta kadytettyjen ainesten arvo ei ylita
metallikerroksesta; erilaisten tlivisteiden sarjat | 40 % tuotteen vapaasti tehtaalia
Jja lajitelmat, pusseissa, rasioissa tai niiden -hinnasta
kaltaisissa pakkauksissa
8485 Koneiden ja laitteiden osat, joissa ei ole Vvalmistus, jossa kaikkien
sahkdkytkinosia, -eristimia, -kddmeja tai - kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
koskettimia eikd muita sahkdteknisia osia, 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
muualie tdhan ryhmain kuulumattomat -hinnasta
85 Sahkokoneet ja -laitteet sekd niiden osat; Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa
ryhmasta aanen tallennus- tai toistolaitteet seka - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
tallaisten tavaroiden osat ja tarvikkeet; lukuun luokitellaan eri nimikkeeseen kdytettyjen
ottamatta nimikkeita 8501, 8502, 8518:sta, 8519 | kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- 8529, 8535 - 8537, 8541:std, 8542, 8544 - 8548, - kalkkien kaytettyjen ainesten ylitd 30 %
joita koskevat sdannot ovat jaljempana arvo el ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaatla
-hinnasta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:0 kdsittely, joka antaa alkuperdaseman
(4} (vi} (3) tai Q)
8501 Sahkdmoottorit ja -generaattorit (ei Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
kuitenkaan sahkdgeneraattoriyhdistelmat) - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
- arvo el ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo ei
- edelld mainittuun rajoitukseen ylitd 30 %
sisdltyvdna, kiytettyjen tuotteen
nimikkeen 8503 ainesten arvo on | vapaasti
enintddn 10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
tehtaalla -hinnasta
-hinnasta
8502 Sahkogeneraattoriyhdistelmit ja pyérivat Valmistus, jossa: , Valmistus, jossa
sahkémuuttajat - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaastl tehtaalla -hinnasta, ja ainesten arvo el
- edelld mainittuun rajoitukseen ylitd 30 %
sisdltyvand, kdytettyjen tuotteen
nimikkeen 8501 tai 8503 ainesten vapaasti
yhtelsarvo ei ylita 10 % tuotteen tehtaalla -
vapaasti tehtaalla -hinnasta hinnasta
8518:sta Mikrofonit ja niiden jalustat; kaiuttimet, myés valmistus, jossa: Valmistus, jossa
koteloidut; danitaajuusvahvistimet; sahkoélla - kalkkien kdytettyjen ainesten kaikkien
toimivat danenvahvistinyhdistelmat arvo el ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ja ylitd 25 %
- kaikkien kaytettyjen ei- tuotteen
alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kaytettyjen alkuperaainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta
8519 Levysoittimet (joko séhkdvahvistimelia tai

ilmany), kasettisoittimet ja muut
adnentoistolaitteet, joissa el ole
aanentaliennuslaitetta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai

tarvikkeet

kaytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

N:0 kisittely, joka antaa alkuperdaseman
“ 2 (3 tal 4
- sahkdiset gramofonit Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo ei ylitd 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ’ ylita 25 %
- kaikkien kaytettyjen tuotteen
ei-alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kdytettyjen alkuperdainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta
- muut Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylita 40 % tuotteen 1 kavytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ja ylitd 30 %
- kaikkien kdytettyjen ei- tuotteen
alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kaytettyjen alkuperdainesten tenhtaalla -
arvoa hinnasta
8520 Magneettinauhurit ja muut ddnen Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
tallennuslaitteet, myés jos niissa on danen - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
toistolaite arvo ei ylita 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ja ylitd 30 %
- kaikkien kaytettyjen tuotteen
ei-alkuperdainesten arvo ei ylitd vapaasti
kaytettyjen alkuperdainesten tehtaalla -
arvoa i hinnasta
8521 Videosignaalien tallennus- tai toistolaitteet, Vaimistus, jossa: Valmistus, jossa
my6s samaan ulkokuoreen yhdistettyihin - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
videovirittimiin arvo e€i ylita 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 30 %
- kaikkien kaytettyjen tuotteen
el-alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kdytettyjen alkuperaainesten tehtaalia -
arvoa hinnasta
8522 Nimikkeiden 8519 - 8521 laitteiden osat ja Valmistus, jossa kaikkien
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N:0

Tuotteen Kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, Joka antaa alkuperaaseman

y))

(2)

(3) tai

4

8523

8524

8525

Valmistettu tallentamaton materiaall dénen
tallennukseen tai muiden iimididen vastaavalia
tavalla tapahtuvaan tallennukseen, ei
kuitenkaan 37 ryhmadn tuotteet :

Levyt, nauhat ja muu materiaali, jotka
sisaltidvat danitallenteita tal muita vastaavalla
tavalla tallennettuja iimiditd, myés matriisit ja
isiot danilevyjen vaimistusta varten, el
kuitenkaan 37 ryhman tuotteet:

- Matriisit ja isiot d3anilevyjen vaimistusta varten

- muut

Radiopuhelin-, radiolennatin-, yleisradio- tai
televisioldhettimet, myés yhteenrakennetuihin
vastaanottimiin tal danen tallennus- tai
toistolaitteisiin; televisiokamerat

Vvalmistus, jossa katkkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

valmistus, jossa:

- kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40 % tuotteen
vapaasti tehtaatla -hinnasta,

ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvand, kdytettyjen
nimikkeen 8523 ainesten arvo on
enintdan 10 % tuotteen vapaasti
tehtaalla

-hinnasta

Vaimistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylitd 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja

- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperaainesten arvo ei ylitd
kdytettyjen alkuperaainesten
arvoa

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalia
-hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kdytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 25 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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Tuotteen kuvaus

El-alkuperaaineisten valmistus tai

ja videoprojektorit), myds samaan ulkokuoreen
yhdistettylihin yleisradiovastaanottimiin tai
didnen- tai kuvan tallennus- tai toistolaitteisiin:

- Videosignaalien tallennus- tai toistolaitteet,
Jjoissa on videosignaalin vastaanottolaite

Valmistus, jossa:

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo el ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,

ja

- kaikkien kaytettyjen ei-
alkuperaainesten arvo el ylita
kaytettyjen alkuperdainesten
arvoa

N:0 késittely, joka antaa alkuperdaseman
(%)) (2 (3) tai 4)
8526 Tutkalaitteet, radionavigointilaitteet ja Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
radiokauko-ohjauslaitteet - kaikkien kaytettyjen alnesten kaikkien
arvo el ylitd 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ia : ylita 25 %
- kaikkien kaytettyjen ei- tuotteen
alkuperiainesten arvo ei ylita vapaasti
kaytettyjen alkuperiainesten tehtaalla
arvoa -hinnasta
8527 Radiopuhelin-, radiolennitin- tai yleisradio- Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
vastaanottimet, myds samaan ulkokuoreen - kaikkien kdytettyjen ainesten kaikkien
yhdistettylhin d3nen tallennus- tai arvo ei ylitd 40 % tuotteen kdytettyjen
toistolaitteisiin tai kelloihin vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja yiitd 25 %
- kalkkien kdytettyjen ei- tuotteen
alkuperaainesten arvo ei ylitd vapaasti
kdytettyjen alkuperiainesten tehtaalla
arvoa -hinnasta
8528 Televisiovastaanottimet (myds videomonitorit

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla
-hinnasta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tal

N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
(§}] 2 (3) tal @
- muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kdytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylitd 40 % tuotteen kaytettylien
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 25 %
- kalkkien kadytettyjen ei- tuotteen
alkuperdainesten arvo ei ylit vapaasti
kdytettyjen alkuperdainesten tehtaalla
arvoa -hinnasta
8529 Osat, jotka soveltuvat kdytettaviksi yksinomaan
tai p&aasiallisesti nimikkelden 8525 - 8528
laitteissa:
- jotka soveltuvat kaytettaviksi yksinomaan tal Valmistus, Jossa kaikkien
paaasiallisesti videosignaalien tallennus- tai kdytettyjen ainesten arvo el ylitd
toistolaitteiden kanssa 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
- muut Vaimistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikklen kdytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ja vlitd 25 %
- kaikkien kaytettyjen ei- tuotteen
alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kdytettyjen alkuperdainesten tehtaalla
arvoa -hinnasta
8535 Sahkolaitteet sdahkdvirtapiiriin kytkemista, Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
ja katkaisemista tai suojaamista varten tai sithen - kaikklen kaytettyjen ainesten kaikkien
8536 liittamista varten arvo el ylitd 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaast! tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 30 %
- edelld mainittuun rajoitukseen tuotteen
sisdltyvand, kdytettyjen vapaasti
- nimikkeen 8538 ainesten arvo on | tehtaalla
enintddn 10 % tuotteen vapaasti -hinnasta

tehtaalia
-hinnasta
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. Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai

Eristetty (my6s emaloitu tai anodisoitu) lanka
ja kaapeli (my6s koaksiaalikaapell) sekda muut
eristetyt sahkéjohtimet, myds jos niissd on
liittimia; optiset kuitukaapelit, joissa kullakin
kuidulla on oma kuorensa, myés jos niihin on
yhdistetty sdahkodjohtimia tai jos niissa on
liittimia

kaytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta '

N:o kasittely, Joka antaa alkuperdaseman
“) 2 (3) tai (4) )
8537 Taulut, paneelit (myés numeeriset Vvalmistus, jossa: valmistus, jossa
ohjauspaneelit), konsolit, péydat, kaapit ja - kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
muut alustat, joissa on vahintdan kaksi arvo ei ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
nimikkeen 8535 tai 8536 laitetta, sahkoista vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ohjausta tai sdhkénjakelua varten, myos ja ylita 30 %
sellaiset, joissa on 90 ryhman kojeita ja - edelld mainittuun rajoitukseen tuotteen
laitteita, muut kuin nimikkeen 8517 sisdityvana, kdytettyjen vapaasti
kytkentalaitteet nimikkeen 8538 ainesten arvo on | tehtaalla -
enintdan 10 % tuotteen vapaasti hinnasta
tehtaalla
-hinnasta
8541:std Diodit, transistorit ja niiden kaltaiset Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
puolijohdekomponentit; lukuun ottamatta - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien

levyja, joita ei vield ole leikattu luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen

puolijohdesiruiksi kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten vlitd 25 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti

tehtaalla -
hinnasta
8542 Valmistus, jossa:

Elektroniset integroidut piirit ja mikropiirit - kaikkien kdytettyjen ainesten Valmistus, jossa
arvo ei ylita 40 % tuotteen kaikkien
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja kaytettyjen
- edellda mainittuun rajoitukseen ainesten arvo ei
sisaltyvana, kaytettyjen ylita 25 %
nimikkeen 8541 tai 8542 ainesten | tuotteen
yhteisarvo on enintiin 10 % vapaasti
tuotteen vapaasti tehtaalla - tehtaalia -
hinnasta hinnasta
Valmistus, jossa kaikkien

8544
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperadainesten valmistus tai

N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
) v (3) tai @
8545 Hiilielektrodit, htiliharjat, lampunhlilet, Valmistus, jossa kaikkien
paristohiilet ja muut grafiitista tal muusta kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
hiilesta valmistetut tavarat, jollaisia kaytetdan 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
sahkdtarkoituksiin, myds jos niissa on metallia -hinnasta
8546 Sahkoeristimet, mistd tahansa aineesta Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8547 sdhkokoneiden tai -laitteiden eristystarvikkeet, | Valmistus, jossa kaikkien
joitakin vahaisid valettaessa tai puristettaessa kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
ainoastaan yhtenliittimistarkoituksessa 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
kiinnitettyjd metalliosia (esim. Kierteitettyja -hinnasta
hylsyjd) lukuun ottamatta kokonaan
eristysaineesta, muut kuin nimikkeen 8546
eristimet; sahkdjohdinputket ja niiden
liitoskappaleet, epdjaloa metaliia,
eristysaineella vuoratut
8548 Koneiden ja laitteiden séhkdosat, muuatle Valmistus, jossa kaikkien
tdhan rynmain kuulumattomat kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
. 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
8601 - 8607 Rautatieveturit, raitiomoottorivaunut ja muu . Valmistus, jossa kaikkien

liikkuva kalusto sekd niiden osat

kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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N:0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperdainesten vaimistus tai
kasittely, Joka antaa alkuperdaseman

1

2

(3) tai

4

8608

8609

87
ryhmasta

8709

8710

Rautatie- tai raitiotieradan varusteet ja kiintedt
laitteet; mekaaniset (myds sihkdmekaaniset)
merkinanto-, turva- tai liikenteenvalvonta- tai -
ohjauslaitteet rautateitd, raitioteitd, katuja,
teita, sisdvesivaylid, paikoitustiloja, satamia tai
lentokenttid varten; edelld mainittujen
tavaroiden osat

Kontit (myds nesteenkuljetuskontit), jotka on
erityisesti suunniteltu ja varustettu yhta tai
useampaa kuljetusmuotoa varten

Kuljetusvélineet ja kulkuneuvot, muut kuin
rautatien tai raitiotien liikkuvaan kalustoon
kuuluvat, seka niiden osat ja tarvikkeet; lukuun
ottamatta nimikkeitd 8709 - 8711, 8712:sta,
8715 ja 8716, joita koskevat sdannét ovat
jaljlempana .

Itseliikkuvat trukit, joissa ei ole nosto- eika
kasittelylaitteita ja jollaisia kdytetdan tehtaissa,
varastoisssa, satama-alueilla tai lentokentilla
tavaran lyhytmatkaiseen kuljetukseen;
traktorit, jollaisia kdytetddn rautatieasemilla;
edelld mainittujen ajoneuvojen osat

Panssarivaunut ja muut panssaroidut
taisteluajoneuvot, moottoroidut, myds
aseistetut, seka tallaisten ajoneuvojen osat

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien

kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta
Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta

Valmistus, jossa:

- katkki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Vaimistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 30 %
tuotteen
vapaasti
tentaalia -
hinnasta

Vvalmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaallia -
hinnasta

valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta

CE/IL/PA/fi 142

L0




HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai

N:o kasittely, joka antaa alkuperidaseman
“ 2 . (3) tai (1)
8711 Moottoripyérat (mydés mopot) ja

apumoottorilla varustetut polkupydrat, myés

sivuvaunuineen; sivuvaunut:

- joissa on iskumantipoittomoottori,

iskutilavuus

-- enintidn 50 cm’® Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kalkkien kdytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 20 %
- kaikkien kaytettyjen - tuotteen
el-alkuperaainesten arvo ei ylitd vapaasti
kéytettyjen alkuperiainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta

- suurempi kuin 50 cm® valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo ei ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 25 %
- kalkkien kaytettyjen tuotteen
ei-alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kaytettyjen alkuperiainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta

- muut vaimistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 30 %
- kaikkien kaytettyjen tuotteen
ei-alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kaytettyjen alkuperdainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta

Polkupyodrat, kuulalaakerittomat Valmistus nimikkeeseen 8714

8712:sta

kuulumattomista aineksista

Valmistus, jossa
kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalia -
hinnasta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 8906 alusten runkoja
ei kuitenkaan saa kayttaa

N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
11 (2) (3) tal Q)
8715 Lastenvaunut, lastenrattaat ja niiden kaltaiset Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
lasten kuljettamiseen tarkoitetut laitteet seka - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
niiden osat luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylitd 30 %
arvo el ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
8716 Perdvaunut ja puoliperavaunut; muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
kuljetusvdliineet, ilman mekaanista - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien
kuljetuskoneistoa; niiden osat luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kalkkien kdytettyjen ainesten vlitd 30 % -
arvo ei ylitd 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
88 lima-alukset ja avaruusalukset seka niiden osat; Vvalmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
ryhmasta lukuun ottamatta nimikkeita 8804:sté ja 8805, ainekset luokitellaan eri kaikkien
joita koskevat saannét ovat jaljempana nimikkeeseen kuin tuote kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaaila -
hinnasta
8804:s5ta Moottoroidut laskuvarjot (rotochutes) Vaimistus minkd tahansa 1 valmistus, jossa
nimikkeen aineksista, myos kaikkien
nimikkeen 8804 muista aineksista | kdytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
8805 lima-alusten lahetyslaitteet; lentotukialusten valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
kannella kaytettavat jarrutusiaitteet ja niiden ainekset luokitellaan eri kaikkien
kaltaiset laitteet; laitteet maassa tapahtuvaa nimikkeeseen kuin tuote kdytettyjen
lentokoulutusta varten; edelld mainittujen ainesten arvo ei
tavaroiden osat ylita 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
89 ryhma Alukset ja muut uivat rakenteet Vvaimistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa’

kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
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Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten

valmistus tai

N:0 késittely, joka antaa alkuperidaseman
“) (2) (3) tal @)
90 Optiset valokuvaus-, elokuva-, mittaus-, Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
ryhmasta tarkistus-, tarkkuus-, 1ddketleteelliset tal - kalkkl kdytetyt ainekset kaikkien
kirurgiset kojeet ja laitteet; niiden osat ja luokitellaan erl nimikkeeseen kdytettyjen
tarvikkeet; lukuun ottamatta nimikkeitd 9001, kuin tuote, ja ainesten arvo ei
9002, 9004, 9005:std, 9006:sta, 9007, 3011, - kalkkien kdytettyjen ainesten ylitd 30 %
9014:st&, 9015 - 9020 ja 9024 - 9033, joita arvo ei ylitd 40 % tuotteen tuotteen
koskevat sadnnét ovat jaljempana vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
9001 Optiset kuidut ja optiset kuitukimput; optiset Valmistus, jossa kaikkien
kuitukaapelit, muut kuin nimikkeeseen 8544 kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
kuuluvat; laatat ja levyt polarisoivasta aineesta; } 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla )
mité ainetta tahansa olevat kehystamattomat -hinnasta
linssit (myos piilolasit), prismat, peilit ja muut
optiset elementit, muut kun téllaiset elementit
optisesti tydstamattémasta lasista
9002 Mit3 ainetta tahansa olevat kehystetyt linssit, Vaimistus, jossa kaikkien
prismat, peilit ja muut optiset elementit, kun kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
ne ovat kojeiden tai laitteiden osia tal 40 % tuotteen vapaasti tentaalla
tarvikkeita, muut kuin téliaiset elementit -hinnasta
optisesti tydstamattdémasta lasista
9004 slimaiasit, suojalasit ja niiden kaltaiset esineet, Valmistus, jossa kaikkien

nadn korjaamiseen, silmien suojaamiseen tal
muuhun tarkoltukseen

kaytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta
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on ainen tallennus- tai toistolaitteet

- kalkkl kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kalkkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
Ja '

- kalkkien kaytettyjen
el-alkuperaainesten arvo ei ylita
kdytettyjen alkuperdainesten
arvoa

HS-nimike Tuotteen kuvaus El-alkuperialnesten vaimistus tai
N:0 kdsittely, joka antaa alkuperdaseman
0] @ 3 tal [T
9005:sta Kiikarit ja kaukoputket seka nilden jalustat, valmistus, jossa: Valmistus, jossa
. lukuun ottamatta tihtitieteellisia - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
refraktiokaukoputkia ja niiden jalustoja luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kdytettyjen ainesten ylitd 30 %
arvo ei ylita tuotteen
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla vapaasti
tehtaalla -
-hinnasta, hinnasta
ja
- kaikkien kdytettyjen ei-
alkuperaainesten arvo ei ylita
kdytettyjen alkuperaainesten
arvoa
9006:sta Vvalokuvauskamerat; valokuvaussalamalaitteet Valmistus, jossa: . Valmistus, jossa
ja valokuvaussalamalamput, muut kuin - kaikkl kdytetyt ainekset kaikkien
sahkdkayttéiset salamalamput luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja : ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylita 30 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, vapaasti
ja tehtaalla -
- kaikkien kaytettyjen ei- hinnasta
alkuperaainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperaainesten
arvoa
9007 Elokuvakamerat ja -projektorit, myds jos niissa Valmistus, jossa: Valmistus, jossa

kaikkien
kdytettyjen
ainesten arvo ei
ylita 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kKuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
1 (2 (3) tai (4)
9011 Optiset mikroskoopit, myés Valmistus, jossa: valmistus, jossa
mikrovalokuvausta, mikroelokuvausta tai - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien
mikroprojisointia varten luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kdytettyjen ainesten ylitd 30 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
| vapaasti tentaalla -hinnasta, vapaasti
Ja tehtaalla -
- kalkklen kdytettyjen hinnasta
el-alkuperdainesten arvo ei ylita
kdytettyjen alkuperaainesten
arvoa
9014:sta Muut navigointikojeet ja -laitteet Valmistus, jossa kalkkien
kdytettyjen ainesten arvo el ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9015 Geodeettiset (myds fotogrammiset), Valmistus, jossa kaikkien
hydrografiset, oseanografiset, hydrologiset, kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
meteorologiset tal geofysikaaliset kojeet ja 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
laitteet, el kuitenkaan kompassit; -hinnasta
etdisyysmittarit
9016 Vaa'at, joiden herkkyys on vihintaan 0,05 g, Valmistus, jossa kaikkien
myds punnuksineen kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9017 Piirustus- tai merkintdkojeet ja matemaattiset Vaimistus, jossa kaikkien

laskukojeet (esim. piirustuskoneet, pantografit,
astelevyt, harpikot, laskutikut ja laskulevyt);
kddessa pidettivat pituuksien mittaukseen
kdytettavat kojeet (esim. mittatangot ja -
nauhat sekd mikrometrit ja tydntémitat),
muualle tdhdn rynmdin kuulumattomat

kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai

puun, tekstiilitavaroiden, paperin tai muovin)
kovuuden, lujuuden, kokoonpuristuvuuden,
kimmoisuuden tai muiden mekaanisten
ominaisuuksien testausta varten)

kaytettyjen ainesten arvo ei yliti
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta

N:0 kasittely, joka antaa alkuperdaseman
(¥}] (2) (3) tai Y
9018 Lidketieteessa, myds hammas- tai ‘
eldinladketieteessa tal kirurglassa kaytettivat
kojeet Ja laitteet, mukaan lukien skintigrafiset
laitteet, muut sahkoiddkintilaitteet ja
nadntarkastuskojeet:
- hammasladkarintuolit, joissa on Valmistus mink3 tahansa Valmistus, jossa
hammaslddkintilaitteita tai hammaslaakarin nimikkeen aineksista, myoés kaikkien
sylkyastiatelineet muista nimikkeen 9018 aineksista | kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 40 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalia -
hinnasta
- muut Valmistus, jossa: Vvalmistus, jossa
- kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylitd 25 %
arvo ei ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalia -
hinnasta
9019 Mekanoterapeuttiset laitteet; hierontalaitteet; Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
laitteet psykologisia soveltuvuusteste)d varten; | - kalkki kdytetyt ainekset kaikkien
otsoni-, happi- tal aerosolinoitolaitteet, luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
tekohengityslaitteet ja muut terapeuttiset kuin tuote, ja ainesten arvo ei
hengityslaitteet - kaikkien kaytettyjen ainesten ylita 25 %
arvo el ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
9020 Muut hengityslaitteet ja kaasunaamarit (ei Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
kuitenkaan suojanaamarit, joissa ei ole - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
mekaanisia osia eika vaihdettavia suodattimia) luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
-kaikkien kdytettyjen ainesten ylitd 25 %
arvo el ylita 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalia vapaasti
~ -hinnasta tehtaalla -
hinnasta
9024 Koneet ja laitteet ainesten (estm. metallin, Valmistus, jossa kaikkien
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaalnesten vaimistus tai
kasittely, joka antaa alkuperidaseman

‘)

2

(3 tal

@

9025

9026

9027

9028

Densimetrit, aerometrit ja niiden kaltaiset
uppomittarit, Ampoémittarit, pyrometrit,
ilmapuntarit, hygrometrit ja psykrometrit,
myds rekisterdivat, seka ndiden kojeiden
yhdistelmat

Kojeet ja taitteet nesteiden tal kaasujen
virtauksen, pinnan korkeuden, paineen tai
muiden vaihtelevien ominaisuuksien
mittaamista tai tarkkailua varten (esim.
virtausmittarit, pinnan korkeuden osoittimet,
painemittarit ja tAmmaonkulutusmittarit), ei
kuitenkaan nimikkeiden 9014, 9015, 9028 tai
9032 kojeet ja laitteet

Kojeet ja laitteet fysikaalista tai kemiallista
analyysia varten (esim. polarimetrit,
refraktometrit, spektrometrit sekd kaasu- ja
savuanalyysilaitteet); kojeet ja laitteet
viskositeetin, huokoisuuden, laajenemisen ,
pintajannityksen tai niiden kaltaisten
ominaisuuksien mittaamista tai tarkkailua
varten; kojeet ja laittet 1IAmpomaaran,
adnitason tai valon voimakkuuden mittaamista
tai tarkkailua varten (myds valotusmittarit);
mikrotomit

Kaasun, nesteen tai sdhkén kulutus- tal
tuotantomittarit, myés niiden
tarkistusmittarit:

- osat ja tarvikkeet

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalia
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

laitteet

kaytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

N:o kasittely, joka antaa alkuperdaseman
“1) 2 (3) tai (0]
- muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kdytettyjen ainesten kaikkien
arvo ei ylitd 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ja ylitd 30 %
- kaikkien kaytettyjen tuotteen
ef-alkuperaainesten arvo ei ylita vapaasti
kaytettylen alkuperaainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta
9029 Kierroslaskurit, tuotannoniaskurit, Valmistus, jossa kaikkien
taksamittarit, matkamittarit, askelmittarit ja kadytettyjen ainesten arvo ei ylita
niiden kaltaiset kojeet; nopeusmittarit ja 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla -
takometrit, muut kuin nimikkeeseen 9014 tai -hinnasta
9015 Kuuluvat; stroboskoopit
9030 Oskilioskoopit, spektrianalysaattorit ja muut Valmistus, jossa kaikkien
sahkosuureiden mittaus- tal tarkkailukojeet ja - | kdytettyjen ainesten arvo ei ylitd
laitteet; alfa-, beta-, gamma-, rontgen-, 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
kosmisen tai muun ionisoivan sateilyn mittaus- | -hinnasta
tai toteamiskojeet ja -laitteet ‘
9031 Mittaus- ja tarkkailukojeet, -laitteet ja -koneet, Valmistus, jossa kaikkien
muualle tihan ryhmaan kuulumattomat; kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
profiiliprojektorit 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
9032 Automaattiset sa4té- tai valvontakojeet ja - Valmistus, jossa kaikkien
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten vaimistus tai

N:0 kaslttely, joka antaa alkuperdaseman
(¥)} 2 (3) tai 4)
9033 90 rynméan kuuluvien koneiden, laitteiden ja Vaimistus, jossa kalkkien
kojeiden osat ja tarvikkeet (muualle tdhin kdytettyjen ainesten arvo ei ylitad
ryhmain kuulumattomat) 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
M Kellot ja niiden osat, lukuun ottamatta Valmistus, jossa kaikkien
ryhmasta nimikkeitd 9105, 9109 - 9113, joita koskevat kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
sadnnot ovat jdljempana 40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
. -hinnasta
9105 Muut kellot, joissa ei ole ranne-, tasku- tal Vaimistus, jossa: Valmistus, jossa
niiden kaltaisten kellojen koneistoa - kaikkien kaytettylen ainesten kaikkien
arvo el ylita 40 % tuotteen kaytettyjen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
Ja ylitd 30 %
- kalkkien kaytettyjen tuotteen
el-alkuperdainesten arvo ei ylita vapaasti
kdytettyjen alkuperaainesten tehtaalla -
arvoa hinnasta
9109 Muut taydelliset kellokoneistot, kootut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kaytettyjen ainesten kaikkien
arvo el ylita 40 % tuotteen kdytettyjen
vapaastl tehtaalla -hinnasta, ainesten arvo ei
ja ylitd 30 %
- kaikkien kaytettyjen ei- tuotteen
alkuperdainesten arvo ei ylit vapaasti
kdytettyjen alkuperdainesten tentaalla -
arvoa hinnasta
9110 Taydelliset kellokoneistot, kokoamattomat tai Valmistus, jossa: Vaimistus, jossa

osittain kootut (kellokoneistosarjat);
epéatdydelliset kellokoneistot, kootut; kellojen
raakakoneistot

] - kalkkien kdytettyjen ainesten

arvo ei ylita 40 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta,
Jja
- edelld mainittuun rajoitukseen
sisdityvana, kadytettyjen
nimikkeen 9114 ainesten arvo on
enintdan 10 % tuotteen vapaasti
tehtaalla

-hinnasta

kaikkien
kaytettyjen
ainesten arvo ei
ylitd 30 %
tuotteen
vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
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HS-nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai

tarvikkeet

kaytettyjen ainesten arvo ei ylitad
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

N:.o kasittely, joka antaa alkuperidaseman
“) (2) (3) tai 4)
9111 Ranne-, tasku- tai niiden kaltaisten kellojen Vaimistus, jossa: Valmistus, jossa
kuoret ja niiden osat . - kalkki kaytetyt ainekset kaikkien
luokitellaan eri nimikkeeseen kaytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylita 30 %
arvo el ylitd 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
9112 Muut kellonkuoret, kellonkotelot ja niiden Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
kaltaiset, muiden tdhan ryhmaan kuuluvien - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien
tavaroiden kuoret tai kotelot seka niiden osat luokitellaan eri nimikkeeseen kdytettyjen
kuin tuote, ja ainesten arvo ei
- kaikkien kaytettyjen ainesten ylitd 30 %
arvo el ylitd 40 % tuotteen tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta vapaasti
tehtaalla -
hinnasta
9113 Kellonhihnat ja -rannekkeet seka niiden osat:
- epajaloa metallia, myés kullattua tai
hopeoitua epdjaloa metallia, tai jalometallilla
pleteroitua metallia Valmistus, jossa kaikkien
- muut kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
40 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
Valmistus, jossa kaikkien
kaytettylen ainesten arvo ei ylitd
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
92 ryhma Soittimet; niiden osat ja tarvikkeet Valmistus, jossa kaikkien .
kaytettyjen ainesten arvo ei ylitd
40 % tuotteen vapaasti tentaalla
-hinnasta
93 ryhma Aseet ja ampumatarvikkeet, niiden osat ja Valmistus, jossa kaikkien
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

El-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

)

2

(3) tai

(4)

94
ryhmasta

9401:sta
ja
9403:sta

9405

Huonekalut; vuoteiden joustinpohjat ja
vuodevarusteet, kuten patjat Ja tyynyt, seka
niiden kaltaiset pehmustetut sisustustavarat;
valaisimet Ja valaistusvarusteet, muualle
kuulumattomat; valokilvet ja niiden kaltaiset
tavarat; tehdasvalmisteiset rakennukset;
lukuun ottamatta nimikkeitd 9401:std, 9403:sta,
9405 ja 9406, joita koskevat sdannét ovat
jaljempana

Huonekalut, epdjaloa metallia, jJoissa on
kaytetty pehmustamatonta puuviliakangasta,
jonka paino ei ylitd 300 g/m?

i

Valaisimet ja valaistusvarusteet, myos
hakuvalot ja valonheittimet, sek3 niiden osat,
muualle kuulumattomat; valokilvet, kuten
valaistut merkit ja valaistut nimikilvet, Joissa on
pysyvasti asennettu valonidhde, seka niiden
osat, muualle kuulumattomat

Valmistus, jossa kaikkl kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote,

tai

valmistus nimikkeen 9401 tai
9403 kayttdvalmiiksi sovitetusta
puuviliakankaasta edellyttien,
etta

- sen arvo ei ylitd 25% tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkli muut kaytetyt ainekset
ovat jo alkuperatuotteita ja ne
luokitetiaan muuhun
nimikkeeseen kuin 9401 tai 9403

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalia
-hinnasta
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HS-nimike
N:O

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

(4}

2

(3) tai

4)

9406

95
ryhmasta

9503

9506:s5ta

96
ryhmasta

9601:sta
ja

9602:sta
9603:sta

Tehdasvalmisteiset rakennukset

Lelut, pelit ja urheiluvdlineet; niiden osat ja
tarvikkeet; Jukuun ottamatta nimikkeita 9503 ja
9506:sta, joita koskevat sdannét ovat
jaljempéana

Muut lelut; pienoismallit ja niiden kaltaiset
mallit ajanvietetarkoituksiin, myés mekaaniset,
kaikenlaiset palapelit

vilineet ja varusteet voimistelua, voimaiiua,
muuta urheilua (lukuun ottamatta :
poytitennistd) tai ulkoilmapeleja tai -leikkeja
varten; muualle tdhdn ryhmaan
kuulumattomat; uima-aitaat ja kahluuaitaat

Erindiset tavarat, lukuun ottamatta nimikkeita
9601:s5td, 9602:5ta, 9603:sta, 9605, 9606, 9612,
9613:sta ja 9614:st3, jolta koskevat sadannét
ovat jaliempan3d

Eldinkunnasta saaduista, kasvi- tai
kivenndisveistoaineista tehdyt tavarat

Luudat, harjat ja siveltimet (lukuun ottamatta
varpuluutia ja niiden kaltaisia tavaroita seka
naidan tai oravan karvoista tehtyja harjoja ja
siveltimid), kasikayttoiset mekaaniset
lattianlakaisimet, moottorittomat;
maalaustyynyt ja -telat, kumi- ja muut
kuivauspyyhkimet ja mopit

Valmistus, jossa kaikkien

kdytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylita 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Golfmailojen teelmid saa
kuitenkin kayttia

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokiteliaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus saman nimikkeen
valmistetuista veistoaineista

Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen ainesten arvo ei ylita
50 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta
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HS-nimike
N:0

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperaainesten valmistus tai
kasittely, joka antaa alkuperdaseman

‘)

2

(3) tai

@

9605

9606

9612

9613:sta

9614:sta

97 ryhma

Toaletti-, ompelu- tai kengankiillotustarvikkeita
tai vaatteiden puhdistukseen kdytettivia
tarvikkeita sisaltdvat matkapakkaukset

Napit, myds painonapit, napinsydimet ja muut
ndiden tavaroiden osat; napinteelmat

Kirjoituskoneiden varinauhat ja niiden kaltaiset
varinauhat, joihin on imeytetty vari tai joita on
muuten valmistettu jattdmaan painantajilkes,
myo0s keloilla tal kaseteissa; varityynyt, myos
Jjos niihin on imeytetty vari, koteloineen tai
ilman

Savukkeensytyttimet, joissa on
pietsosdhkdinen sytytysjarjesteima

Tupakkapliput Ja plipunpesit

Taideteokset, kokoeimaesineet Ja
antiikkiesineet

Jokalsen sarjaan kuuluvan on
taytettdva se sdanto, jota siihen
sovellettaisiin erillisend sarjaan
kuulumattomana tavarana. Ei-
alkuperituotteita voi kuitenkin
sisdltyd sarjaan edellyttden, ettd
nilden yhteisavo el ylitd 15 %
sarjan vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kalkki kdytetyt ainekset
luokiteliaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kdytettyjen ainesten
arvo el ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote, ja

- kaikkien kaytettyjen ainesten
arvo ei ylitd 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kadytettyjen
nimikkeen 9613 ainesten arvo on
enintdan 30 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus teelmista

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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EUR.1-TAVARATODISTUS

1. EUR.1-tavaratodistus laaditaan lomakkeelle, jonka malli on tassa
liitteessa. Lomake painetaan yhdella tai useammalla niista kielista, joilla
sopimus on tehty. Todistus taytetaan yhdella naista kielista viejavaltion
sisdisen lainsaddanndn mukaisesti. Jos todistus kirjoitetaan kasin, se on
taytettava musteella painokirjaimin.

2. Todistuksen koon on oltava 210 x 297 mm; sen pituus voi kuitenkin olla
enintdan 5 mm maaramittaa pienempi tai enintdan 8 mm sita suurem-
pi. Kaytettavan paperin on oltava valkoista, liimakasiteltya,
hiokkeetonta kirjoituspaperia, joka painaa vahintidan 25 g/m>. Siin on
oltava vihrea painettu aaltomainen taustakuvio, joka tekee kaikki
mekaanisin tai kemiallisin keinoin tehdyt vaarennykset havaittaviksi.

3. Yhteis6n jasenmaiden ja Israelin viranomaiset voivat pidattaa itselleen
todistusten paino-oikeuden tai antaa niiden painamisen hyvaksymiensa
kirjapainojen tehtavaksi. Jalkimmaisessa tapauksessa jokaisessa
todistuksessa on oltava maininta tasta hyvaksymisesta. Jokaisessa
todistuksessa on oltava kirjapainon nimi ja osoite, tai merkki, josta
kirjapaino voidaan tunnistaa.Siina on myos oltava painettu tai muulla
tavoin tehty sarjanumero, josta se voidaan tunnistaa.
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TAVARATODISTUS

1. Vieja (nimi, tdydellinen osoite, maa)

EUR.1

NO A ooooo0

Lukekaa kadntdpuolelia olevat huomautukset ennen
lomakkeen tayttamista

3. Vasﬁanottaja (nimi, téydeliinen osolte, maa) (merkinti el
pakollinen)

2. Todistus, jota kiytetiain etuuskohteluun
olkeutetussa kauppavaihdossa

valllla (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmaét tai

alueet)
4. Maa, maaryhma tai 5. Maaramaa, -
alue, jonka maaryhma tal - alue
alkuperaa .
tavaroiden
katsotaan olevan
6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkinti el pakoliinen) 7. Huomautuksia
8. Jarjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukumiara ja laji (); tavaran 9. 10.
kuvaus ) o Bruttopaino Kauppalasku
(kg) tai muu t
mitta re (merkinta ei
,m°,jne.) pakollinen)

2325
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1".

TULLIVIRANOMAISEN TODISTUS
limoitus vahvistetaan oikeaksi
vientiasiakirja &

Laji
Tullitoimipaikka . .....................
Antamismaa tai -alue

(Allekirjoitus)

Leima

12. VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut ilmoittaa, ettd vyla
mainitut tavarat tdyttivat timan
todistuksen saamiseksi vaadittavat
edellytykset.

Paikka ja paivays

(Allekirjoitus)

I§)
&

Pakkaamattomien tavaroiden osalta iimoitetaan kappalemaara tal tehdddn merkinta "irtotavaraa".

Taytetddn vain mikali viejamaan tai -alueen madraykset sitd vaativat.

13. Tarkastuspyynto, ldhetetain osoitteeseen:

14. Tarkastuksen tulos

Pyydetddn tarkastamaan tdman todistuksen aitous ja
oikeellisuus

Suoritettu tarkastus on osoittanut, etti tima todistus ()

O
O

on mainitun tullitoimipaikan antama ja etta siina
olevat tiedot ovat oikeita.

el vastaa vaadittuja aitous- ja oikeellisuusedellytyksia
(katso oheisia huomautuksia).

(Paikka ja péivays) (Paikka ja pdivays)
Leima Leima
"""" (llekirioitus) (Allekirjoitus) '
() Merkit3an rasti asianomaiseen kohtaan.
HUOMAUTUKSIA

1. Todistuksesta ei saa pyyhkid pois merkintdja, eika siihen saa tehda uusia merkint6ja vanhojen paalle.

Mahdolliset siihen tehtiavit muutokset on suoritettava viivaamalla-yli virheelliset merkinnat ja
tarvittaessa lisaamalla halutut merkinnit. Lomakkeen tayttaneen on varmennettava ndin tehdyt
muutokset ja antamismaan tai -alueen tulliviranomaisen on vahvistettava ne.

Tavarat on merkittiva tihan todistukseen jattamatta viliin tyhjaa rivid, ja kunkin tavaran eteen on

merkittava jarjestysnumero. Valittdmasti viimeisen rivin alle on vedettava vaakasuora viiva.
Kayttimattomat tilat on viivattava siten, etti niihin on mahdotonta tehdd myéhemmin lisdyksia.

vksiléida.
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TAVARATODISTUSHAKEMUS

1. Vieja (nimi, tdydellinen osoite, maa) EUR1 No A 000.000
Lukekaa kaantdpuolelia olevat huomautukset ennen
lomakkeen tayttamista
2. Todistus hakemusta varten, jota kidytetiian
etuuskohteluun oikeutetussa
kauppavaihdossa
3. Vastaanottaja (nimi, tdydellinen osoite, maa) (merkinta ei _ ja
pakollinen)
vililld (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmat tai
alueet)
4. Maa, maaryhma tai 5. Madramaa, -
alue, jonka maaryhma tai -alue
alkuperaa
tavaroiden
katsotaan olevan
6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkinti el pakollinen) 7. Huomautuksia
8. Jirjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukumairi Ja laji ('); 9. 10.
tavaration of goods Bruttopaino Kauppalasku
(kg) tal muu t
mittae (merkinta ei
,m®,ine.) . pakollinen)
(‘) Pakkaamattomien tavaroiden osaita Ilmolfetaan kappalemaaré tal tehd4didn merkintd “irtotavaraa”. 2 Q ;
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VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut kaantdpuolella mainittujen tavaroiden vieja

ILMOITTAA

MAINITSEE

ESITTAA

SITOUTUU

PYYTAA

ettd nama tavarat tayttavat oheisen todistuksen saamiseksi
vaadittavat edellytykset;

seuraavassa seikat, joiden nojalla nama tavarat tayttivat mainitut
edellytykset:

........................................................
........................................................
........................................................

........................................................

........................................................
........................................................
........................................................

........................................................

esittdmaan asianomaisten viranomaisten pyynnosta kaiken sen
lisatodistusaineiston, jonka ne mahdollisesti katsovat tarpeelliseksi
oheisen todistuksen antamiseksi seka tarvittaessa hyvaksymaan
kaikki mainittujen viranomaisten suorittamat, kirjanpitoonsa ja ylla
mainittujen tavaroiden valmistusolosuhteisiin kohdistuvat
tarkastukset;

etta naille tavaroille annettaisiin oheinen todistus.

............................................

............................................

(Allekirjoitus)

"  Esimerkiksi: vientiasiakirjat, tavaratodistukset, valmistajan ilmoitukset jne., jotka
viittaavat valmistuksessa kdytettyihin tuotteisiin tai samaan valtioon
jalleenvietyihin tavaroihin. 022
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22 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu ilmoitus

Allekirjoittanut, tassa asiakirjassa tarkoitettujen tavaroiden viejd ilmoittaa, etta ellei
toisin ole merkitty, tavarat tiyttavat alkuperdaaseman saavuttamiseksi vaadittavat
edellytykset etuuskohteluun oikeutetussa kaupassa:

Euroopan yhteisén/israelin kanssa("

ja etta tavaroiden alkuperamaa on:

Euroopan yvhteiso/Israel()

....................................................

....................................................

. (Allekirjoitus)
(Allekirjoituksen jaljessa on oltava allekirjoittajan nimen
selvennys)

() Tarpeeton yliviivataan. 02 9 )
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POYTAKIRJA N:0 5
HALLINTOVIRANOMAISTEN KESKINAISESTA
AVUNANNOSTA TULLIASIOISSA

A3/
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1 ARTIKLA

Madritelmat

Tata poytakirjaa sovellettaessa tarkoitetaan:

a)

b)

(9]

d)

e)

‘tullilainsdadannolld’ osapuolten antamia saannoksia, jotka koskevat tavaroi-
den tuontia, vientia, kauttakuljetusta ja asettamista mihin tahansa
tullimenettelyyn mukaan lukien kielto-, rajoitus- ja valvontatoimenpiteet,

‘tullimaksuilla' kaikkia tulleja, veroja ja muita maksuja, joita maarataan ja
kannetaan osapuolten alueilla tullildinsadadantda sovellettaessa, ei kuiten-
kaan maksuja, jotka rajoittuvat likimaaraisiin suoritetuista palveluista
aiheutuneisiin kustannuksiin,

'pyynnodn esittaneellad viranomaisella’' toimivaltaista hallintoviranomaista,
jonka osapuoli on nimennyt tahdn tarkoitukseen ja joka pyytda avunantoa

tulliasioissa,

'pyynndn vastaanottaneella viranomaisella' toimivaltaista hallintoviranomais-
ta, jonka osapuoli on nimennyt tdhan tarkoitukseen ja joka vastaanottaa
pyynnoén avunannosta tuiliasioissa,

'henkiltiedolla' kaikkia tunnistettuun tai tunnistettavissa olevaan
luonnolliseen henkildéon liittyvia tietoja.

2 32

CE/IL/P5/fi 2



2 ARTIKLA
Soveltamisala

1. Osapuolet antavat toisilleen toimivaltansa rajoissa apua tissa poytikirjassa
maaratyilla tavoilla ja edellytyksilla varmistaakseen tullilainsaadanndén oikean

soveltamisen, erityisesti enkdisemall3, paljastamalla ja tutkimalla tullilainsdadannoén
vastaisia tekoja.

2. Tassa pdytakirjassa tarkoitettu avunanto tulliasioissa koskee niita osapuolten
hallintoviranomaisia, jotka ovat toimivaitaisia soveltamaan tata poytikirjaa. Se ei
rajoita rikosasioissa annettavaa keskindistd avunantoa koskevien sdannésten sovel-
tamista. Se ei myodskaan koske tietoja, jotka on saatu oikeusviranomaisten

pyynnosta kdytetyn toimivallan perusteella, elleivat nama oikeusviranomaiset anna
tahan suostumustaan.

3 ARTIKLA
PyynnoOsta annettava apu

1.  Pyynnon vastaanottanut viranomainen toimittaa pyynnoén esittineelle
viranomaiselle tdman pyynnosta kaikki asiaa koskevat tiedot, jotta tama voi
varmistaa, etta tullilainsadadantda sovelletaan oikein, mukaan lukien tiedot
havaituista tai suunnitelluista toimista, jotka ovat tai saattaisivat olla
tullilainsdadanndn vastaisia.

4373
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2.  Pyynndn vastaanottanut viranomainen iimoittaa pyynnon esittineelle
viranomaiselle taman pyynndsta, onko toisen osapuolen alueelta viedyt tavarat
tuotu asianmukaisesti toisen osapuolen alueelle ja yksildi tarvittaessa tavaroihin
sovelietun tullimenettelyn. ‘

3. Pyynnon vastaanottanut viranomainen toteuttaa pyynndn esittidneen viran-

omaisen pyynndsta tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, etta erityista
valvontaa kohdistetaan:

a) luonnollisiin henkildihin tai oikeushenkildihin, joiden perustellusti uskotaan
rikkovan tai rikkoneen tullilainsaddantoa,

b) paikkoihin, joissa tavaroita on varastoitu siten, etta perustellusti voidaan
epailld, ettd niitd aiotaan kayttaa tullilainsdadanndn vastaisissa teoissa,

C) sellaisten tavaroiden liikkkumiseen, joiden on ilmoitettu mahdollisesti
~aiheuttavan tullilainsdgadannon vastaisia tekoja,

d) kuljetusvalineisiin, joita perustellusti uskotaan kaytetyn tai kdytettavan tai
voitavan kdyttaa tullilainsdadanndn vastaisissa teoissa.

4 ARTIKLA
Oma-aloitteinen avunanto
Osapuolet antavat toisilleen lakiensa, maaraystensa ja muiden saaddstensa

mukaisesti apua, jos ne katsovat sen tarpeelliseksi tullildinsaadannén oikean
soveltamisen kannalta, erityisesti silloin kun ne saavat tietoja:

234
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- toimista, jotka muodostavat tai ndyttavat heistd muodostavan téllaisen -
lainsaadannon rikkomuksia ja joilla saattaa olla merkitystd muille osapuolille;

- uusista keinoista tai menetelmista, joita kaytetdan ndiden toimien
toteuttamisessa;

- tavaroista, joiden tiedetaan olevan tullilainsaadannédn vastaisten tekojen
kohteena.

5 ARTIKLA
Tiedoksiannot

Pyynnon vastaanottanut viranomainen toteuttaa pyynndén esittineen viranomaisen
pyynnostd oman lainsadadantonsd mukaisesti kaikki tarvittavat toimenpiteet:

- toimittaakseen kaikki asiakirjat,
- antaakseen tiedoksi kaikki paatokset,

jotka kuuluvat taman poytakirjan soveltamisalaan vastaanottajalle, joka asuu sen
alueella tai on sijoittautunut sinne. Talléin sovelletaan 6 artikian 3 kohtaa.

235
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6 ARTIKLA
Avunpyyntdjen muoto ja sisaltd
1. Tassd poytakirjassa tarkoitetut pyynndt on tehtava kirjallisesti. Pyynnon
tayttadmiseksi tarvittavat asiakirjat on liitettava pyyntéo6n. Suulliset pyynnot voidaan
hyvaksya, jos se asian Kiireellisyyden vuoksi on tarpeen, mutta ne on viipymatta

vahvistettava kirjallisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa pyynngdissa on esitettava seuraavat tiedot:

a pyynnon esittava viranomainen;

b) toteutettavat toimenpiteet;

) pyynnon tarkoitus ja aihe;

o)) ésiaan liittyva lainsaadanto, saannot ja muu oikeudellinen aineisto;
e mahdollisimman tarkat ja laajat tiedot tutkinnan kohteena dlevista

luonnollisista henkildista tai oikeushenkiléisté;

f) vhteenveto asiaa koskevista merkittavista seikoista, lukuun ottamatta 5
- artiklassa tarkoitettuja tapauksia. ‘
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3.  pPyynno6t on tehtiva pyynndn vastaanottaneen viranomaisen virallisella kielella
tai jollakin sen hyvaksymalla kielella.

4. Jos pyyntd ei taytd muotovaatimuksia, sen korjaamista tai tdydentamista
voidaan vaatia; kuitenkin voidaan toteuttaa varotoimenpiteita.

7 ARTIKLA
Pyyntojen tayttaminen

1.  Pyynnon vastaanottanut viranomainen tai, jos tama ei voi toimia yksin,
hallintoyksikk®, jolle tama viranomainen on pyynnon osoittanut, toimii
avunpyynnén tayttamiseksi toimivaltansa ja kdytettavissa olevien voimavarojen
mukaan samalla tavoin kuin se toimisi omissa nimissaan tai saman osapuolen
muiden viranomaisten pyynnsta, ja toimittaa silla jo olevia tietoja, tekee -
tarkoituksenmukaisia tutkimuksia tai jarjestaa niiden tekemisen.

2. Avunpyynnbét taytetdan pyynndn vastaanottaneenosapuolen lainsdddannon,
saantdjen ja muiden saaddstensa mukaisesti.

33
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3. Tullilainsaddannon rikkomuksien tutkimiseen valtuutetut pyynnoén esittaneen
osapuolen viranomaiset voivat erityistapauksissa ja pyynnén vastaanottaneen
osapuoien suostumuksella olla lasna yhteisdn tai vastaavasti israelin alueella, kun
pyynndn vastaanottaneen osapuolen viranomaiset tutkivat pyynnon esittanytti
osapuolta koskevia rikkomuksia ja pyytaa pyynnon vastaanottanutta osapuolta
tutkimaan asiaan kuuluvaa kirjanpitoa, rekistereita ja muita asiakirjoja tai
tietovdlineitd ja toimittamaan niiden jaljenndksia tai mita tahansa rikkomukseen

liittyvia tietoja.

8 ARTIKLA

Tietojen valityksessa kaytettava muoto

1.  Pyynnon vastaanottanut viranomainen ilmoittaa tutkimusten tulokset
pyynnon esittineelle viranomaiselle asiakirjoina, oikeaksi todistettuina
asiakirjajaljenndéksina, kertomuksina ja muina sellaisina asiakirjoina.
2. Kaikki 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat voidaan korvata tietokoneella tuotetulla
missa tahansa muodossa olevalla samansisaltoiselld tiedolla.

9 ARTIKLA

Poikkeukset velvollisuudesta antaa apua

1. Osapuolet voivat kieltidytya tassa poytakirjassa tarkoitetusta avunannosta, jos
avunpyyntdoén suostuminen:

12€
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a) voisi vaarantaa yhteisdn sellaisen jasenvaltion tai Israelin _
itsemadraamisoikeutta, jolta on taman poéytakirjan mukaisesti pyydetty

apua; tai

b) VOisi vaarantaa yhteiskunnan etua, turvallisuutta tai muita olennaisia etuja;
tai

0 kasittaisi muita kuin tulleja koskevia valuutta- tai verosaannoksia; tai

d loukkaisi teollisia, liike- tai ammattisalaisuuksia.

2. Jos pyynndn esittava viranomainen pyytaa sellaista apua, jota se ei itse vaisi
pyydettaessa antaa, se huomauttaa tasta seikasta pyynndéssaan. Pyynnon

vastaanottaneen viranomaisen paatettavaksi jaa, miten tallaiseen pyyntéon
vastataan.

3. Jos avunannosta kieltaydytaan, kieltaytymispaatos ja sen perustelut on viipy-
matta annettava tiedoksi pyynndn esittaneelle viranomaiselle.

10 ARTIKLA
Velvoite ottaa huomioon luottamuksellisuus
1. Taman poéytakirjan mukaisesti missa tahansa muodossa annetut tiedot ovat
“luottamuksellisia. Ne ovat salassa pidettavia, ja niitd koskee tillaiseen tietoon

ulotettu, tiedot vastaanottaneen osapuolen asiaa koskevan lainsdadannon seka
yhteisdn viranomaisiin sovellettavien vastaavien saanndsten suoja.
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2. Henkiltietoja saa toimittaa ainoastaan, jos osapuolten lainsaadantéjen
tarjoaman henkildkohtaisen suojelun taso on vastaava. Osapuolet takaavat

~ vahint3an Euroopan neuvoston 28 pdivana tammikuuta 1981 tekeman, yksildiden
suojelua henkilétietojen automaattisessa tietojenkasittelyssa koskevan
yleissopimuksen N:0 108 periaatteisiin perustuvan suojelun tason.

11 ARTIKLA
Tietojen kayttod

1. Saatuja tietoja kdytetaan yksinomaan taman pdytakirjan tarkoituksiin, niita saa
kayttaa kunkin osapuolen alueella muihin tarkoituksiin ainoastaan tiedot
luovuttaneen hallinto-viranomaisen Kkirjallisella etukateen antamalia luvallia ja tietoja
koskevat luovuttaneen viranomaisen asettamat rajoitukset.

2. Mitd 1 kohdassa maarataan, ei esta kayttamasta tietoja tuomioistuin- tai
hallintomenettelyssa, joihin on jdlkikateen ryhdytty tullildinsdadannon rikkomisen
VUuoksi.

3. Osapuolet voivat poytakirjoissaan, kertomuksissaan ja todistajan lausunnoissan
sekd tuomioistuinten kasiteltavina olevissa syyte- ja muissa asioissa kayttaa
todisteina saatuja tietoja ja asiakirjoja, joita on tutkittu tdman poytakirjan
maaraysten mukaisesti.

2Ud
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12 ARTIKLA
Asiantuntijat ja todistajat

Pyynnén vastaanottaneen viranomaisen toimihenkild voidaan toisen osapuolen
toimivaltaan kuuluvalla alueella valtuuttaa annetussa valtuutuksessa olevin rajoituk- |
sin esiintymaan asiantuntijana tai todistajana tuomioistuin- tai
hallintomenettelyssa, joka koskee tadssa poytakirjassa tarkoitettuja asioita, seki
esittdmaan esineitd, asiakirjoja tai niiden virallisesti oikeaksi todistettuja jaljennok-
sid, joita mahdollisesti tarvitaan tassa menettelyssa. Todistamis- tai kuulemisbyvn-
ndssa on ilmoitettava selvasti, minka asian johdosta ja missa ominaisuudessa toi-
mihenkiléa kuullaan.

13 ARTIKLA
Avunannosta aiheutuvat kustannukset
Osapuolet eivdt vaadi toisiltaan korvausta tdman poytakirjan toteuttamisesta
aiheutuneista kustannuksista lukuun ottamatta tarvittaessa asiantuntijoiden ja

todistajien sekd muun kuin julkisen laitoksen palveluksessa olevien tulkkien ja
kaantadjien kustannuksia.
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14 ARTIKLA
Taytanté6npano

1.  Taman poytakirjan soveltaminen annetaan toisaalta Euroopan yhteisdjen
komission toimivaitaisille elimille seka soveltuvin osin yhteisdn jasenvaltioiden
tulliviranomaisille ja toisaalta Israelin keskustulliviranomaisille. Ne paattavat kaikista
poytakirjan soveltamisessa tarvittavista kaytannon toimenpiteista ja jarjestelyista
ottaen huomioon tietosuojaa koskevat saannét. Ne voivat suositella toimivaltaisille
elimille muutoksia, joita niiden kasityksen mukaan pitaisi tehda tdhan poytakirjaan.

2. Osapuolet neuvottelevat keskenaan ja ilmoittavat sen jalkeen toisilleen
vksityiskohtaisista soveltamista koskevista sadannoistd, jotka on annettu tdman
poytakirjan maaraysten mukaisesti.

15 ARTIKLA
Taydentava luonne
1. Tama poytakirja tdydentda keskindista avunantoa koskevia sopimuksia, joita on
tehty tai saatetaan tehda yhden tai useamman yhteisén jasenvaltion ja Israelin

valilla eikd estd soveltamasta niitd. POytakirja ei myodskaan estd mainittujen
sopimusten mukaisesti tapahtuvaa laaja-alaisempaa keskindista avunantoa.

AL
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2. Mainitut sopimukset eivat esta soveltamasta Vhteisén saannoksia komission
toimivaltaisten yksikdiden ja jasenvaltioiden tulliviranomaisten valisestd sellaisten
tietojen toimittamisesta, jotka koskevat tulliasioissa saatuja, yhteisdlle mahdollisesti
merkityksellisid tietoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan soveitamista

Y

. CE/IL/P5/fi 13



YHTEISET JULISTUKSET

YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN 1 ARTIKLLASTA

Osapuolet vakuuttavat uudelleen pitﬁvéinséi tirkend YK:n peruskirjan mukaisten
ihmisoikeuksien kunnioittamista sekd muukalaisvihan, antisemitismin ja rasismin
torjuntaa.

YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN 2 ARTIKILLAN 2 KOHDASTA

Jos maataloustuotteiden tai muutoin kuin litteen II mukaisesti kisiteltyjen
maataloustuotteiden luokitteluun kéytettyyn nimikkeistoon tehdian muutoksia, Osapuolet
sopivat kidyvinsi neuvotteluja sopiakseen mukautuksista, jotka vaikuttavat tarvittavilta
olemassa olevien mySnnytysten yllédpitimiseksi.

" YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN 5 ARTIKLAN 2 KOHDASTA

Sopimuksen 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ennakkotiedonannon moitteettoman
soveltamisen varmistamiseksi Israel toimittaa komissiolle epévirallisesti ja
luottamuksellisesti sovellettavan maatalousosan laskentaan vaikuttavat tiedot, kohtuullisen

ajan kuluessa ennen sen hyviksymistdi. Komissio ilmoittaa Isrelille tiitid koskevasta
arvioinnistaan 10 tyopéivan kuluessa.

YHTEINEN JULISTUS HENKISESTA OMAISUUDESTA, TEOLLISOIKEUDESTA
JA KAUPALLISESTA OMAISUUDESTA (28 ARTIKLA JA LIITE VII)

Téssd sopimuksessa henkinen omaisuus, teollisoikeus ja kaupallinen omaisuus kattaa
erityisesti tekijanoikeudet, mukaan lukien tietokoneohjelmien tekijénoikeudet, ja niitd
l4helld olevat oikeudet, patentit, teollisen muotoilun, maantieteelliset merkinnét, mukaan
lukien alkuperdnimitykset, tavara- ja palvelumerkit, integroitujen piirien piirimallit, seké
suojan Teollisoikeuden suojelemisesta tehdyn Pariisin yleissopimuksen (Tukholman
sopimuskirja, 1967) 10 artiklassa tarkoitetulta vilpilliselti kilpailulta ja salaisen taitotiedon
suojan.

Sovitaan, ettd sopimusta hepreaksi kadnnettdessd ilmaisu "henkinen omaisuus,

teollisoikeus ja kaupallinen omaisuus" kidnnetdsin hepreaksi ilmaisulla, joka vastaa
"henkistd omaisuutta”.
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YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN 31 ARTIKLASTA
ku]alllsella mmeuelylla.

YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN 32 ARTIKLASTA
Vilimiesmenettelyd  soveltaessaan Osapuolet pyrkivit varmistamaan, etti

assosiointineuvosto nimeid kolmannen vilimiehen kahden kuukauden kuluessa toisen
valumehen nimesmisesta.

YHTEINEN JULISTUS ELAINLAAKINTAALASTA
Osapuolet pyrkivit soveltamaan eldinlésikintialan séntojétin ketédén syrjimétti ja olemaan
ottamatta kayttoon sellaisia uusia toimenpiteitd, joilla on kaupankiyntid tarpeettomasti
vaikeuttava vaikutus.
YHTEINEN JULISTUS POYTAKIRJASTA N:O 4

Yhteiso ja Israel sopivat, ettd Osapuolten alueen ulkopuolella toteutettu valmistus tai
kasittely suoritetaan ulkoisen jalostusmenettelyn tai sitd vastaavan jérjestelmén avulla.
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EUROOPAN YHTEISON JULISTUKSET

EUROOPAN YHTEISON JULISTUS ALKUPERAN KUMULAATIOSTA (24
' ARTIKLA)

Jos ja kun Israel ja yksi tai useampi Vélimeren alueen valtio tekee vapaakauppaa koskevia
sopimuksia, Euroopan yhteist on poliittisen kehityksen mukaisesti valmis soveltamaan
alkuperéin kumulaatiota kauppajérjestelyissidén kyseisten maiden kanssa.

EUROOPAN YHTEISON JULISTUS ALKUPERASAANTOJEN
MUKAUTTAMISESTA (24 ARTIKLA)

Yhteison ja muiden kolmansien maiden vililld sovellettaviin alkuperdsiazntoihin tlla
hetkelld kohdistuvan yhdenmukaistamisprosessin mukaisesti yhteis6 voi tulevaisuudessa
toimittaa tarvittavat pdytikirjan 4 muutokset assosiointineuvostolle.

Y
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EUROOPAN YHTEISON JULISTUS SOPIMUKSEI\}J 5 ARTIKLASTA

Yhteis6 ilmoittaa, eftd se arvioi 25 artiklan 1 kohdan tulkinnan yhteydessid kaikkia
kyseisen artiklan vastaisia menettelyjd niiden vaatimusten perusteella, jotka johtuvat
Euroopan yhteison perustamissopimuksen 85, 86 ja 92 artiklassa olevista mairéyksist4 ja,
Euroopan hiili ja teréisyhteison perustamissopimuksen kattamien tuotteiden osalta,
kyseisen sopimuksen 65 ja 66 artiklassa olevista mérdyksistd sekdi valtion tukea
koskevista yhteis6n médrdyksistd, mukaan lukien sekundéirilainsdadants.

Yhteiso arvioi II osaston 3 luvussa tarkoitettujen maataloustuotteiden osalta kaikki 25
atiklan 1 kohdan i alakohdan wvastaiset menettelyt FEuroopan yhteisén
perustamissopimuksen 42 ja 43 artiklan ja erityisesti neuvoston asetuksen N:o 26/62
perusteella vahvistamiensa vaatimusten mukaisesti.
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Euroopan yhteison ('yhteis6’') ja Israelin  vélinen kirjéenvaihto
ratkaisemattomista kahdenvalisista kysymyksista

A. Yhteison kirje

Arvoisa Herra,

Yhteisé ja Israel huomioivat saavutetun yhteisymmarryksen hyvéksyttéavan
ratkaisun loytamisestd kaikiin viela ratkaisemattomiin kahdenvalisiin
kysymyksiin, jotka koskevat vuoden 1975 yhteistydsopimuksen soveltamista.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne suostumuksen tadmén
kirjeen sisalté6n.

Kunnioittavasti Teidan,

Euroopan yhteisén neuvoston puolesta

B. Israelin kirje

Arvoisa Herra,

Vahvistan  kunnioittavasti vastaanottaneeni tanad paivana paivatyn
seuraavansisaltdisen kirjeenne: '

"Yhteisd ja Israel huomioivat saavutetun yhteisymmarryksen hyvaksyttavan
ratkaisun l6ytamisestd kaikiin vield ratkaisemattomiin kahdenvalisiin

kysymyksiin, jotka koskevat vuoden 1975 yhteistydsopimuksen soveltamista.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne suostumuksen taman
kirjeen sisaltéon."”

Minulla on kunnia vahvistaa hallitukseni suostumus kirjeenne sisaltdoon.

Kunnioittavasti Teidan,

Israelin hallituksen puolesta
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Euroopan yhteison ('yhteisd’') ja Israelin vialinen kirjeenvaihto poytéakirjassa 1
olevasta 1 artiklasta, joka koskee yhteisen tullitariffin nimikkeeseen 06.03.10
kuuluvien tuoreiden leikkokukkien ja kukannuppujen yhteis66n suuntautuvaa
tuontia '

A. Yhteisén kirje

Arvoisa Herra,

Yhteiso ja Israel ovat sopineet seuraavaa:

Poytakirjassa 1 olevassa 1 artiklassa maarataan tullien poistamisesta yhteisen
tullitariffin nimikkeeseen 06.03.10 kuuluvien tuoreiden, Israelista peréisin

olevien leikkokukkien ja kukannuppujen yhteis66n suuntautuvalta tuonnilta
enintaan 19 500 tonnin osalta. ‘

Israel sitoutuu noudattamaan jaljempand esitettyja, yhteis66n suuntautuvaa
ruusujen ja neilikoiden tuontia koskevia edellytyksia, jotka oikeuttavat kyseisen
tariffin poistamiseen:

- hintatason yhteis66n suuntautuvassa tuonnissa on oltava vahintaan 85
prosenttia samoja tuotteita samana aikana koskevasta yhteison
hintatasosta,

- Israelin hintataso maaritetddan noteeraamalla tuontituotteiden hinnat
yhteisdn edustavilla tuontimarkkinoilla,

- yhteison hintataso perustuu péaaasiallisten tuottajajasenvaltioiden
edustavilla markkinoilla noteerattuihin tuottajahintoihin,

- hintatasot todetaan kahden viikon vélein ja vastaavilla ma&arilla

painotettuina. Tama maarays on voimassa yhteisén ja Israelin hintojen
osalta,

- sekd yhteisén tuottajahintojen ettd lIsraelin tuotteiden tuontihintojen
osalta tehddan ero iso- ja pienikukkaisten ruusujen seka isokukkaisten
neilikoiden ja terttuneilikoiden valill3,

- jos lIsraelin hintataso jonkin yksittdisen tuotelajin osalta on alle 85
prosenttia yhteison hintatasosta, etuustulli lakkautetaan. Yhteis6 ottaa
etuustullin takaisin kdytté6n todettaessa, ettd Israelin hintataso vastaa
vahintaan 85 prosenttia yhteisén hintatasosta.

israel sitoutuu lisdksi yliapitdmaan kaupankaynnin perinteista jaottelua ruusujen
ja neilikoiden valilla.

Jos tamén jaottelun muutos vahingoittaa yhteisén markkinoita, yhteisé varaa
itselleen oikeuden maaritelld perinteisten kauppamallien mukaiset suhteet.
Téallaisissa tapauksissa voitaisiin toteuttaa asianmukaista mielipiteiden vaihtoa.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne suostumuksen taman
kirjeen sisaltéon.

Kunnioittavasti Teidan,

Euroopan yhteisén neuvoston puolesta Vl 9



B. Israelin kirje
Arvoisa Herré,

Vahvistan  kunnioittavasti  vastaanottaneeni t&nd péivana paivatyn
seuraavansisaltdisen kirjeenne:

"Yhteiso ja Israel ovat sopineet seuraavaa:

Poytakirjassa 1 olevassa 1 artiklassa maarataan tullien poistamisesta yhteisen
tullitariffin nimikkeeseen 06.03.10 kuuluvien tuoreiden, Israelista peréisin
olevien leikkokukkien ja kukannuppujen yhteis66n suuntautuvalta tuonnilta
enintdan 19 500 tonnin osalta.

Israel sitoutuu noudattamaan jaljempana esitettyjd, yhteis6on suuntautuvaa
ruusujen ja neilikoiden tuontia koskevia edellytyksia, jotka oikeuttavat kyseisen
tariffin poistamiseen:

- hintatason yhteis60n suuntautuvassa tuonnissa on oltava vahintaan 85
prosenttia samoja tuotteita samana aikana koskevasta yhteis6n
hintatasosta, '

- Israelin hintataso maaritetddn noteeraamalla tuontituotteiden hinnat
vhteisdn edustavilla tuontimarkkinoilla,

- yhteisén hintataso perustuu péadaasiallisten tuottajajasenvaltioiden
edustavilla markkinoilia noteerattuihin tuottajahintoihin,

- hintatasot todetaan kahden viikon vélein ja vastaavilla maarilla
painotettuina. Tama maardys on voimassa y‘hteisén ja lIsraelin hintojen
osalta, :

- seka yhtéisén tuottajahintojen ettd Israelin tuotteiden tuontihintojen
osalta tehdaan ero iso- ja pienikukkaisten ruusujen seka isokukkaisten
neilikoiden ja terttuneilikoiden valilla,

- jos lsraelin hintataso jonkin vyksittdisen tuotelajin osalta on alle 85
prosenttia yhteison hintatasosta, etuustulli lakkautetaan. Yhteis® ottaa
etuustullin takaisin kdytt66n todettaessa, ettéd Israelin hintataso vastaa
véhintaan 85 prosenttia yhteison hintatasosta.

Israel sitoutuu lisdksi yllapitamaan kaupankaynnin perinteista jaottelua ruusujen
ja neilikoiden valilla.

Jos tadman jaottelun muutos vahingoittaa yhteison markkinoita, yhteisé varaa
itselleen oikeuden maaritelld perinteisten kauppamallien mukaiset suhteet.
Tallaisissa tapauksissa voitaisiin toteuttaa asianmukaista mielipiteiden
vaihtoa."

Minulla on kunnia vahvistaa hallitukseni suostumus kirjeenne sisaltéon.

Kunnioittavasti Teidan,

Israelin hallituksen puolesta



Euroopan vyhteisén (yhteisd) ja Israelin vilinen kirjeenvaihto Uruguayn
kierrpksen sopimusten taytantoonpanosta '

A. Yhteisén kirfe

Arvoisa Herra,

Euroopan yhteisén ja Israelin valilla aikaansaatu sopimus ei sisalla maarayksia
appelsiinien tuontiin yhteis66n sovellettavasta uudesta jarjestelysta. Osapuolet
jatkavat  neuvotteluja tastd asiasta |6ytdadkseen ratkaisun ennen
markkinointivuoden 1995-96 alkua, toisin sanoen ennen 1 paivaa joulukuuta.

Tassd yhteydessd yhteisd on sopinut, ettei Israelia kohdella vahemmaén
suosiollisesti kuin muita Valimeren kumppanimaita.

Jos 1 paivaan joulukuuta 1995 mennessa ei ole saatu aikaan sopimusta
appelsiinien tulohinnasta, yhteisdé ryhtyy kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin
taatakseen Israelille riittdvdn ja molemmille osapuolille hyvaksyttavan
tulohinnan, joka mahdollistaa 200,000 appelsiinitonnin tuonnin Israelista, mika

merkitsee 30 prosentin véhennystéd Israelista tuotavien appelsiinien
varsinaisesta tariffikiintiosta.

Lisdksi EY ryhtyy tarvittaviin toimiin salliakseen perinteisten israelilaisten
jalostettujen maataloustuotteiden, joita ei ole lueteltu liitteessa ll, mutta jotka
sisaltyvat uuden sopimuksen myonnytyksiin, tuonnin yhteisd6n.

" ‘Vastaavasti lIsrael ryhtyy tarvittaessa rinnakkaisiin toimiin varmistaakseen
perinteisten yhteisdn maataloustuotteiden tuonnin kaudella 1995-96.

Olisin kiitollinen, jos voisitte ilmoittaa, onko Israelin hallitus yhtd mielta tdman
kirjeen sisallosta.

Kunnioittavasti Teidan,

s

Euroopan yhteisén  neuvoston
puolesta

B. Israelin kirje

Arvoisa Herra,

Vahvistan  kunnioittavasti vastaanottaneeni td@nd pdivdna paivatyn
seuraavansisaltdisen kirjeenne:

" Euroopan yhteison ja Israelin valilld aikaansaatu sopimus ei sisalld maarayksia

appelsiinien tuontiin yhteisdon sovellettavasta uudesta jarjestelystd. Osapuolet
jatkavat  neuvotteluja tdstd asiasta l0ytadkseen ratkaisun ennen
markkinointivuoden 1995-96 alkua, toisin sanoen ennen 1 péivaa joulukuuta.
Tassd yhteydessd yhteisé on sopinut, ettei Israelia kohdella vahemman
suosiollisesti kuin muita Valimeren kumppanimaita.
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Jos 1 paivaan joulukuuta 1995 mennessé ei ole saatu aikaan sopimusta
appelsiinien tulohinnasta, yhteisé ryhtyy kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin
taatakseen Israelille riittdvan ja molemmille osapuolille hyvéksyttavan
tulohinnan, joka mahdollistaa 200,000 appelsiinitonnin tuonnin Israelista, mika
merkitsee 30 prosentin vdhennystd Israelista tuotavien appelsiinien
varsinaisesta tariffikiintiosta.

Lisdksi EY ryhtyy tarvittaviin toimiin salliakseen perinteisten israelilaisten
jalostettujen maataloustuotteiden, joita ei ole lueteltu liitteessa Il, mutta jotka
sisaltyvat uuden sopimuksen myénnytyksiin, tuonnin yhteis66n.

Vastaavasti Israel ryhtyy tarvittaessa rinnakkaisiin toimiin varmistaakseen
perinteisten yhteisén maataloustuotteiden tuonnin kaudella 1995-96."

Minulla on kunnia vahvistaa hallitukseni suostumus kirjeenne sisalté6n.

Kunnioittavasti Teidan,

Israelin hallituksen puolesta
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FINANCIAL STATEMENT

1. Budget line involved:

Chapter 10: Levies and premiums. Appropn'ations: ECU 946.2 million

2. Title of operation:

New association Agreement with israel (Protocol 1 on arrangements application to
imports into the Community of agricultural products originating in Israel).

3. Objective:

To take account of new agricultural concessions granted by the EU.

4. Financial impact:

Over 12 months Current  financial | Next financial year
‘year (1995) (1996)
Cost to EU budget - - -
Revenue (customs ECU - 8 million p.m. ECU - 8 million
duties) :

5. Revenue estimate:

1997 1998 1999 2000

.ECU - 8 million . ECU - 8 million ECU - 8 million ECU - 8 million
6. Method of calculation: see Annex.
Note:

The former concessions in force since 1976 have not been evaluated since no new
impact is involved.
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New trade Agreement between the European Union and I el

Estimate of budget impact of new agricultural concessions1

“roduct Imports Oold New  Reference | Non-quota ol Rate Unit Old rate New rate | Ownresour- Potential own ~ Total
EU 12 (1994) | quota quota quantity rate rate applied value applied applied cesloss  resources gain Remarks
t t t t ECU/t,ECUML;% ECUM ECUR ECUN ECU ~ ECU ECU

207 22 10 0 500 500,00 0,00
207 22 90 0 548 548,00 0,00
1207 42 21 0 396 396,00 0,00 .
12074231 0 275 93 275,00 93,00
1207 42 41 73 997 339 997,00 339,00 -48.034
1207 42 51 10 375 127 375,00 127,00 ' -2.480 New reduced-rate quota
1207 42 59 0 ’ 675 230 675,00 230,00 Level of trade currently very low

) 83 1.400 538 197 538,00 197,25 -50.514 276.150 225.636 #NAME?
1207 31 10 233 2,50% 0,00% 28.674 716,85 -167.026 -167.026] Amendment of duty applied in current rade
)601 10 10 0 7.50% 0,00%
601 10 20 510 1.50% 0,00% 2.247 168,53 -85.950
601 10 30 0 7,50% 0,00%
)601 10 40 3 7.50% 0,00% 6.333 475,00 -1.425
)601 10 90 153 7.50% 0,00% 4.608 345,59 -52.875
)601 20 10 1,70% 0,00%
)601 20 30 14,10% 0,00%
)601 20 90 9.40% 0,00% 4.250 399,50 -1.598
xor 670 -141.849 -141.849] Amendment of duty applied in current trade
)602 10 10 0 0,00% )
7602 10 90 288 7.30% 0,00% 24.431 1.783,43 -513.628
260220 10 0 2,50% 0,00%
0602 20 90 6 12,20% 0,00% 8.000 976,00 -5.856
36022091 0 12,20% 0,00%
%02 20 99 0 12,20  0,00%
%602 30 00 0 12,20%  0,00%
602 30 10 0 12,20% 0,00%
3602 30 $0 0 12,20% 0,00%
)602 40 10 0 12,20% 0,00%
60240 11 0 12,20% 0,00%
3602 40 19 0 12,20% 0,00%
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New trade Agreement between the European Union and I el

Estimate of budget impact of new agricultural concessions] SRy

Product Imports old New Reférence | Non-quota Old Rate Unit Old rate New rate | Own resour- Potential own Total
EU 12(1994) | quota quota quantity rate rate applied value applied applied ces loss - resources gain Remarks
t t t t ECU/t,ECUML;% ECUN ECUN ECUt ECU | ECU ECU
7602 40 90 25 12,20% 0.00% 11.720 1.429,84 -35.746
06029100 | 0 12,20% 0,00%
060299 10 0 0,00% )
0602 99 30 2 12,20% 0,00% 7.500 915,00 -1.830
0602 99 41 0 ) 12,20% 0,00%
0602 99 45 3 11,90%  0,00% 6.568] 781,54 -28917
0602 99 49 k} 12,20% 0,00% 6.667 813,33 -2.440
0602 99 5t 3y 12,20% 0,00% 6.903 842,19 -26.108
0602 99 59 81 12,20% 0,00% 7.148 872,07 -70.638
0602 99 70 218 11,90% 0,00% 6.518 775.64 -215.628
0602 99 91 5 11,90% 0,00% 3.200 380.80 -1.904
0602 99 99 491 11,90% 0,00% 3.817 454,19 -223.007
0602 ' 1.247 ) -1.125.702 -1.125.702{Amendment of duty applied in current trade
0601,0602 1.917 . -1.267.550 -1.267.550]
0603 1069 14.037 5.000 15,60% 0,00% 4.221 658,45 -3.292.250 -3.292.250{New zero-duty quota
0603 90 00 73 100 : ' 18,30% 0,00% 10.014] 183251 -133.773 ' -133.773|New zero-duty quota
0604 99 10 108 3,30% 0,00% 8.343 275,31 -29.733 -29.733| Amendment of duty applied in current trade
0701 90 51 24.578{ 19.040  20.000 14,10% 0,00% 0,00% 366 -49.555 -49.555|Increase in quota
0702 00 10 3.506 699 434,10
07020015 0
070200 20 0
0702 00 25 0
070200 30 0
0702 00 35 0
,0702 00 40 0
10702 00 45 0
0702 00 50 0
,0702 00 90 567 674 431,41
< 0702 00 4.073 1.000 432,76 0,00 -432.755 -432.755|New zero-duty quota
10704 90 90 915 540 1.000 . 14,50% 0,00% 0,00% 356 -23.764 -23.764}Increase in quota -
e SE———
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New trade Agreement between the European Union and 7 " iel

Estimate of budget impact of new agricultural concessions!

-
.

Product Imports ol New  Reference | Non-quota Old Rate Unit Old rate New rate | Ownresour- Potentialown  Total
EU 12 (1994) quota quota quantity rate rate applied value applied applied cesloss  resources gain Remarks
t t t t ECU/GECUML% ECUA ECUn ECUA ECU ECU ECU
0705 11 10 0
0705 11 90 275 975
0705 11 275 300 Extension of timetable but with no budgetary effect
0706 10 00 5.544f  3.720 6.100 9,84% 0,00% 0,00% 217 -50.902 -50.902|Increase in quota
0709 30 00 556 1.440 1.049 Extension of timetable but with no budgetary effect
0709 60 10 321t - 8.900 8,70% 0,00% 1.144 99,52 0,00 -319.559 -319.559{New zero-duty quota
0709 90 90 858 2.000 15,50% 0,00% 5423 840,58 0,00 -721.218 -721.218{New zero-duty quota
0805 10 11 0
08051015 9.136
08051019 4
0805 1021 37
0805 10 25 3.152
0805 1029 0
0805 1031 842
0805 10 35 8.481
0805 10 39 84
0805 10 41 0
0805 10 49 50
0805 1070 65
0805 10 90 96 Reduction in quota
0805 10 21.947) 328.100 290.000 0,00 0,00 Quota not filled - no budgetary effect
0805 20 10 683
0805 20 30 68
0805 20 50 1.953
0805 20 70 534
0805 2090 5.354 Increase in quota
0805 20 8.592 15.904  35.000 0,00 0,00 Quota not filled - no budgetary effect
0805 3090 113 1.000 15,50% 0,00% 1.248 193,41 0,00 -21.855 -21.855|New zero-duty quota
0806 10 29 1.796 2.280 0,00% 0,00% 0,00 0,00 Extension of timetable but with no budgetary quota .
081090 80 2.450 10,60% 0,00% 1.175 124,52 0,00 -305.074 -305.074] Amendment of duty applied in current trade
"
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New trade Agreement between the European Union and ™ “ael [ ..
Estimate of budget impact of new agricultural concessions1 e
Product Imports Oold New Reference { Non-quota Oid Rate Unit Old rate New rate | Ownresour- Potential own  Total
EU 12(1994) | quota quota quantity - rate rate applied value applied applied cesloss  resources gain Remarks
t t t t ECUMGECUML% ECUM ECUt ECUAR ECU ECU ECU )

081290 20 8.930 6.608  10.000 15,50% 0,00% 0,00% 561} . 86,98 0,00 -40.394 -40.394}Increase in quota
16023111 1.928 2.436
16023119 358 5.581 .
1602 31 30 14 5.071
1602 31 90 26 5.077
1602 3t 2.326 300 15.60% 8,50% 2.966 462,63 252,08 -63.165 -63.165{New reduced-rate quota
200210 10 4.582 3.136  3.500 17,40% 0,00% 0,00% 509 -22.574 -22.574{Increase in quota
2004 90 99 27 1.000 21,30% 0,00% 2.333 497,00 0,00 -13.419 -13.419|New zero-duty quota
2008 3099 2.788 5.000 22,20% 0,00% 992 44,05 0,00 -122.811 -122.81 1]Amendment of duty applied in current trade
2008 40 71 0 23,20% 0.00% :
2008 50 71 27 25,10% 0,00% 556 139,44
2008 70 71 0 23,20% 0,00%
2008 99 61 4 2380%  0,00% 1000} 238,00

31 100 ) 152,16 0.00 -4.717 -4.717{New zero-duty quota
2008 92 50 11 20,20% 0,00% 1.545) . 312,18 .
20089271 8 15,60% 0,00% 1.125 175,50 .

19 250 254,63 0,00 -4.838 -4.838|New zero-duty quota
2204 21 10 0 - 38,70 0,00 38,70 - '
2204 21 21 1 15,90 0,00 15,90
2204 21 23 3 15,90 0,00 15,90
2204 2125 300 15,90 0,00 15,90
2204 2129 367 15,90 0,00 15,90
2204 21 31 2 15,90 0,00 15,90
22042133 1 15,90 0,00 15,90
2204 21 35 10 15,90 0,00 15,90
2204 21 39 95 15.90 0,00 15,90
2204 21 41 0 15,90 0,00 15.90
2204 21 49 68 15,90 0,00 15,90
2204 21 51 0 15,90 0,00 1590
2204 2159 15 15,90 0,00 15.90
A ) .
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New trade Agreement between the European Union and Israel

Bstimate of budget impact of new agricultural concessions1

Product Imports Old New Reference | Non-quota Old Rate Unit Old rate New rate | Own resour- Potential own | Total
EU 12 (1994) quota ~ quota quantity rate rate applied value applied applied cesloss  resources gain Remarks
t t t t ECU/t,ECUMIL % ECUIt ECUAN ECUN ECU ECU ECU
2204 21 90 0 17,90 0,00 17,90
2204 21 862 1.610 15,90 0,00 -13.706 -13.706|New zero-duty quota
Total -8.418.703 . 276.150 -8.142.553
)4
-y P
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